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BEVEZETO

Kiadvanyunkban Litvéniaval kapcsolatos magyar szarmazdsu személyek, illetve eddig feltaratlan
torténelmi dokumentumok, tények, események, keriilnek bemutatésra.

A szerzéparos prof. dr. Raimonda Ragauskiené és prof. dr. Aivas Ragauskas egyediilalld, szakavatott
kutatéi a litvdn-magyar torténelmi kapcsolatoknak. A magyar fordito, Tolgyesi Beatrix a magyar
Miforditok Egyesiiletének tagja, aki mar eddig is tobb sikeres litvan miivet mutatott be a magyar
olvasoknak.

A rendkiviil gazdag, sok képpel illusztralt anyag anyag hidnypo6tld, kiilonds jelentdsége van a litvan-
magyar kapcsolatok eddig feltaratlan oldalainak megismerésében

Ez az oktatasi anyag nemcsak a litvan, hanem a magyar egyetemistak, tanarok, kutatok -- nyelvészek,
torténészek, irodalmarok, miivelddéstorténészek -- szdmara is fontos, értékes olvasmany lehet, de azok
is haszonnal forgathatjak, akik a két orszag torténelmi és kulturélis kapcsolatai irant érdeklédnek.

A palyazattal az volt a célunk, hogy az anyag minél tobb érdekl6déhoz eljusson mindkét nyelven. Ezért
tessziik k6zz¢ mind a Vilniusi Egyetem Filologiai Karanak, mind az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kardnak honlapjan.

Ezton szeretnénk koszonetet mondani a szerzOknek és a forditonak, hogy a palyazatot értékes
munkajukkal lehetvé tették, a két egyetem vezeté munkatarsainak, dr. Inesa Seskauskiené docensnek ,
a Vilniusi Egyetem Filologiai Kara dékanjanak, dr. Diana Sileikaite-Kaishauri docensnek, a Vilniusi
Egyetem Filologia Kara oktatasi dékanhelyettesének és dr. Laczhazi Aranka egyetemi adjunktusnak, a
Eotvos Lorand Tudoménegyetem Bolesészettudomanyi Kara litvan minor szak feleldsének, tovabba dr.
Maria Homoki RubaZevicienének, a Vilniusi Egyetem Filozofia Kara docensének, a Litvaniai Magyarok
Bathory Istvan Kulturdlis Szovetsége elnokének, hogy a palydzat megvalosulasat tamogattak,
tanacsaikkal segitették.

dr. Bulla Noémi Erzsébet

Magyarorszag Kiilgazdasagi ¢és Kiiliigyminisztériuma ,,Vendégoktatok a magyar kultaraért
2019”palyazatanak feleldse, a Vilniusi Egyetem Filologiai Karanak magyar lektora
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IVADAS

Siame leidinyje pristatomi su Lietuvos istorija susij¢ vengry kilmés asmenys ir iki $iol neatskleisti
istoriniai dokumentai, faktai ir jvykiai.

Autoriai prof. dr. Raimonda Ragauskiené ir prof. dr. Aivas Ragauskas yra iSskirtinés kompetencijos
Lietuvos ir Vengrijos istoriniy rysiy tyrinétojai.

Teksta | vengry kalba verté Beatrix Tolgyesi, Vertéjy asociacijos (Vengrija) nar¢, i vengry kalbg
s¢kmingai i§vertusi jau ne vieng lietuviska kirinj.

Sis nepaprastai turiningas, gausiai iliustruotas nuotraukomis leidinys uzpildo Lietuvos ir Vengrijos rysiy
pazinimo spragg ir yra itin svarbus siekiantiems atskleisti iki $iol neatverstus Lietuvos ir Vengrijos rySiy
puslapius.

Metodiné medziaga yra svarbi, vertinga ne tik Lietuvos, bet ir Vengrijos studentams, §ios srities
déstytojams, tyréjams — kalbininkams, istorikams, literatams. kultiiros istorijos specialistams, ji gali buti
naudinga ir besidomintiems §iy dviejy Saliy istorijos ir kulttiros klausimais.

Dalyvaujant konkurse miisy tikslas buvo, kad §i medZiaga pasiekty kuo daugiau besidomin¢iy abiem
kalbomis. Tod¢l ji yra paskelbta tiek Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto, tiek Budapesto Lorando
EtveSo universiteto Humanitariniy moksly fakulteto puslapyje.

Naudodamasi proga, noréciau padékoti autoriams ir vertéjai, kad savo vertingu darbu sudaré galimybeg
ivykdyti projekta, dékoju abiejy universitety atstovams — Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto
dekanei prof. dr. Inesai Seskauskienei, Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto studijy prodekanei
doc. dr. Dianai Sileikaitei-Kaishauri bei Budapesto Lorando Etveso universiteto Humanitariniy moksly
fakulteto Baltistikos centro vadovei, asistentei dr. Arankai Laczhazi ir Lietuvos Stepono Batoro vengry
kultiros draugijos pirmininkei, Vilniaus universiteto Filosofijos fakulteto doc. dr. Marijai
Rubazevic¢ienei Homoki, kad savo patarimais rémé projekta ir padéjo jj realizuoti.

Atsakinga uZ projekta pagal Vengrijos uzsienio reikaly ir prekybos ministerijos konkursg ,,Vengry kalbos
déstytojai uzsienyje - uz vengry kulttirg 2019%, Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto vengry kalbos
déstytoja:

dr. Noémi Erzsébet Bulla
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INTRODUCTION

This publication presents persons of Hungarian descent related to the history of Lithuania and historical
documents, facts and events not yet disclosed.

The authors, Prof. dr. Raimonda Ragauskiené¢ and Prof. dr. Aivas Ragauskas are unique, dedicated
researchers of Lithuanian-Hungarian historical relations. Beatrix T6lgyesi, the Hungarian translator, is a
member of the Association of Translators (Hungary), who has already successfully presented several
Lithuanian works to Hungarian readers.

This especially rich, illustrated publication fills the gap in the research of the Lithuanian-Hungarian
relationship and is of great importance for those seeking to reveal the pages of Lithuanian-Hungarian
relations that have not yet been opened.

This educational material can be a valuable not only for Lithuanian, but also for Hungarian university
students, professors, researchers - linguists, historians, litterateurs and cultural historians — and also for
those who are interested in the history and cultural relationships of the two countries.

The aim of the application was to reach as many interested people as possible in both languages. That is
why we publish it on the homepage of the Faculty of Philology of the Vilnius University and the Faculty
of Humanities of the E6tvos Lorand University.

We would like to thank the authors and the translator for making this application possible thanks for their
valuable work, thanks to the leaders of the both universities, prof. dr. Inesa Seskauskiené, dean of the
Faculty of Philology (Vilnius University), doc. dr. Diana Sileikaité-Kaishauri, vice-dean for studies of
the Faculty of Philology (Vilnius University), dr. Aranka Laczhazi senior lecturer, Head of the Lithuanian
Centre at the Faculty of Humanities (E6tvos Lorand University) and thanks to doc. dr. Maria Homoki
Rubazevicien¢, docent of the Faculty of Philosophy (Vilnius University), President of the Istvan Bathory
Cultural Association of Hungarians in Lithuania, for their support in the implementation of the
application.

dr. Noémi Erzsébet Bulla

Responsible for the application “Visiting Lecturers for Hungarian Culture 2019” of Ministry of Foreign
Affairs and Trade of Hungary, Hungarian lecturer of the Faculty of Philology of the Vilnius University
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I. BEVEZETES

1. Hasonlok és kiilonbozok: Litvania és Magyarorszag - alapadatok

Litvania. A lakossagszamat tekintve Magyarorszaghoz képest harmadakkora Litvania (2017-es
adatok alapjan Litvanidban 2,8 milli6 lakos ¢élt) parlamentaris koztarsasag. Népstriisége 45 f6/km?.
Teriiletét tekintve Litvania (65 300 km?) csak egyharmadaval kisebb Magyarorszagnal. Azonban a
természeti adottsagai kiilonboznek. Litvaniat, bar nem rendelkezik héforrasokkal, a folydk és tavak
orszaganak lehet nevezni (kb. 3000 foly6ja és tava van). Az orszadg hataros a Balti-tengerrel, bar
nincsenek hegyei, amelyekben Magyarorszadg bdvelkedik. Hivatalos nyelve a litvan, a lakosok tobbsége

(80%) romai katolikusnak vallotta magat.

Magyarorszag nemzeti zaszlaja Litvania nemzeti zaszlaja

Magyarorszag. A Kozép-Eurdpaban taldlhato Magyarorszdg parlamentaris koztarsasadg. Az
orszag neve a ,,magyar- és ,,orszdag* szavakbol szarmazik“. Teriilete alapjan (93 011 km?) Magyarorszag
a kozepes méretli eurdpai allamok csoportjaba tartozik. Lakossaga 9 704 861 f6 (2017-es adat),
népstirtisége 105 fo/km?. Magyarorszag fovarosa Budapest (a XIV. szazadtél a févaros a mai varos
nyugati része, Buda volt. Maga a Budapest elnevezés 1873-ban keletkezett, amikor egyesitették a harom
vérost, Budat, Pestet és Obudat) az Eurépai Unio kilencedik legnagyobb varosa (t5bb mint 1,6 milli6
lakos). A lakossag 73 szazaléka varosokban lakik?. A jo természeti adottsdgok — a tajat a siksagok,
északon az alacsony hegyek uraljak — kedvezdek az ipar és a mezdgazdasag fejlodéséhez. A magyar
gazdasagot az egyik legigéretesebbnek tekintik az Eurdpai Unidoban (2017-ben a GDP 3,7%-kal nétt).

Kedvezd mikrokliméjanak kdszonhetéen Magyarorszagon kiilonbozd sz616fajtak ndének, amelyekbdl a

L P. Kiraly, A Magyarok elnevezése a korai eurépai forrasokban, Budapest, 1997, p. 266.
2 http://www.worldometers.info/world-population/hungary-population/.
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http://webshop.animare.hu/honfoglalas+es+nyelveszet+83813.html

hires magyar bor késziil. 410 km-en 4t folyik az orszagon keresztiil Eurdpa egyik leghosszabb folydja, a
Duna. Magyarorszagon van Eurépa egyik legnagyobb tava, a Balaton (majdnem 600 km?. Ezenkiviil az
orszagban tobb mint 1000 hdforras ismert. A magyarok nem kevés, a mindennapi életben hasznalt
népszerl dolgot hoztak 1étre, mint példaul a golyodstollat (Birdé Laszlo) vagy a Rubik-kockat (Rubik
Erno).

Magyarorszagon, amely a X. szdzadban vette fel a kereszténységet, €s ma szekularizalt, a lakosok
tobbsége romai katolikusnak vallja magat, és tobb mint 20% protestans®. Litvania és Magyarorszag
fodrajzilag nincsenek kozel egymashoz. Vilniust és Budapestet 1300 km valasztja el. (tobb mint 900 km
légvonalban). Magyarorszag hatdros Ausztriaval, Szlovakidval, Ukrajnaval, Romaniaval, Szerbidval,
Horvatorszaggal és Szlovéniaval, bar egyik szomszédos orszagban sem beszélnek a magyarral rokon
nyelven. A hivatalos nyelv a magyar, amely a finnugor nyelvcsaladba tartozik, €s az észt és finn nyelvvel

rokon.
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A mai Magyarorszag teriilete

2. A torténelmi egyiittmiikodés iranyai

Litvania és Magyarorszag joval nagyobb kozos torténelmi orokségen osztozik, ahogy az tlinhet
vagy ismert a mai litvanok és magyarok szdmara. Bar, ahogy emlitettiik, a két orszag meglehetdsen

messze talalhatdo egyastol és soha nem volt kozds hataruk, kiilonbozdek a nyelveik is, a kiilonbdzo

3 Vengrija, https://europa.eu/european-union/about-eu/countries/member-countries/hungary _It.
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korszakokban gyakran Osszefonodtak uralkodoik érdekei és allamaik sorsa. A kapcsolatok, noha

kezdetben kdzvetettek voltak, meglehetdsen koraiak, egészen a torténelem eldtti idokig nyalnak vissza®.

A XIII. szazadtol megfigyelhetdk egyes, egy ideig még kozvetett kapcsolatok, amelykrdl a XIV.
szazadban attértek az intenzivebb érintkezésre. Az idszak egyik jelentdsebb, a kapcsolatok forgatagdban
részt vevo alakja Anjou (Nagy) Lajos magyar kirdly (1342-1382). A szorosabb érintkezés a pogany
Litvania és a katolikus Magyarorszag kozott a hitbeli kiiliinbség miatt nem volt lehetséges, szintén
akadalyozta a halics-volhiniai fejedelemség foldjeiért folyd versengés. A kozépkorban kialakuld
kapcsolatok csucspontjanak a XIV. szazad végét lehet tekinteni, amikor 1386-ban Jogaila litvan
nagyfejedelem (kb. 1362-1434) feleségiil vette Hedvig magyar szarmazasu lengyel kiralynot
(1373/1374-1399). A dinasztikus hazassag a XV. szazadi Litvan Nagyfejedelemség és Magyarorszag
kapcsolatait meghatirozé legfontosabb esemény lett. Ettdl kezdve a Magyar Kiralysag, legalabbis a
litvan vezeté rétegek szamdara, nem volt tobbé ismeretlen orszag, ellatogattak ide a Litvan
Nagyfejedelemséget kormanyz6é Gediminas-dinasztia képvisel6i, litvan féurak kiildottségei. A XV.
szazadban Magyarorszag tronjat harom Jagello-hazi kiraly foglalta el: 1. (Varnai) Ulasz16 (1424-1444),
I1. Ulaszl6 (1490-1516) és az utobbi fia, 1. Lajos (1506-1526).

Europa regina, Sebastian Miinster, Cosmographia Universalis, Basel, 1570.

(https://en.wikipedia.org/wiki/Europa_regina#/media/File:Europe_As_A_ Queen_Sebastian_Munster_1570.jpg)

4V. Sruogiené, Lietuva ir Vengrija, http://partizanai.org/?layout=blog&view=category&id=93:periodika&start=640.
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A Jagello-haz eurdpai blokkjanak kialakulasa a XV. szazad végén—XVI. szazad elején azt
eredményezte, hogy a magyarok, mint mas ,,Jagello-orszagokban* €10 eurdpaiak is, lassanként kezdték
»felfedezni“ a Litvan Nagyfejedelemséget. A kozépkor vége felé, a koratjkor kezdetén mar altalanosan
elismerték, hogy mindkét orszag az eurdpai térhez tartozik. Ez jol tiikroz6dik Sebastian Miinster 1570-ben
Bazelben kiadott Cosmographia Universalis cim{i miivének hires, Eurépa Kiralynd c. térképén. Rajta mas
europai orszagok mellett vilagosan el van kiilonitve a kiralyn6 két integralis ,,testrésze*: mind Magyarorszag
(Ungaria), mind a Litvan Nagyfejedelemség (Lithuania). Ezenkiviil a XV. szazad végétol-XVI. szdzad
kozepétol a magyarok allanddan jartak a Litvan Nagyfejedelemségbe politikai, vallasi és kulturalis okokbol.
Végiil stabil kisebbég lettek, az 5-6. helyet foglaltak el az Eurdpabdl érkezo jovevények kozott. Nagy
résziiket nemesek tették ki. Altaldban a Litvan Nagyfejedelemségben az a kép alakult ki a magyarokrol,
hogy nemesek ¢s katonak. Bar eldszor Lengyelorszagba és Litvanidba is nem kevesen érkeztek az
alacsonyabb tarsadalmi rétegek képviseldi koziil. A XVI. szazad utolsd6 negyedéig a magyarok
megtelepedtek a litvan urakodéi udvarokban. A szazad kozepétdl nemcsak tobb magyar érkezett a
Nagyfejedelemségbe, hanem tobb lehetdség is adddott a tarsadalom széles rétegei szamara, hogy
kapcsolatba 1épjenek a magyar kultirdval. A magyarok elkezdtek szolgélni a Litvan Nagyfejedelemség
féuri udvaraiban.

Az 1j, sajatosan magyar korszak, a ,,magyar aranykor* a Litvan Nagyfejedelemségben 1576-bn
kezddédott, amikor litvan nagyfejedelemmé vélasztottdk a Magyarorszag torténelmi részérdl, Erdélybol
szarmaz6 fejedelmet, Bathory Istvant (1576-1586). Az altala iranyitott Két Nemzet Koztarsasagaval
(lengyel-litvan allam) térédve az uralkod6 sok jot tett, emellett soha nem felejtette el sem hazajat, sem
honfitarsait. Egyes szerzOk szerint uralkodéasa alatt Lengyelorszagba és Litvaniaba tobb mint 10 ezer
magyar érkezett, nagyrészt katondk. Ok alkottak az egyesiilt lengyel—litvan hadsereg tizedét, és nem kis
részilk volt a livoniai haboru lezardsdban. Ugyanakkor a magyarok nagyobb hanyada maradt a
Nagyfejedelemségben, mint korabban, birtokokat kaptak, birtokfeliigyeldk lettek, egyesek megtalaltak

itt méasodik hazédjukat. Egyesek leszdrmazottai maig Litvaniaban élnek.
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Bathory Istvan emlékére késziilt arany (borostyannal kirakott) érme, Vilnius, 2015. (Jolita Vaitkuté alkotasa)

A XVII-XIX- szdzadban mar nem volt ilyen szoros kapcsolat Litvania és Magyarorszag kozott.
A Litvania és Magyarorszag kozotti diplomaciai kapcsolatokat a két habort kozott, 1924-ben vették fel,
Litvania Magyarorszagra delegalt diplomaciai képviseléje, Kazys Skirpa meghatalmazott miniszter
Berlinben rezidedlt, Budapesten pedig litvan tiszteletbeli fokonzuldtus miikodott. Magyarorszag
Litvaniaba delegalt diplomaciai képviseléje Helsinkiben rezidealt, Kaunasban magyar tiszteletbeli
konzulatus miikodott®. Azonban 1918 és 1940 kozott az dllamkozi kapesolatok nem voltak kiilondsebben
aktivak. Még kevesebb kapcsolat volt a hideghdboru idején. Igaz, hogy Magyarorszagon a szovjet
id6szak alatt megtelepedett néhany litvan. A masodik vilaghdboru utdn magyarok koltoztek Litvaniaba,
tobbséglikben Karpataljardl (bar szintén nem népes csoport). 2011-ben Litvanidban 72 magyar
szarmazasu személy ¢€lt.

Litvania fliggetlenségének kikialtdsa 6ta mindségileg uj kapcsolatokat apol a két orszag: 1991.
augusztus 24-én Magyarorszag elismerte Litvania fliggetlenségét, nem sokkal késObb ujra felvették a
félszaz évvel korabban megszakadt diplomaciai kapcsolatokat. Az 1991 és 1994 koz6tt Finnorszagban
rezideald Javorszki Béla volt Magyarorszag elsé litvaniai nagykovete, az 1995-1998 kozott
Csehorszagban rezideald Jurgis Brédikis pedig a fliggetlenség helyredllitdsa utan Litvania els6

magyarorszagi nagykdvete.

5 Istoriniai Vengrijos Lietuvos rySiai, https://hu.mfa.lt/hu/It/dvisalis-bendradarbiavimas/politinis-
bendradarbiavimas/vengrija.
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Emléktabla leleplezése 2013-ban Kaunasban (Donelai¢io g. 11, ahol 1925-1932 k6zott a Magyar Kiralysag konzulatusa
miikodott)

Ma gazdaségi, politikai, kulturalis kapcsolatokat apol a két dllam. A magyar kozvetlen kiilfoldi
befektetések Litvanidban majdnem 13 millié eurodt érnek el, Magyarorszag ebben a tekintetben a 23.
orszag. A legnagyobb magyar befektetd Litvaniaban a Wizzair tarsasdg. A magyaroszagi litvan
befektetések Osszege nagyobb, majdnem 19 millid6 eurd, igy Litvania a 12. helyet foglalja el a

rangsorban®.

3. A torténelmi kapcsolatok tiikkrozédése a torténetirasban

Bar Litvania és Magyarorszdg a torténelmi idokben sohasem voltak hatarosak, a politikai
korlilményeknek koszonhetden gyakran taldlkoztak Eurdpa nemzetkozi kiizddterén, legaldbbis az
orszagok vezetdi jol ismerték egymadst. Nem ritkan eléfordult, hogy a két orszag torténelme, kiillondsen
a kozépkorban, 6sszefonddott. Ezért az egyes magyar uralkodok kapcsolatai Litvanidval, Magyarorszag
szerepe, példaul Litvania megkeresztelésének és europeizacidjanak folyamatdban, a reneszansz
kulturélis mozgalom terjesztésének iranyai stb. tiikkroz0dik sok, a régi litvan torténelemmel foglalkozé
torténész munkajaban. Ezeket a problémakat litvan, magyar, lengyel torténeti és filologiai kutatdsokban
vizsgaljak. Példaként lehet emliteni a koratjkor magyar—litvan kapcsolatait bemutatdé szakmunkékat.

Széles korben elemezték a magyar katonak szerepét a livoniai habort idején, a huszarok €s racok szerepét

® Lietuvos rys$iai su Vengrija, https://www.urm.lt/default/1t/lietuva-vengrija.
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a Litvan Nagyfejedelemség hadseregében vagy konkrét csatdkban, a magyarok képét a

Nagyfejedelemség alkalmi koltészetében’.

A Nagy Vytautas Hadtorténeti Mizeum 2008.07.14-én a Siauliai AuSra Muzeumban megnyitott Litvan huszarok C.

kiallitasanak plakatja.

Targyaltak a magyar divat hatasat a XVI. szdzadi férfiviseletre®, vizsgaltdk Béthory Istvan
udvaranak magyar részét °, feltartdk a 40 évig tartd ,,magyar* korszakot a XVI. szazad végén-XVII.
szazad elején Birstonas jarasban'®. Elemezték a magyar dénar hasznalatanak litvaniai torténetét és ezen

pénz leleteinek sziikds régészeti anyagat!!

. Nem egy életrajzot készitettek litvan, lengyel vagy magyar
kutatok a Litvan Nagyfejedelemségben é16 és miikodd leghiresebb magyarokrol: Bathory Istvanrol!?,
Békés Gasparrdl vagy Bakfark Balintrol!3. Ismert a XVII. szazad kdzepén él6, magyar szarmazasu
vilniusiak, Pawet Boym (Bohm) vilniusi varosbird, a magyar Bohm Gyorgy fia, valamint a valdsziniileg

magyar szarmazasu polgarmester, E. Szperkowicz (az apjat Szpyrkanak hivtak)** karrierje vagy Eperjes

" A XVI. szazadban a Litvan Nagyfejedelemség hadseregében harcold magyarokrok 1.: G. Lesmaitis, LDK samdomoji
kariuomené XV a. pabaigoje — XVI a. antrojoje puséje, Baltos lankos, 2010, p. 97-104; V. Airini, Pro Deo et Patria. Lietuvos
Didziosios Kunigaikstystés husarai 1500—1673. Abiejy Tauty Respublikos husary ginkluoté Vytauto DidzZiojo karo muziejaus
rinkiniuose, Kaunas, 2013.

8 M. Matusakaité, Apranga XVI-XVIII a. Lietuvoje, Vilnius, 2003, p. 43, 49 etc.; |. Turnau, Stownik ubioréw, Warszawa, 1999,
p. 8 etc.

® F. Fuchs, Ustréj dworu krolewskiego za Stefana Batorego, Studia historyczne wydane ku czci prof. W. Zakrzewskiego,
Krakow, 1908, p. 33-172.

10 R. Ragauskiené, Karaliskojo Birstono praeitis. Istoriné raida iki XIX a., Vilnius, 2004, p. 103-105.

11 E. Remecas, Vengrijos monetos Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje, Numizmatika. Metrastis, 2003-2004, t. 4-5, p. 21-
37.

12 B4thory Istvannak, a Két Nemzet Koztarsasaganak uralkoddjanak kiilondsen nagy figyelmet szenteltek a torténetirasban.
Mind kiilon az életének és munkassaginak szant tanulmanyokat, mint K. Olejnik, Stefan Batory 1533-1586, Warszawa, 1988,
mind kiebb terjedelmii kutatasokat, l.: A. Kérmendy, A. Petneki, Stefan Batory w historiografii wegierskiej, Stefan Batory —
krol Rzeczypospolitej i ksigze Siedmiogrodu, red. A. Kormendy, R. Lolo, Puttusk, 2008, p. 11-28.

13 Pagrindiné K. Bekeso veiklg aptarianti literatiira nurodyta: E. Bojtar, Kasparas Bekesas ir jo antkapis: mjslés ir nuomoniy
skirtumai, Lituanistica, 1990, t. 1, p. 25-37.

14 A, Ragauskas, Vilniaus miesto valdantysis elitas XVII a. antrojoje puséje (1662-1702 m.), Vilnius, 2002, p. 298.
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Janos (Janusz) f&nemes, kereskedd, egy Nemunas-melléki var birtokosanak tevékenysége®.
Megprobaltak 6sszefoglalni a X V1. szdzadban a Litvan Nagyfejedelemségbe érkezett magyarok kollektiv
portréjat'®. 2018-ban egy alkalmazott kutatisban a XVII. szazadig Vilniusba érkezett és itt ¢é16
magyarokat vizsgaltdk; a tOrténetirasra tamaszkodva a téma alapjan torténelmi turistatutvonalat

készitettek a litvan févarosbanl’.

LIETUVOS
ISTORIJA

X111 A 1385 M

[1]

Litvania torténelme (Lietuvos istorija), 3-4. kotet (2009, 2011), amelyekben tiikr6z6snek a Litvan Nagyfejedelemség

és Magyarorszag kapcsolatai a XIII. szazadtol a XVI. szazad elejéig

Magyarorszag és a Litvan Nagyfejedelemség kapcsolatai tiikr6z6dnek a magyar torténelemnek
szentelt &sszefoglalo munkakban'®, valamint a litvdn torténelmet targyald leglijabb Osszefoglald
milvekben. A magyar témanak szentelt figyelmet latni lehet példaul a Litvdn térténelem (Lietuvos
istorija) konyvsorozat 3-4. kotete helynévmutatojanak terjedelmébdl®®. Fontos informaciok talalhatok a

régi litvan—magyar kapcsolatokrol, kiillondsen a kereskedelem és a haddszat terén a magyarorszagi

15 R. Ragauskiené, Litewski okres w zyciu krolewskiego muzyka XVI wieku Walentego Bakfarka, Litwa w epoce Wazéw,
Warszawa, 2006, p. 415-428; Wt. Konopczynski, Eperyaszy (Eperioss) Antoni (1689-1747), PSB, Krakow, 1947, t. 6, p. 279.
16 R. Ragauskiené, Vengrai Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje Aleksandro Jogailaiio ir Stepono Batoro laikais (1492—
1586 m), Istorija, 2008, Nr. 72, p. 21-31. Straipsnis anotuotas vengry spaudoje: A. Laczhazi (ismertetés): Magyarok a Litvan
Nagyfejedelemségben a Jagellok és Bathory Istvan koraban. [Ragauskiené, Raimonda: Vengrai Lietuvos Didziojoje
Kunigaikstystéje Aleksandro Jogailai¢io ir Stepono Batoro laikais (1492-1586 m).- Hungarians’ Status in the Grand Duchy
of Lithuania under the Rule of Jagiello and Stephen Batora (1492-1586). (Istorija. Lietuvos auk$tyjy mokykly mokslo darbai),
issue: 72/2008, p. 21-31], Kisebbségkutatds 18. évf. 2009, 4, p. 756-759.

17 V. Navickaite-Sakeéniene, Vengrai Vilniuje iki XVII a. pab. Istorinis marsrutas, Lietuvos edukologijos universiteto,
Humanitarinio ugdymo fakulteto taikomosios istorijos studijy bakalaurinis darbas (vadove prof. dr. R. Ragauskien¢), Vilnius,
2018.

18 A Divided Hungary in Europe: Exchanges, Networks and Representations 1541-1699, ed. by G. Almasi, Sz. Brzezinski, 1.
Horn, K. Teszelszky, A. Zarnéczki, Cambridge scholars Publishing, 2014, Vol. 1: Study Tours and Intellectual-Religious
Relationships, ed. by G. Almasi; Vol. 2: Diplomacy, Information Flow and Cultural Exchange, ed. by Sz. Brzezinski, A.
Zarnoczki; Vol. 3: The Making and Uses of the Image of Hungary and Transylvania, ed. by K. Teszelszky.

19 D. Baronas, A. Dubonis, R. Petrauskas, Lietuvos istorija, t. 3: XIll a.-1385 m. Vaistybés iskilimas tarp Ryty ir Vakary,
Baltos lankos (toliau - Lietuvos istorija, t. 3), 2011; J. Kiaupiené, R. Petrauskas, Lietuvos istorija, t. 4: (toliau — Lietuvos
istorija, t. 4), Nauji horizontai: dinastija, visuomené, valstybé. Lietuvos DidZioji Kunigaikstysté 1386-1529 m., Baltos lankos,
20009.
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levéltarak altal kozolt anyagokban?®. Az utébbi idében megjelentek tematikus, a litvan—magyar
kapcsolatok kiiloboz6 korszakait elemzé munkak. Ezeket a Litvaniai Magyarok Bathory Istvan kulturalis

Szovetsége adta ki, az 1994-2016 kozott altaluk szervezett tudomanyos konferencidk eldéadasainak

alapjan®.,

VALENTINAS BAKFARKAS

2SN Augiato dyvaro livtnininkas

p T T e, ~
SRAREATNIA Yo

3 BN
"ﬂab'

Tarprautiné moksliné konferencija
SVENTOJI JADVYGA :
IR LIETUVA

SZENT HEDVIG
ES LITVANIA
Nemzetkizi tudomdnyos konferencia
LIETUVOS IR VENGRIJOS Kl dons
ISTORINIAI-KULTURINIAI RYSIAI
XVI AMZ1US

Vilnics
PRANESIMAI
ELOADASOK

A Litvaniai Magyarok Bathory Istvan Kulturalis Szovetségének a régi litvdn—magyar kapcsolatokat bemutaté kiadvanyai

A litvan—magyar kulturalis kapcsolatokkal 6sszefiiggésben vizsgaltak a magyar eredetli szavakat
a litvan nyelvben, illetve egyes szavak nyelvi hasonlésagait; ezek koziil elsésorban Laczhazi Aranka
munkai emelenddk ki*’. Szintén ezen a teriileten dolgozott, illetve dolgozik Hollos Attila és Ricardas
PetkeviGius®. Zoltan Andris prefesszor, akinek kdszonhetéen elkezdddott a litvan nyelv oktatasa

Magyarorszag legrégibb egyetemén, a budapesti Eotvos Lorand Tudoményegyetemen, a magyar

20 Akta odnoszace si¢ do stosunkow handlowych Polski z Wegrami glownie z archiwum koszyckiego z lat 1354-1505, wyd.
S. Kutrzeba, Archiwum Komisji Historycznej, Krakow, 1902, t. 9, p. 407-485; Sprawozdanie z poszukiwan na Wegrzech
dokonanych z ramienia Akademii Umiej¢tnosci przez W. Barana, J. Dabrowskiego, J. Losia, J. Ptasnika, S. Zachorowskiego,
Krakoéw 1919; Dokumenty polskie z archiwum dawnego Krolestwa Wegier, wyd. S. A. Sroka, Krakoéw, 1998-2000, t. 1-2.
Stepono Batoro vengry kultiiros draugija, [b.d.]; Lietuvos ir Vengrijos istoriniai-kultiriniai rysiai: XVI amZius, sud. M.
Rubazevitiene, Vilnius, 2009; Sventoji Jadvyga ir Lietuva, Vilnius, 2010; Bakfark Bdlint Zsigmond Agost udvari lantosa.
Valentinas Bakfarkas Zygimanto Augusto dvaro liutnininkas, sud. M. Rubazeviiené, verté K. Rubazeviciate, Vilnius, 2012;
Lietuva ir Vengrija — istorijos ir kultiiros sgsajos, sud. M. Rubazevi¢iené (Homoki); verté K. Rubazeviciate, 2015.

22 A, Laczhazi, BeHrepckue d1I€MEHTBI B JIEKCUKE JIATOBCKOTO si3bika, Miscellanea Corviniana. Kdszontd kényv Hollés Attila
70. sziiletésnapjara. Szerkesztették: Abonyi Réka, Janurik Szabolcs és Zoltdn Andras, Budapest, 2003, p. 236-243.

23 A. Hollds, Benrepckue a1eMeHTHI JIMTOBCKOTO cnioBaps, A Litvan Nagyfejedelemség és a mai Kozép- és Kelet-Eurdpa
nyelvei: Analogidak és folytonossag. HAzviku 6 Benuxom xusdcecmee Jlumosckom u cmpanax cogpementou Llenmpanvroii u
Bocmounoii Eeponvi: ananoeuu u npeemcmeennocms. Az 1998. majus 25-26-1 konferencia anyagab Szerkesztették: A.
Laczhéazi, E. Szmolinka, A. Zoltan, Budapest, 1998, p. 35; P. IlerksaBuuyc, K atumonioruu cioB: BeHrepckoe lang «mmams» u

cres

Konferencia, 2005 november 25, Hungaro-ruthenica, 2008, Szeged, p. 171-174.
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nyelvben fellelhetd, bar joval ritkdbb baltizmusokat emelte ki, attekintette a veliik kapcsolatos
kutatasokat®®. Vizsgaltidk a magyar nevek elterjedését is Litvanidban?®. Szintén éttekintették a magyar
mint idegen képét a litvan folklorban. Az narrativ folklorban a magyarokat mint gyogyitokat,
kereskedOket és utazokat emlitik. A XIX. szazadban a neviikk a falusi vandorkereskedokre, utazo
kézmiivesekre és orvostanhallgatokra ragadt ra, akik az Osztrak—Magyar Monarchia egyetemein tanultak

és mas orszagokban végezték a gyakorlatukat — emberek és allatok gyogyitasaval foglalkoztak?®.

ARANKA LACZHAZI * JOANA PRIBUSAUSKAITE
MEILUTE RAMONIENE

LIETUVIU-VENGRY
KALBY ZODYNAS

LITVAN-MAGYAR
SZOTAR

. LITVAN NYELVTAN
Susitikimai su GYAKORLATOKKAL
L \ Q*Kva é LIETUVIY KALBOS GRAMATIKA

Kiilon emlitést érdemelnek az utdbbi idében megjelent litvan nyelvkonyvek magyaroknak:
Laczhazi Arankéanak a Litvan Nyelvtudomanyi Intézet altal 2014-ben kiadott, magyar egyetemistaknak
szant Susitikimai su Lietuva (Taldlkozdsok Litvanaval) ciml tankdnyve és az ugyanabban az évben
megjelent, a Vilniusi Egyetem szerzégardaja, Laczhazi A., J. PribuSauskaité és M. Ramoniené altal
osszeallitott Litvan nyelvtan gyakorlatokkal?’. M. RubaZevi¢iené még 1997-ben dsszedllitott egy rovid
kétnyelvii szotart, amely az Enciklopedijy leidyklanal jelent meg?8. A Litvan Nyelvi Intézet 2007-ben

jelentette meg a koriilbeliil 80 ezer cimszot tartalmazd Litvan—magyar szotart rovid litvan nyelvtani

24 A. Zoltan, Tlanemon n Atruna (U3 MCTOpHM S3BIKOBBIX M KYJBTYyPHBIX KOHTAKTOB BEHIPOB C Hapojamu Benukoro
kuspkectBa JluroBckoro), Studia Russica, 1999, t. 17, p. 141-153.

25 J. Palionis, XVII a. pabaigos — XVIII a. pirmosios pusés Punios parapijos asmenvardziai ir vietovardziai, Vilnius, 2008, p.
65-67.

% 1. Anglickiené, The Image of Hungarians in Lithuanian folk culture, Acta Ethnographica Hungarica, 2005, Vol. 50 (1-3),
p. 99-105; L. Anglickiené, Kitatauciy jvaizdis lietuviy folklore, \Versus aureus, 2006, p. 231-234.

27 A. Laczhazi, Susitikimai su Lietuva, Vilnius, 2014; A. Laczhazi, J. Pribusauskaité, M. Ramoniené, Litvan nyelvtan
gyakorlatokkal, Vilnius, 2014

28 M. Rubazevitiené Homoki, Trumpas vengry-lietuviy ir lietuviy-vengry kalby Zodynas, Vilnius: Enciklopedija, 1997.
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Osszefoglaloval, amelyet Bojtar Endre allitott 6ssze, és Laczhazi Aranka, Ricardas Petkevicius és
Tolgyesi Beatrix szerkesztették?®.

Mostanaig tobb turisztikai informacios anyag jelent meg magyarul Litvaniardl, mint litvanul
Magyarorszagrol. Rovid informécios kiadvanyokat jelentetett meg magyarul Litvaniardl 1981-ben és
1999-ben Vygintas Grinis, Litvania volt nagykdvete a Magyar Koztarsasagban®®. Kuzmanyi Istvan két
utikdnyvet is irt a magyaroknak Litvaniarol: a 2007-ben kiadott vilniusi €s a 2009-ben kiadott litvaniai
utikdnyvet. Ezek 0j €és nagyon vonzd uticélként mutatjak be az orszdgot a magyaroknak. A szerzd
hangstlyozza, hogy a legnagyobb balti allamrol van sz6, amely szines hagyomanyokkal, gyonyorii

tajakkal és kulturalis 6rokséggel rendelkezik®!.

A VAROSEALAUZOR

Kuzmanyi Istvan tikényvei Vilniusrdl és Litvaniarol

Tehat az id6 mulasaval sokasodnak a magyar—litvan kapcsolatokat vizsgald kutatasok. Az
egykori viszonyok intenzitasat tiikkr6zi a megjelent miivek kronologidja is: tobb ismeretiink van a
premodern idokig fejlédé kapcsolatokrol, mint a jelenlegiekrél. Még mindig hosszi iddszakok
attekintése hianyzik.

Jelen munkaban megprobaljuk bemutatni a két orszag egyiittmiikodését egy hosszt id6szakon

keresztiil: a legrégibb ismert tényektdl a mai idokig. Ez egy atfogo pillantds Litvania és Magyarorszag

2 Litvan — magyar szotar. Lietuviy—vengry kalby Zodynas, parengé E. Bojtar, Vilnius, 2007.

% Litvania: informacinis leidinys, (aut. V. Grinis), Vilnius, 1981; Litvdnia a XXI. szazad kiiszébén, aut. V. Grinis, Vilnius,
1999.

81 1. Kuzmanyi, Vilnius utikényv, Panordma sorozat, 2007; 1. Kuzmanyi, Litvdnia - Panordma orszagkalauzok, Medicina
Konyvkiado Zrt., 2009.
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kolesonos politikai, gazdasagi és kulturalis kapcsolataira a torténelem folyaman. Megprobaltuk kiemelni
az egyiittmiikodés legélénkebb és legjelentdsebb pillanatait, de nem torekedtiink arra, hogy a kapcsolatok
Osszes pillanatat vagy eseményét regisztraljuk — ez nem is lett volna lehetséges. Megprobaltuk nemcak
a szaraz torténelmi tényeket kiemelni, hanem egy-két érdekességet is bemutatni, nem elfelejtkezve a
fontosabb személyiségek jellemzésérol vagy legaldbbis megemlitésérol.

Koszonjiik az értékes megjegyzéseket, timogatast €s jéindulatot a mi biraldinak, dr. Laczhazi
Aranka ¢s dr. Marija Rubazevic¢iené¢ docenseknek. A lektorok sajat kutatdsai rendkiviil kibovitik a
litvin—magyar kapcsolatok témajat, uj eredményeket mutatnak fel, és 01j irdnyokat emelnek ki. Ezt a
munkat a Vilniusi Egyetemen dolgozva végeztiik.

A mii irasa sordn nehezebb volt megoldani a magyar személynevek irdsmoddjanak problémajat és
nem sikeriilt egységes irasmodot talalni a neveknek. A torténelem korai szakaszat illetden nem mindig
ismertek magyar személynevek eredeti alakjai. A késobbi korokban felmeriilt a magyar eredeti
személynevek litvan atirdsdnak problémaja (pl. meghonosodott néhany hires, Litvdniaban jol ismert
szerzé litvanositott névvéltozata, mint S. Petefi). Felmeriiltek kérdések a helynevek hasznélataval
kapcsolatban is. A régi idokben Magyarorszag nemcsak a jelenlegi magyar teriileteket foglalta magaba,
hanem ma mar mas allamokhoz tartoz¢ teriileteket is. Ilyen esetekben igyekeztiink megadni a helynevek

utobbi valtozatait.
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Torténelmi Gitvonal: Magyarok Vilniusban a XVII. szizad végéig, V. Navickaité-Sakéniene, Min., veik., Vilnius,

1. Bekeso kalnas: KBekeias (1520-1579) buves
Steopro Batoro priesu, véliau, kai S. Batoras tapo
Lenkijos karaliumi ir Lietuvos didzivojy. kunigaikiciu,
tapo jo draugy, Karivomenes vady ir itkimu
bendrazygiv . Palaidotas ant kalvos prie Vilnios,
K Bekezas buvo arijony tiksjimo (sakoma, kad pries
mirtj iétares: "Dangus man nerUpi, o pragaro nebijau.)
ir jo palaiky j kataliky kapines neprieme. Veliau karalius
jsaké ant kapo pastatyti paminkla Jis buvo mazdaug
20 metry aukiEio adtuonkampio bokito pavidalo,
Kalva imta vadinti Bekeso vardu. XX a. viduryje
paminklas, Vilnios vandenims paplovus kalvos Slaita.
kartu su KBekeso kapu nuvirto j upe.

2. Valdovy romai: Zygimantas Senasic
su Zmona vengre Barbora Zapolya |
Zemutines pilies romus atvyko 1513 m.
gegures 28 d. Kurj laika karaliSkoji pora
Vilniuje rezidavo kartu, o 151 m. liepos
pab. Zygimantui Senajam Evykus |
karing stowykla prie Minsko, karaliene
Barbora Zapolya, glabojama vyskupo
Mikalojaus Dievickio, liko reziduoti Wessledas Zamunspieiap oo et e etz
Vilniaus Zemutineje pilyje. Tu patiy mety rugséji ji Vilnivie gavo Zinig apie LDK
kariuomenes pergale prieé maskvenus prie Oros, &ia sulauke sugritusio sutuoktinio.
Karaligkoji pora i& Vilniaus Bvyko 1515 m. pradiioje. Tarp Zymesniy XVI a. vengry,
tamavusiy Zygimanto Augusto dvare, be Europinio garso liutnininko Valentino Bakfarko,
dar  bitina iSskiti  Vimiaus  statyby  priuretoja  Mykola i
Kezmarko. Tarnavusi valdovui nuo 1543 iki 1563 mety. Apie 1585 m. Steponas Batoras
Vilniaus rimuose priemé popiefiaus nuncijy kardinoly Ipolita Aldobrandinj (ppolito
Aldobrandini), veliau tapusi popieziumi Klemensu VIll paskelbusiu karalaitj Kazimiera
éventuoju.

3. Vilniavs Arkikatedra: tikslus
puva‘llmu Vilniaus Sv. Stanislovo
bazil

SvKazimiera -Lietuvos globéjo kop!yéiair Sv.
Viadislovo.

Kunigaikscivi Kazimierui (1458-1484) 1471 m.
vengry didkai pasidle Vengrios karaliaus
sosta.

D S —

Per didziausiaja paskuting katedros keija L Stuoka-G:

$v. Viadislovo (1046-1085) ankséiau vyskupo Andne,aus Vainos, elipses formos koplyéia
Koplyéia buvo Etapyta originaliomis freskomis, kuriy fragmentus galima matyti. Prie
koplytios altoriaus islike lotynicki uZrasai liudija teologine fresky prasme: ZELUS
fuolumas) ir FIDES (tikejimas). Koplyios altorius jrengtas
XX a vid, Zaurinéje nifole stovi masyv gipsine v.
Viadislovo skulptira. Sv. Viadislovo figira ekspresyvi. jis
rankoje lako kryziy. Skulptira sukurta 18611863 m,
jos autorius — Henrikas Dmochovskis. ki 1985 m. &
skulptira caro valdzios nutarimu buvo uidengta, kaip
misionieriskos ir veiklios katalikybes zenklas. Freskoje virs
karaliaus Vladislovo | statulos islikes dedikacinis koplyGios
jrasas lotyny. kalba

Lietuviskas jrago vertimas:
SVENTAJAM VLADISLOVUL VENGRIJOS KARALIUL
Svedusiam j sventaj kara kryziuoGiy birivs

4. Vrublevskiy biblioteka : Tomatas Ockaras Sosnavekis
1852 m. sukire skulptirine grupe “Jogaila ir Jadvyga’, kuri
1856 m. buvo eksponucjama Vilniaus senieny muziejuje ir tapo
lenky-listwiy vienybes simboliy, prie jos plauke  sukileliy
piigrimai. Po 1863 m. sukilimo MMuraviovo jsakymu skulptira
buvo iévezta j Maskva ir j Vilniy grazinta tik 1931 m., nuo 1982 m.
eksponuojama  Lietuvos  moksly  akademijos  Vrublevskiy
biblictekos vestibiulyje.

[T ———
5. Vilniaus universitetas: 1579 m. karalius
Steponas Batoras iédave Vilniaus akademijos
atidarymo privileginj raita, o popiezius Grigalius
Xil Eleido bule, patvirtinania 1570 m. Vilnivje
isteigta jezuity kolegiia universitetu. Vilniaus
universitete yra nemazai Stepono Batoro
atminimo  zenkly: atminimo lenta, portetas
Vilniaus universiteto Sv. Jony baznyioje it
bibliotekos ~reprezentacinéje Baltojoje  saléje.
portretas-bareljefas Vilniaus universitete, greta

Kolony salés, Stepono Batoro vardo auditorija ke s Vitos e

6. 5v. Kazimiero baznyéia - Jezuity ordino i &v. Kazimiero
giminaicio Zigmanto Vazos ripeséiu 1664 m. pradéta statyti
baznytia. Ji buvo skirta éventojo karalaicio Kazimiero
atminimui.  Baznytia baigta statyti apie 1616 m., vidus
jrengtas 1618 m. Sv. Kazimiero bainydia - vienas
ankstyviausiy baroko statiniy mieste. Baznyéia pasizymi
tuo, kad XVIIl a vadovaujant Tomui Zebrauskui buvo
pastatytas keliy pakopy kupolas su avkitu Zibintu,
vainikuotu karana. Tai vienintelis tokio dydzio kupolas
visose buvusiose LDK Zemése.

Em——
7. Vilniaus m. Rotusé: iis objektas | mariruta |
trauktas, kaip pagrindiné Vilniaus vaito Pavliaus
Boimo (1610-1680) darbo vieta. P. Boimo, kaip
vaito veikla buvo svarbi miestui . o jo avtoriteta
patvirtina faktas, kad jis buvo & ty keletos vaity,
kurie daugiausia karty atstovavo seimuose, o
tam reikejo didsiausio teisinio patyrimo, puikaus
miesto teisiy ir privilegiy iEmanymo. Konflikte
su rastininku L Minkeviciums, vaitas P. Boimas,
pastarajam atéjus aiskintis del tyrimo i tarnybos,
et usstojo prie rotuiés keli, draude i neleido
toliau et

[ ————,

8. Pranciskony arba Vilniaus Sve Mergelés
Marijos Emimo | dangy bainyéia: Karaliene
Jadvyga buvo kanonizuota 1997 m. birzelio 8 d. Romos
Kataliky bainytioje Sv. Jadvyga laikoma karalieniy ir
suvienytos Europos globéja. Lietuvoje Sv. Jadvygos
at ki XX a. pabaigos neby 3

2010 m. gruodzio 12 d, tarpininkavjant Mazesniviy
broliy prancizkony Vilniaus Svenciausiosios Mergeles
Marijos Emimo j dangy baznytios rektoriui Marekui
Adamui Detlafui, j Vilniu iEKrokuvos Vavelio katedros
buvo perduota Sv. Jadvygos relikviia. Ja kartu su
Lietuvos delegacija atveze brolis M. A Detlafas. Jo
iniciatyva Sioje baznytioje pastatytas altorius v

Jadvygos relikviai bei jos atminimui deramai iEsaugoti.

e dadygos e ¢ o Vi

Pasvesta 1863 mety birzelio 27 diena.

VENGRAI VILNIUJE
IKI XVII A. PAB.

Torténelmi ttvonal: Istorinis marsrutas: Magyarok Vilniusban a XVII. szazad végéig, V. Navickaite-Sakéniene, Min.

veik., Vilnius, 2018.
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II. LITVANIA ES MAGYARORSZAG TORTENELMI KAPCSOLATAI

1. Kapcsolatok a torténelem elotti idékben

A baltiak kozvetett kapcsolatai a mai Magyarorszag teriiletén €16 népekkel egészen a torténelem
elotti idokig vezethetok vissza, amikor még nem ¢ltek ott a magyarok. Ezeknek a kapcsolatoknak a
legfontosabb oka az ,,észak aranya®, a borostyan és a vele folytatott kereskedelem volt. Magyarorszag
teriiletén harom paleolit korszakbeli borostyankd targyat is talaltak, igaz, koziilik csak egy késziilt a
Balti-medencébdl szarmazé borostyanbol.®2. A bronzkorban a balti borostyant mint értékes arut a Balti-
tenger menti kozponti leléhelyekrdl Nyugat-Europaba, Azsidba és tavolabbi orszagokba szallitottak,
példaul Tutanhamon egyiptomi farad (kb. Kr. e. 1333-1324) sirjaban talaltak balti borostyanbodl késziilt
targyakat. A korai fémkorbdl szdrmazo borostyanké targyakat Magyarorszagon legtobbszor temetkezési

helyek kulturalis emlékei kozott talalnak®®. Legintenzivebben a romai korban ,,utazott ez az aru.
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A Borostyaniit utvonala a mai Magyarorszag teriiletén (Pannonia) keresztiil®*

A 1V. szézadig a borostyanutvonalak a szazad elején a Romai Birodalom 4&ltal 1€ltrehozott

Panndnia provincian vezettek keresztiil, amelyhez a mai Magyarorszag nyugati része tartozott. A

32 A. Bliujiené, Lietuvos priesistorés gintaras, Vesrus aureus, 2007, p. 97.
33 Ten pat, p. 246.
34 Prekyba gintaru ir gintaro keliai, http://pgm.ldm.It/It/gintaras/prekyba-gintaru-ir-gintaro-keliai.
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,Borostydnut” a Romai Birodalom hatara mentén taldlhaté Vindobona (most Bécs) és Carnuntum
erddvarosaitol, a délebbre taldlhatd Acquincumtdl a Morava folyon haladt felfelé a mai Szilézidba, onnan
tovabb a mai Mazdvia északi részére. A Balti-tenger partjan ez az utvonal a Visztula also folyasatol a
Sembia-félszigetig és a litvan tengerpartig haladt. Itt a romai aruk terjesztése szempontjabol nagy
jelentésége volt a teriilet folydinak: a Pregoljanak, a Nemunasnak és mellékfolyoinak, amelyek Eszak-

Litvaniaban szarazfoldi utakon dsszekapcsolodtak a Daugava vizgyiijté medencéjének folyoival®.

%. A, ‘ )

»&x“" SR
Szombathely varosa (a Kr. u. 43-ban alapitott romai Egy Gt maradvanyai, amelyen a borostyant szallitottak
Savaria), amelyen keresztiilhaladt a ,,Borostyanut”

a balti orszagok ¢s Roma kozott

A kereskedelmi kapcsolatok Kozép-Europaval, és nemcsak a german foldekkel, hanem a mai
Magyarorszag teriiletével is, mégjobban megélénkiiltek a népvandorlas idészakanak végén. A Gotland
¢és az arab orszagok kozott 1étrejott kereskedelembe lassanként bekapcsolddtak a baltiak is. Kiilonosen
fontos szerepet kezdett jatszani a Daugava folyd, amelyen konnyen el lehetett érni a Dnyepert és a
Fekete-tengert. Fontos viziutak voltak a litvaniai folyok is, féleg a Nemunas, megélénkiilt a
kereskedelem Litvania erdds vidékeivel. Ugy vélik, hogy Litvania teriiletét a kereskedék nemcsak a
Nemunason érték el, hanem szarazfoldi utakon is, a poroszok foldjén keresztiil. A baltiak szinesfémeket,
mindenapi hasznalati cikekket vasaroltak. F6 arujuk a balti borostyan volt, amely megtalalhatok régészeti
leletekben Magyarorszagon, valamint a sz6rmék, a bér, viasz, mezdgazdasagi termények®. Nem

véletlen, hogy a filologusok legkorabban a magyar gyanta, gyantar sz6 jelentésével kapcsolatban kezdtek

3 Prekyba gintaru ir gintaro keliai, http://pgm.ldm.It/It/gintaras/prekyba-gintaru-ir-gintaro-keliai; A. Bliujien¢, Min. veik., p.
319.

Zabiela, Vilnius, 2007, p. 244-245
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el vitazni®’. Azonban egyeldre nincs egyértelmii véalasz erre a kérdesre. Kiilénbozé hipotézisek léteznek:
a szot kolesonozhették a latin nyelvbdl is; B. A. Larin, V. Machek, E. Bojtar véleménye szerint a sz6
lehetséges, hogy finnugor eredetii, és a baltiak kolcsonozték. Ezzel szemben Voigt Vilmos kortars
magyar Kkutato ugy véli, hogy forditva tortént, a III-V. szdzadban a finnugorok a baltiaktol
kolcsondzhették. Ezt az elméletet ismerteti A magyar nyelv térténeti-etimolégiai szétara is%®. Annal is
inkabb, hogy a magyarok ¢és a baltiak Kr. u. els6 évszazadi kapcsolatair6l tanuskodik két magyar sz¢ is,
amelyek kozvetlen kdlcsonzések, a tor (litvanul tauta) és a venter (egyfajta haldszeszkoz, varsa’ litvanul

venteris) szavak®.

2. A magyarok ismeretei Litvaniarél és a litvanokrol a korai és az érett kozépkorban

A kozépkorban Magyarorszag a lengyel és a cseh kiralysaggal egyiitt alkotta K6zép-Eurdpa
magjat. Akkoriban Magyarorszdg haromszor akkora teriilettel rendelkezett, mint ma. Még a kiralysag
1étrejitte eldtt a teriiletén egyes nomad torok torzsek és szlavok éltek. A IX. szdzad elején a magyarok
letelepedtek a Karpat-medencében. A X. szdzad maésodik felétdl tarsadalmuk politikai szervezddése
kezdett monarchikus vonasokat felvenni, az allamot pedig az Arpadok dinasztidja képviselte, akik a
legtobb foldet és alattvalot, valamint rabszolgat tudtdk zsdkményolni. A magyar allam szervezetét a
dinasztiaalapit6 torténelmi fejedelemhez, Gézahoz (970-997), valamint Istvanhoz (997-1038) kotik, akit
1000/1001-ben koroniztak meg. Uralkod4sa idején Magyarorszag keresztény kiralysag lett.C.

37'S. Ambrazas, rec.: Guliano Bonfante, Baltistikos rastai. Scritti Baltistici, parengé P. U. Dini, B. Stundzia, Vilnius, 2008,
Archivum Lithuanicum, 2009, t. 11, p. 408.,

38 A. Zoltan, Ianemon u AtTtuna, p. 141-142.

39 Uo.. Koszonjiik dr. Laczhazi Arankanak a megjegzyést és a hivatkozast.

4OW. Felczak, Historia Wegier, Wroctaw etc., 1983, p. 19-22.
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Michele Arcangelo Palloni Szt Adalbert (Vojtéch) mennybevétele c. freskoja (XVIL. sz.) a pazaislisi rendhazban

Egy darabig Magyarorszagon téritett a késébb balti vidékeket felkeresd keresztény misszionarius,
Szt. Adalbert (Vojtéch, kb. 956-997). A magdeburgi érseki székesegyhaz iskoldjdban szerzett papi
képzettséget, majd Praga piispoke lett. Mivel érseki hivatalat nem tudta ellatni, keresztény téritdutra ment
Magyarorszagra. Onnan pedig Lengyelorszagon keresztiil elment misszios utjara a porosz foldekre, de

ott az 6t ellenségesen fogadod helyiek csakhamar egy fejére mért fejszecsapassal megolték™:.

Erdekesség. Szent Istvin magyar kirdly napja Litvanidban

L. Istvant szentté avattak és Magyarorszag védOszentje lett. A hagiografiai leirdsok szerint halla
el6tt a kiraly Szliz Mariahoz fordult azzal a kéréssel, hogy gydmolitsa Magyarorszagot. 1. Istvanhoz kotik
a magyar kiralyok altal a XII. szdzad ota hasznalt regaliat, a Szent Koronat. A II. vildghaboru utan, attol
tartva, hogy elviszik a Szovjetunioba, a korondt mas kincsekkel egyiitt Ausztrian at az Egyesiilt
Allamokba szallitottak. A Fort Knox erédben volt majdnem a hideghaboru egész ideje alatt. 1978-ban
Jimmy Carter amerikai elndk visszaadta a magyaroknak, 2000-ben pedig a koronat athelyezték a magyar
parlament épiiletébe, ahol maig is érzik.*2. A budapesti Szt. Istvan Bazilikdban van még egy Szent

Istvannal kapcsolatos relikvia, az elsé magyar kirdly mumifikalddott jobb keze.

Szt.Istvan mumufikalodott jobb keze (a budapesti Szt. Istvan Bazilikdban) Az Szent Istvanhoz kot6d6 magyar korona

41 K. Dobkevi¢ius, Pazaislis ir Sventojo Vaitiekaus Adalberto misija Priisijoje, XXI amzius, 2003, Nr. 40; D. Baronas,
Pirmosios krik$¢ioniy misijos balty krastuose, Lietuvos istorija, t. 2, Gelezies amzZius, red. G. Zabiela, Vilnius, 2007, p. 404-
406.

42 P, Laszlo, The Holy Crown of Hungary, Visible and Invisible, The Slavonic and East European Review, 2003, Vol. 81, Nr.
3, p. 421-510.
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A Magyarorszagot keresztény hitre téritd kiralyrdl Litvanaban is megemlékeznek. A Litvaniai
Magyarok Béthory Istvan Kulturalis Szovetségének vezetdje, dr. Marija Rubazeviciené allitasa szerint
augusztus 20-an, Szent Istvan napjan a nemzeti linneprél a Litvaniaban €16 magyar csaladok is
megemlékeznek. Aznap tinneplik az ,,0j kenyér* iinnepét, amikor eldszor siitnek kenyeret az azévi
gabonabol.®,

A magyarok ¢és a litvanok kozott a kora kdzépkorban nem alakultak ki kézvetlen kapcsolatok, de
a litvan torténelem szempontjabol fontos volt az Arpad-haz egy masik tagja, a jamborsagarol hires Laszl6
magyar kirdly (Szent Laszl6, kb. 1040-1095). A XII. szdzadban szentté avatott uralkodo a lovagkiraly
¢s egyszersmind a szent idedlja lett, széles korben tisztelték a kozépkorban. A XIV. szdzadban a
kereszténység felvétele utan ennek a kiralynak a nevét valasztotta Litvania és Lengyelorszag uralkodoja,
Jogaila. Szent Laszl6 a vilniusi székesegyhaz véddszentje is. A XVIIIL. szdzad végén a székesegyhaz
tervezésekor az ¢ tiszteletére kialakitottak a Szent Laszlo kapolnat is. Az oltaraban az 1863-ban Henrik
Dmochovski altal alkotott Szent Laszl6-szobor all, amely felett megmaradt a felajanld felirat latin

nyelven (Szent Laszlonak, Magyarorszag kiralyanak, aki szent hdboruba vezette a keresztes seregeket.

Felszentelve 1863. junius 27. napjan).**,

Szt. Laszl6 szobra, a viliusi székesegyhaz felajanlo felirata

4 G. Ambrazas, I3didziai save vadina meilés tremtine, Lietuvos Zinios, 2016 m. spalio 8 d.
4 Lietuvos ir Vengrijos istoriniai-kultiriniai rysiai XI-XV amZius, p. 4-6.
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A XIII. szazad els6 felében a litvanoknak tobb alkalmuk volt megismerni a magyarokat, azonban
mint ellenségeket az akkoriban a halics-volhiniai foldek birtoklasaért folytatott haborukban. Ezekre a
foldekre szintén igény tartottak az orosz fejedelmek, a lengyelek és a magyarok. Az utébbiak 1205-1233
ko6zott tobb hadjaratot szerveztek Halicsba, hogy Roman, az elhunyt halicsi uralkodo helyett egy magyar
herceget iiltessenek a tronra. Azonban végiill Roman herceg fia, Danilo (kb. 1201-1264) kezdett
feliilkerekedni a magyarok ellen folytatott harcokban, akinek a szovetségesei a litvan fejedelmek voltak.
Danilonak a magyarok ellen folytatott valtozatos harcaiban a litvanok, ugy tlinik, kézvetleniil harcoltak

az ellenséggel .

2.1. A korai magyar kronikak Litvaniarol

Az irott magyar torténelemben a XIII. szdzad 6ta vannak emlitések Litvaniarol. A koraiak kozé
tartozik Plano Carpini ferences 1247-i lizenete. IV. Ince papa utasitasara a mongol kantdl visszatértében
a szerzetes felkereste IV. Béla magyar kirdlyt. Utazasar6l mesélve neki P. Carpini megemlitette a
volhiniai Vlagyimir és Kijev kozott utazokra fenyegetést jelentd litvanokat*®.

A XIII. szdzadban a magyar kiilpolitika expanzids torekvéseivel 0sszhangban (a magyar kiraly
titulusa akkoriban nyolc orszdg nevét tartalmazta, ami igy is maradt 1918-ig)*’) legendas elbeszélések
keletkeztek, amelyekben emlitették Litvaniat és a litvanokat. A magyar kronikdsok a Panndnidban
letelepedett korai magyarokat elkezdték a teriileten csak joval kordbban €16 harcias hunokkal
Osszekapcsolni. A Rémai Birodalom hanyatlasa idején hunok meghdditottdk a magyar Nagyalfoldet, s
innen rajtatitéseket szerveztek Konstantindpolyba, Italidba és Gallidba. A leghiresebb Attila hun vezér
volt (¥453). A haldla utdn a hunok mar nem jatszottak jelentdsebb szerepet, csak a kegyetlen pusztitok,
adaz katonak emlékezetét hagytdk maguk utan, amit 6ssze is kapcsoltak a magyarok harciassagéaval.

A XIII. szazadban 6sszeallitott magyar—lengyel kronika (Chronicon Hungarico-Polonicum, az
eredeti kronikat ugy vélik, hogy a XIII. szazad elso felében irtak) elbeszéli, hogy Attila, miutan oOriasi
seregeket gylijtott, hogyan pusztitotta el a hatalmat el nem ismerd Litvanidt. A magyarokkal

Osszefliggésbe hozott hunok torténetének részletes leirasat adta a legendék koratdl a torténelmi idokig a

% Danilo lavirozasarol a lengyelek, magyarok és litvanok kozott 1d.: D. Dgbrowski, Daniel Romanowicz krél Rusi (ok. 1201-
1264). Biografia polityczna, Krakow, 2012.

4 A. Zoltan, ITanemon u Attuna, p. 144.

47D. Baronas, Geopolitiné situacija ir jos poky¢iai, D. Baronas, A. Dubonis, R. Petrauskas, Lietuvos istorija, t. 3: X111 a.-1385
m. Valstybés iskilimas tarp Ryty ir Vakary, Baltos lankos (toliau - Lietuvos istorija, t. 3), 2011, p. 217-218.
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XIII. szézad végén (1273 koriil) a magyar kiraly irnokanak, Kézai Simon papnak a Gesta Hungarorum
et Hunnorum cimdi latin nelyvii kronikdja.*8. Atillarol, a hunok hires vezérérdl és helytartoirol irva, akiket
a vilag négy égtajan helyezett el, megemlitette a hun birodalom északi részén talalhato Litvaniat — ,,altera
usque Litvam®. Késébb ugyanezt ismételték mas kdzépkori magyar kronikasok, példaul a valdsziniileg
magyar szerz0 altal a XIV. szazad kézepén (1351 koriil) irt Dubnicai kronika (Chronicon Dubnicense).
Ezt azt allitja, hogy a magyarok Szkitia foldein legyOzték a poroszokat, az Attila altal meghdditott
orszagok kozott pedig emliti a poroszokat és a litvadnokat is.

A litvan—hun kapcsolatokrol szolo, XIII. szazadi vagy még korabbi legendas torténet eljutott a
reneszanszkori Litvaniaba is. Attilat és Litvaniat 6sszekototte az egyik leghiresebb magyar humanista,
Olah Miklo6s torténetird (1493-1568) 1537-ben irott Athila c. miivében. Olahnak ez a miive jol ismert lett
a Litvan Nagyfejedelemség elitjének korében. Ciprian Bazilik®®, 1557-t61 a kiraly irnoka, aki Fekete
Radziwilt (Radvila) Mihaly (1515-1565) vilniusi vajdanak dolgozott, és hosszu ideig a kliense volt,
1574-ben sz6 szerint leforditotta lengyel nyelvre Oldh Miklos miivét™. 1580-ban egy névtelen szerzd

ugynezt a miivet leforditotta rutén nyelvre®.

Olah Miklos, XVI. szazadi metszet

4 C. A. Macartney, The Medieval Hungarian Historians: A Critical and Analytical Guide, Cambridge University Press, 1953,
p. 53 etc.

49 R. Ragauskiené, Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés kancleris Mikalojus Radvila Rudasis (apie 1515-1584 m.), Vilnius,
2002, p.

%0 Nicolaus Olahus, Historia spraw Atyle, kréla wegierskiego, z tacinskiego jezyka na polski przetozona, Krakéw: drukarnia
M. Wirzbigta, 1574.

51 A, Brazgunou, Europejski romans historyczny i rycerski w przekladach biatoruskich XV-XVII wieku, Wschodni Rocznik
Humanistyczny, 2013, t. 9, p. 18.
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Mindezt késébb felhasznalta Maciej Stryjkowski (1547-1593 koriil) Kronikajaban, amelyben azt
bizonygatta, hogy Litvaniat mar a V. szazadban benépesitették, ° valamint a romaiaknak Litvanidba valo
vandorlasat a hunok italiai pusztitasaval tamasztotta ala: ,,A magyarok szintén, bar meglehetésen
ismertek lettek Attila kiralyuk hadi vitézsége miatt, aki Isten ostoranak ¢€s a vilag rémének nevezte magat
[...] Annak az oka, hogy Otszdz romai ¢és italiai nemes Palemonnal vagy Publius Libonusszal egyiitt
ezekbe az orszagokba érkezett, az altalanos vélekedés szerint az akkori idok kegyetlen csaszaranak,
Néronak a zsarnoksaga volt, aki Krisztus sziiletése utan 57-ben kiméletleniil uralkodott Romaban avagy

a kegyetlen magyar kiraly Attila hoditasa az italiai foldeken Krisztus sziiletése utan 401-428-ban“2,

Erdekesség. A Litvaniaban késziilt Attila c. mozifilmrél

fgy lehet, hogy nem is nagy paradoxon, hogy az Attila, a hun (Attila the Hun) cimii 2001-ben
készilt kétrészes amerikai torténelmi drama rendezdje, Dick Lowry, a hires hun vezér életét abazolva a
Nyugatromai Birodalomban, leginkabb Litvanidban forgatott. Nem kevés litvan szinész jatszott
epizddszerepeket. A catalaunumi csata szinre vitele a kernavéi varhegyeknél tortént, a romai katonakat

pedig litvanok jatszottak.

A 2001-ben Litvaniaban késziilt Attila, a hun c. amerikai mozifilm, rendezte D. Lowry

3. A Litvan Nagyfejedelemség és a Magyar Kiralysag torténelmi kapcsolatai a XIV. szazadban

52 A. Zoltan, Min. veik., p.
53 E. Patiejiiniené, Trys Motiejaus Strijkovskio Kronikos vertimo i§traukos, Senoji Lietuvos literatira, knyga 33, Vilnius,
2012, p. 230, 243.
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A XIII. szazadtdl kezdve csak kozvetett litvan—magyar kapcsolatokrol van tudomasunk, a
kovetkezd évszazad azonban az intenziv érintkezés iddszaka. A magyarok kozvetlen ismeretsége a
litvanokkal Anjou Karoly Robert magyar kiraly (1310-1342) id6szakatol kezdodott. A XIV. szazad
végén a dinasztikus hazassag megkdtése utan mar a kozépkori kapcsolatok csticspontjarol lehet beszélni.
Ezen id6szak kapcsolatainak jellemzd vonédsa, hogy a magyar—litvan kapcsolatok a megerdsodott
litvan—lengyel és magyar—lengyel kapcsolatok keretében alakultak ki.

Az intenzivebb magyar-litvan kapcsolatok akkor kezdddtek, amikor 1301, az Arpad-haz kihalasa
jott létre az elsd dinasztikus hézassag a lengyel és a magyar uralkoddcsalddok kozott: Anjou Karoly
Robert magyar kirdly feleségiil vette Lokietek Ulaszlo lengyel kirdly (1260/61-1333) lanyat,
Erzsébetet®®, és ugyanabban az évben magyar katonak indultak a lengyelek segitségére a
kereszteslovagok elleni harcban. Akkoriban a magyarok alighanem eldszor talalkoztak a személyesen
Gediminas nagyfejedelem altal vezetett litvanokkal, akik szintén a lengyeleknek segitettek. Gediminas
1325-ben hozzaadta lanyat, Aldonat (1309/1310 vagy 1311/1313-1339) a lengyel kiraly fiahoz, Nagy
Kézmérhoz (1310-1370), és katonai szdvetséget kotott Lengyelorszaggal. fgy a magyarok, a lengyelek
¢és a litvanok szovetségesek lettek. Igaz, 1320-ban a litvanok, lengyelek és magyarok miveleteinek
Osszehangoldsakor az egyik magyar féur, Drugeth Vilmos szepességi grof kijelentette a lengyel
kiradlynak: ,,Ha igy akarod tdmadni a keresztényeket, a poganyokkal egyiitt, akkor engedd, hogy
hazatérjiink Magyarorszagra. De ha megengeded, hogy melletted meneteljiink, akkor kiildd el a

poganyokat, mi pedig boldogan harcolunk Veled egyiitt“®®.

Emlékérme Gediminas litvan nagyfejedelem tiszteletére (1996)

5 R. Petrauskas, Vengrija-Lenkija-Lietuva: dinastiniy unijy paieskos, Sventoji Jadvyga ir Lietuva, Vilnius, 2010, p. 17-26.
55 T. Baranauskas, Karaliaus Liudviko DidZiojo santykiai su Lietuva, Ten pat, p. 38.
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A XIV. szdzadban a két orszagot elvalasztd és egyszersmind 0sszekotd alakok egyike volt Anjou
Kéroly Roébert és Erzsébet fia, Anjou Lajos (Nagy Lajos 1342-1382), Magyarorszag, majd 1370-t6l
Lengyelorszag kiralya is®. Az utdbbinak a viszonya Litvanidhoz bonyolult volt. Megprobalta megoldani
Litvania keresztény hitre téritésének problémait is, €s tObbszor vezetett hadjaratokat is Litvania ellen,
onalloan vagy a lengyel uralkodd szovetségeseként. Nem minden hadjérata volt sikeres. Ilyen volt az
1345-6s Litvania elleni nyari hadjarata is, amelynek kezdetén varakozas kdzben Anjou Lajos 600 aranyat
vesztett Vilmos holland gréffal szemben. A gy6zelmét az utobbi hamarosan ginyosan elhiresztelte,
Karoly 6rgrof pedig, aki késébb cseh kiraly lett, még sokaig mesélte ezt az epizodot®’. A Litvaniaval
szembeni ellenségesség egyik legfontosabb oka az ugynevezett ,halics-volhiniai 6rokdsodés™ volt.
Akkoriban (1340-t61) a fejdelemséget Gediminas nagyfejedelem legfiatalabb fia, Liubartas vezette
(1312/1315 koriil-1386 eldtt), a magyar katonai miiveletek tobbsége pedig Volhinidban zajlott, az

erdditett telepiilések, mint példaul Belz bekeritésével®®,

Erdekesség. Miért igérte Kestutis litvin nagyfejedelem, hogy elmegy Buddra, bar nem tartotta meg
1351-ben Lajos magyar kirdly vezette a lengyel-magyar kozos hadjaratot a ,,rutén kiralysag®
ellen. De ez alkalommal a katonai dsszecsapasra nem keriilt sor, mert Breszt kornyékén az ellenség
hadseregét fogado Kestutis litvan fejedelem targyalést ajanlott. A targyalasok soran, ahogy az a Dubnicai
kronikabol kideriil, Kestutis megigérte, hogy felveszi a kereszténységet, Lajos pedig a maga részérol
kiralyi koronat igért neki, azt, hogy segiti a Német Lovagrenddel és a tatarokkal folytatott harcban, €s a
Horda 4ltal megszallt foldek visszafoglalasaban. Azt is megigérte, hogy gondoskodik rola, hogy az
Ujonnan megtért orszagba 6nalld egyhdzmegyét alapitsanak. Kestutis latszolag elfogadta a javaslatokat.
Szandékai komolysaganak megerdsitéseképpen ,litvan eskiit tett egy oOkor feldldozasa soran. A
Dubnicai kronika idézi a Kestutis €s a szertartason résztvevo litvanok altal kiejtett szavakat: Rogachina
Rosnenachy Gozpanany, amelyek latinra forditva allitolag azt jelentették, hogy ,,Isten, rank és a lelkekre,
az 0korre nézz, megigért eskiink ma teljesiilt. Miutan kiejtette ezeket a szavakat, Kestutis levagta az
okor fejét, és atment az 6kor feje és teste kozott, mikdzben azt mondta, hogy ez vele csak akkor torténk,

ha megszegi az eskiijét.

% M. Bonontyx, IToxozp! Jlaifora Amxyiickoro npotus JIUTBbI B Tonbekoi nctopuorpaduu XLX - nauana XXI BB., KryZiaus
kary epocha Baltijos regiono tauty istorinéje sgqmonéje, sud. R. R. Trimoniené, R. Jurgaitis, Vilnius, 2007, p. 303-318.

57 T. Baranauskas, Min. veik., p. 41.

58 M. Bonomiyk, IToxons! Jlaiioma Amxkyiickoro, p. 310.
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Anjou Lajos magyar és lengyel kiraly, aki Litvaniaban harcolt (Képes kronika, (Chronica Pictum) 1360 koriil

Nyilvanval6, hogy a szertartdst leird kronikés, aki valoszinilileg magyar volt, nem ismerte a
Kestutis altal hasznalt nyelvet. A torténetirasban ezt a ,,litvan eskiit” nyelvi szempontbol tobbféleképpen
értékelik és olvassak (dekodoljak). A lengyel és magyar kutatok arra hajlanak, hogy a Kestutis sz4jabol
elhangzo mondatot 6szIav nyelven irtdk 1e*°, mig a litvan kutatok (Kazimieras Biiga, Albinas Jovaisas,
Tomas Baranauskas) szamara altalaban nem kétséges, hogy a szoveg litvan nyelvii.

A tanacskozas soran Kestutis azt is megigérte a magyar kirdlynak, hogy elmegy a magyar
sz€kvarosba, Budara, és ott megkeresztelekedik. De a kdzos it mégis csak harom napig tartott. Amint
alkalom adodott, a litvan fejedelem megszokott Anjou Lajos tdbordbdl, akinek igy nem volt lehetdsége,
hogy érdemeket szerezzen mint a poganyok megkereszteldje, és tobbé soha nem kapcsolodott be
komolyabban Litvania téritésének dolgaiba. Kestutis megelégedett azzal, hogy elharitotta a kozvetlen
vesz€lyt a Litvaniaval szOvetséges Volhiniardl, semlegesitette a magyar hadjarat veszélyét és

kiszabaditotta a magyar fogsagbol a kordbbi dsszeiitkdzésekben fogsagba esett testvérét, Liubartast.C.

tamm fanguis emanasut g B quo fangie 4 o ke
{ ¢ - manus 1 fancs {ﬂt:ix‘trdzma[uw Ivd'y?:mw:
ryina R of nenachy B2 Q110 meczptans Deus
adnop 3 ammas Cornuhd vofput Yuwamerttum pes nog promaffi”
hohepesfolutis, 2 hyr diehs put 5"‘“".“"‘1%‘“:“.’.‘5." AT tannd

% R. Balsys, Maldos j senuosius lietuviy ir priisy dievus XVI-XVII a. raSytiniuose 3altiniuose, Tautosakos darbai, 2008, t.
35, p. 250-252; A. Zoltan, Min. veik.
60 D. Baronas, Vingiuotas kelias j lietuviy tautos kriksta, Lietuvos istorija, t. 3, p. 529.
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A Dubnicai kronika egy lapja Kestutis eskiijének leirasaval (a 17. sorban idézik az elhangzott szavakat: ,,Rogachina

Rosnenachy Gozpanany*)

fgy Kestutis litvan fejedelem nem élt a lehetSséggel, hogy meglassa Magyarorszagot. A Magyar
Kiralysagba érkezo elsé Gediminas-leszarmazottak kozott volt Korjatovics Sandor és Borisz, Jogaila és
Vytautas unokatestvérei, akik Podoliat korméanyoztak, egy gazdag és geopolitikai szempontbol fontos
teriiletet, ahol keresztezték egymast a Litvan Nagyfejedelemség, Lengyelorszag, Moldova ¢és
Magyarorszag érdekei. Ahogy az Anjou Lajos 1377-ben Frangois Carrarynak irt levelébdl latszik, a
Korjatovicsok még abban az évben a magyar kiraly vazallusanak nyilvanitottak magukat. Anjou Lajos a
Korjatovicsok altal uralt Podolidt nem Lengyelorszaghoz, hanem Magarorszaghoz csatolta. A
Korjatovicsoknak egy idére sikeriilt a teriiletet elszakitaniuk Litvaniatol. Azonban Podolia
fliggetlenségének az 1394-ben Vytautas és Jogaila 4ltal szervezett hadjarat véget vetett.®.,

Teodor (1414 koril) és Vaszil, akik testvérek voltak, kénytelenek voltak visszavonulni
Magyarorszagra®?. A Litvdn nagyfejedelmek kronikdjanak eléggé homaélyos informacidja szerint
Korjatovics Tédor ,,vybegl is Podol‘skoj zemli ko Ugrom, a gorody osadil volochi, i vgorskij knjaz
Fodoru pomo¢ dal* (’elmenekiilt a poddliai f61drél a magyarokhoz, a varosokat megszalltak az olédhok,
a magyar fejedelem pedig segitett Fjodornak’)®®. Vagyis Luxemburgi Zsigmond magyar kiraly nekik
adta Munkacsot és nagy birtokokat Beregben®4. Késébb harom Gediminas-leszarmazott is — Jagello L.

Ulaszlo, II. Ulaszlo és I1. Lajos — magyar kiraly lett.

615, C. Rowell, Lietuva, Moldova ir Vengrija XIV-XV a. sandiroje, Sventoji Jadvyga ir Lietuva, p. 27.

62 R. Petrauskas, Lietuvos DidZiosios KunigaikStystés visuomené vélyvaisiais viduramziais: bendruomené ir individas,
struktiros ir institucijos, J. Kiaupiené, R. Petrauskas, Lietuvos istorija, t. 4: (toliau — Lietuvos istorija, t. 4), Nauji horizontai:
dinastija, visuomené, valstybé. Lietuvos DidZioji Kunigaikstyste 1386-1529 m., [Vilnius], 2009, p. 254.

83 J. Tegowski, Miedzy Litwa, Polska i Wegrami. Problem politycznej przynalezno$ci Podola w koncu XIV i w poczatkach
XV wieku, Pamietnik Kijowski, t. 7: Polacy na Podolu, red. H. Stronski, Kijow, 2004, p. 15-16.

64 J. Tegowski, Miedzy Litwa, Polskg i Wegrami, p. 17.

34|Page



Korjatovics Todor szobra a munkacsi varban

3.1. Jogaila hazassaga 1386-ban a magyar szarmazasu Anjou Szent Hedviggel

A XIV. szdzad végén Magyarorszag a litvanoknak, kiilondsen a Gediminas-héaz uralkodéinak mar
nem volt ismeretlen. 1379-ben Jogaila utasitasara dccse, Skirgaila felkereste Magyarorszagot.%. A
szazad hetvenes éveitdl litvan kovetségek mentek a kiralysagba, amelyeknek az volt a feladatuk, hogy
targyaljanak Jogaila fejedelem €s Anjou Lajos lanya, az 1384-ben Legyelorszag kiralyava koronazott
Hedvig hazassaga ligyében. 1385 jaunarjaban megérkezett Krakkoba Jogaila kiildottsége, amelyet az
ilyen targyaldsokban mar tapasztalt Skirgaila vezetett. Vele volt Vytautas fejedelem is, aki tobbszor is
jart Magyarorszagon, Korjatovics Borisz, Holszanski Janos és Hanul vilniusi helytartd. A lengyel
kovetek altal kisért litvanok Budara mentek, Hedvig anyjahoz, Erzsébet magyar kiralynéhoz.

Miutan kedvezden alakultak az akkori politikai koriilmények, 1385. augusztus 14-én a krévai
varban kihirdették Jogaila hazassagi kotelezettségvallalasait Hedviggel és a lengyel koronaval szemben.
Kotelezte magat, hogy alattvaloival egyiitt felveszi a keresztény hitet, Litvaniat Lengyelorszaghoz
csatolja, kifizet 200 ezer arany banatpénzt Hedvig volegényének, Habsburg Vilmosnak, szabadon engedi
Litvanidban a lengyel foglyokat, és visszaszerzi mindkét orszag elveszett foldjeit. 1386. februdr 2-an
Jogailat Lengyelorszag kiralyava valasztottak, februar 15-én linnepélyesen megkeresztelték, februar 18-
an pedig Krakkoban megtortént Jogaila hazassagkotése Hedvig kiralyndvel. Végiil marcius 4-én Jogailat

Lengyelorszag kiralyava koronaztak II. Ulaszlo néven®. Ez a hizassag megnyitotta az utat Litvania

85 R. Petrauskas, Dinastinés unijos genezé, Lietuvos istorija, t. 3, p. 544.
% Uo.
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megkeresztelkedése szdmara, dinasztikus kotelékekkel egyesitette Litvanat és Lengyelorszagot, és

elésegitette az orszag bekapcsolodasat az akkori eurdpai politikai, vallasi és kulturalis térbe.

Hedvig és Jogaila, Tomas Oskaras Sosnovskis szobra. A Litvan Tudomanyos Akadémia Vrublevskis-konyvtara

Egyébként Jogaila dinasztikus jelképét, a kettds keresztet a magyar uralkodoktol vette at, akikkel
rokonsagba kertiilt. Ez a szimbolum rogton az uralkodé megkeresztelkedése utan megjelent. A nyugat-
eurdpai heraldikaban a kettds keresztet patriarkai keresztnek nevezik, lotharingiai keresztnek, amely a
keresztséget jelképezi. Az otletét Edmundas RiSma szerint a hasonlo jelentéssel bird magyar keresztbdl
vehették at, amely az allam cimerében €s az orszagalman szerepel, amely az egyetlen ilyen Eurdpaban,
amelyen kettds kereszt van®’,

Ennek a hazassdgnak erds politikai szinezete volt. A héazastarsak kozott nem csekély
korkiilonbség volt: Jogaila tobb mint 20 évvel volt idésebb Hedvignél, kiilonb6z6 volt a neveltetésiik és
a szokasaik. Hedviget gyermekkoratol kiralynénak nevelték, kivalo neveltetésben részesiilt, tobb nyelven
tudott. Erds személyiség volt, néha egyenesen makacs, vol diplomaciai érzé¢ke. Kedvelte a fénytizést, az
¢kszereket, de egyuttal nagyon vallasos volt, nem keveset adakozott. A politika terén a kiralyné nem volt

aktiv®.

67 S. Sajauskas, Simboliai Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés monetose, Pinigy studijos, 2007, nr. 2, p. 61; E. Rim3a,
Heraldika. Is praeities j dabartj, Versus Aureus, 2004, p. 69-70.

68 Jogaila politikai szerepérdl Id.: L. Korczak, Karalienés Jadvygos vaidmuo ir politiné padétis, Sventoji Jadvyga ir Lietuva,
p. 63-69.
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Bar Jogaila allandodan jart a Litvan Nagyfejedelemségbe, Hedvig nem kisérte el ezekre az utakra.
Tobb altala kiadott oklevél ismert: 1387-ben megerdsitette Lvov privilégiumait, elfogdta Péter moldvai
fejedelem hiiségeskiijét vagy 1397-ben targyalasokat folytatott Ladiszloban (Wtoctawek) a Német
Lovagrend nagymesterével, Konrad von Jungingennel, hosszabb ideig levelezett a lovagrenddel®.
Hedvig kiralyné kulturalis és vallasi tevékenységével tiint ki. Udvaraban Osszesereglett Lengyelorszag
akkori értelmisége, olyanok, mint Piotr Wisz, Pragai Jeromos és masok. A kirdlyné 0j templomokat
alapitott, gondoskodott a kolostorokrol, ispotalyokrél. 1397. november 10-én a kirdlyné litvan
kollégiumot alapitott a pragai egyetemen, Jogaildval egyiitt faradozott az egyetem megujitasaért,

megkapta a papa beleegyezését a teologiai kar miikodéséhez a krakkoi egyetemen, végrendeletében
rahagyta birtokait°.

Jogaila ¢és Hedvig emlékmiive, Dalia Matulaité szobraszmiivész alkotasa, 2013, Budapest, Eurdpa Liget

A hazastarsak tisztelték egymast, és azt remélték, hogy lesz utdodjuk. A vagyott gyermek, Erzsébet
Bonifacia 12 év hazassag utan, 1399. junius 22-én sziiletett. Azonban csak harom hetet €lt. Utana julius
17-én elhunyt Hedvig lengyel kirdlyné is. A kiralynét Krakkoban, a Wawel székesegyhdzban temették

el. II. Janos P4l papa 1997. junius 8-an szentté¢ €s Lengyelorszag patrondjava avatta Hedviget. Ezt a

% Ten pat.
7? K. Szajnocha, Jadwiga i Jagietfo, Warszawa, 1905; O. Halecki, Jadwiga Andegawenska i ksztaltowanie si¢ Europy
Srodkowowschodniej, Krakow, 2000; L. Korczak, Min. veik.
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torténelmi személyiséget Litvania apostolndjének és az egyesitett Eurdpa véddszentjének is nevezik.
2012-ben a vilniusi ferences templomba szallitottak Szt. Hedvig kiralynd ereklyéjét.

Ahogy emlitettiik, Anjou Hedvig személyét a litvan torténelemben elsésorban — megalapozottan
— Litvania XIV. szazad végi megkeresztelkedéséhez kotik. Jan Diugosz kronikaird elbeszélésébol
kittinik, hogy a kirdlyné kozvetetten vett rész a Litvania megkeresztelésével és keresztény hitre
téritésével kapcsolatos munkékban. Kornyezetébdl szarmaztak Vilnius elsé piispokei, Goskovi Andras
és Miklos is’*. Vilnius els6 piispoke, a ferencesrendi Andras végakarataban megemlitette a Hedvig altal
neki ajandékozott liturgikus ruhdkat. Diugosz éllitasa szerint a kirdlyné bdkeziien megajandékozta a
vilniusi székesegyhdzat kelyhekkel, konyvekkel, szentségtartokkal, keresztekkel, képekkel és mas
ajandékokkal.

A 2012-ben a vilniusi Maria Mennybevétele templomban A 2012-ben Vilniusba szallitott Szt. Hedvig ereklye
felszentelt Szt. Hedvig-oltar

A kiralyné fennmaradt ajandékai kozott ott van a Vatikani Apostoli Konyvtarban 6rzott 1317-
1333 koriil Magyarorszagon késziilt, mesteri miniatarakkal diszitett pergamentkonyv, az Acta sanctorum
pictis imaginibus adornata, melyet Anjou legandariumnak neveznek. Illuminacioéit Karoly Robert udvari
miivésze, a soproni Hertulis készitette. A konyvnek az 6 tulajdonat képezd részét a kiralyné férjével
Vilnius els6é piispokének adomanyozta. A XVIIL. szdzadban ez a kiilonleges konyv Italidba keriilt. A
legendarium két lapja egy nyolc jelenetbdl allo ciklusnak ad helyet, amely egy lengyel szentet,

1y Dolinskas, Sventoji Jadvyga Anzujieté ir jos atminimas Vilniaus katedroje, Sventoji Jadvyga ir Lietuva, p. 97-98.
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Szaniszl6t, Krakko plispokét és vértantt abrazolja, aki a vilniusi székesegyhdz egyik {6 véddszentje lett.

fgy a konyv a magyar—lengyel-litvan kulturalis és miivészeti 6rokség fontos emléke’?.

4. Litvania és Magyarorszag a XV. szazadban és a XVI. szazad elején

Jogaila és Hedvig hazassaga miatt a litvan—magyar kapcsolatok csak tovabb erdsodtek.
Leszamitva a Német Lovagrendet ¢és Lengyelorszagot, Magyarorszag a politikai érdekek miatt az az
allam volt, ahové a lengyel-litvan allam és a Gediminas-haz képviseldi jartak. Még a XV. sz4zad elején
Jogailanak felajanlottak Szt. Istvan korondjat. 1412 marciusaban-aprilisdban a lengyel-litvan uralkodé
latogatoban jart Luxemburgi Zsigmond magyar kiraly udvaraban. Lublon ugyanazon év marcius 15-én

Jogaila megallapodott a magyar kirdllyal a Német—romai Birodalom és a lengyel-litvan allam kozotti

békérdl, valamint a Lovagrenddel folytatott habortrél”.

Nagy Vytautas a lucki talalkozéon, Jonas Mackevicius festménye, 1934

Litvania uralkoddi tovabbra is tartottdk a kapcsolatot a budai udvarral. Luxemburgi Zsigmond

német—romai csaszar €s magyar kiraly részt vett az 1429. januar 6-29-én Vytautas altal rendezett magas

2. Dolinskas, Min. veik., p. 97-104; V. Dolinskas Lietuvos DidZiosios Kunigaik3tystés kultiiriniy rysiy atspindZiai Vilniaus
katedros lobyne, Acta Academiae Artium Vilnensis, 2008, t. 51, p. 46-47.

78S, C. Rowell, Du europos pakra§¢iai: Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés ir Ispany Karalys¢iy rysiai 1411-1412 ir 1434
m. tekstuose, Lietuvos istorijos metrastis. 2003 metai, t. 1, Vilnius, 2004, p. 165; J. Tegowski, Miedzy Litwa, Polska i
Wegrami, p. 20.
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szintli nemzetkozi talalkozon Luckban, ahol kdzzétették Vytautas megkorondzasanak otletét. Zsigmond
1429-ben szintén befogadta Vytautas nagyfejedelmet a feleségével, Cillei Borbalaval kozosen alapitott
udvari Sarkany Lovagrendbe, amelynek jelképe a lovagok véddszentje, Szent Gyorgy altal legy6zott
sarkany volt, és megengedte a nagyfejedelemnek, hogy 0j rendtagokat toborozzon a Nagyfejedelemség
elékeldi kozott™®. A Sarkany Lovagrendet (Ordo equestris Draconis in Hungaria): Societas Draconis
(lat.), , Zakon Smoka (lengy.) azért alapitottak, hogy egyesitsék a magyar kiraly hiiséges tamogatoit a
torok elleni €s a magyarorszagi €és eurdpai katolicizmus védelméért folytatott harcra. Ez az egyik
legrégebbi lovagrend egész Eurdpaban”.

Meg lehet még emliteni, hogy a Litvan Nagyfejedelemség és a Magyar Kiralysag féurai kozott
levelezés folyt. Ismert példaul Rozgonyi Istvdn magyar fOnemes levele Vytautas litvan
nagyfejedelemnek 1429-b5176. A Holszanski Zsofia lengyel kiralyné kezdeményezésére 1443-1445-ben

cseh nyelvrdl lengyelre forditott biblia kés6bb Magyarorszagra keriilt’’.

Gaues Draconts m Hungara

A Sarkanyrend jele Philippo Bonanni, Ordinum equestrium et militarium catalogus, Romae, 1711. p. XXXV.

A kormanyzassal elégedetlenek Magyarorszagra mentek szovetségeseket keresni terveik
megvaldsitasdhoz. A magyarorszagi kapcsolatok hatterében kibontakoztak Jogaila lengyel-litvan kiraly
bonyolult kapcsolatai a fivéreivel (Algirdas nagyfejedelem két hazassagbol tizenkét fiat hagyott hatra) —
Teodorral, (1324/26 koriil — 1394-1400 kozott) és Svitrigailaval (1370-1452 koriil). Az elSbbi, aki

" R. Petrauskas, Valdovas ir jo kariina: nejvykusios Vytauto karinacijos aplinkybés, Lietuvos istorijos metrastis. 2009 metai
2, Vilnius, 2010, p. 64.

> V. Rutkauskiené, Drakula, senieji Vengrijos ordinai ir Lietuva, www.tv3.lt/naujiena/lietuva/183981/drakula-senieji-
vengrijos-ordinai-ir-lietuva-2

6 R. Petrauskas, Valdovas ir jo karina, p. 63-65.

7 A sarospataki gimnazium kdnyvtaraban érzik, sign. 0.916, R. Cicéniené, LDK ankstyvoji knygos visuomené: genezé ir
raida (iki XVI a. vidurio), Knygotyra, 2010, t. 55, p. 15.
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Kobrint és mas, Volhinia és Chelm kozott fekvd foldeket uralt, apja haldla utan megszakitotta a
kapcsolatait nemcsak a fivérével, hanem Litvaniaval is, és 1377-ben Anjou Lajos magyar kirdly
szolgélatdba szegddott. Tobb alkalommal, a hatalomért folytatott harcok sordan Magyarorszagra menekiilt
Jogaila legfiatalabb Gcese, Svitrigaila. 1394-ben és — a XV. szézad végi moszkvai kronikakompilacio
adatai alapjan — 1418-ban Magyarorszagon keresett timogat6t a litvan nagyfejedelmi tronért folytatott
harcban. Azonban egyik alkalommal sem jart sikerrel 8.

FOurak, udvari hivatalnokok is utaztak Magyarorszagra. Gedigold Gyodrgy, az uralkodd akkori
orszagnagya ¢s podoliai kormanyzo mas lengyel nemesekkel egylitt Jogaila megbizasabol 1411-ben
Magyarorszagra utazott’®, 1467-1469 kozott Soltan Sandor litvan féur a szent helyeket latogatva
impozans utazast tett Eurdpaban, és tobbek kozott felkereste II1. Frigyes német—romai csaszar udvarat

Magyarorszagon®.

Buda, Niirnbergi kronika, 1493

A Litvaniaba érkez6 magyar kovetségek koziil a leghiresebb Luxemburgi Zsigmond

megbizottjanak, Makrai Benedeknek (1421/1427) 1413-as latogatésa volt. A szegény nemesi csaladbol

8 J. Tegowski, Pierwsze pokolenia Giedyminowiczéw, Poznan-Wroclaw, 1999, p. 156-157; J. Tegowski, Miedzy Litwa,
Polska i Wegrami, p. 19-20.

" R. Petrauskas, Lietuvos diduomené XIV a. pabaigoje-XV a. Sudétis-Struktiira-Valdzia, Aidai, 2003, p. 231.

8 R. Trimoniené, Vakary Europos rekomendaciniai rastai Lietuvos didZiojo kunigaik$¢io Kazimiero dvariskiui. Aleksandro
Soltano politinés veiklos §trichai, Lietuvos istorijos studijos, 1996, t. 3, p. 101-119; S. C. Rowell, Du Europos pakras¢iai:
Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés ir Ispany karalys¢iy rySiai 1411-1412 m. ir 1434 m. tekstuose, Lietuvos istorijos
metrastis 2003 metai-1, Vilnius, 2004, p. 157.
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szarmaz6 Makrai nagy karriert futott be: A német-romai csaszar és magyar kiraly tanacsadoja lett, a
vilagi és kdnonjog licenciatusa volt, Czuch ura (dominus de Czuch) az egri piispokség kormanyzdja.
Litvaniaban teriileti vitakat kellett megoldania Zemaitijaval kapcsolatban, vildgosabban megrajzolva a
déli és nyugati hatarait. 1413 kardcsonyan Makrai Bendek Trakaiba érkezett Vytautas litvan
nagyfejedelemhez, aki lovaggd avatta 6t, és gazdagon megajandékozta. Litvaniai székhelyéiil Makrai
Kaunast vélasztotta, ahonnan Vilniusba és Zemaitijaba utazgatott. A Zemaitijaval kapcsolatos
dontésében Zemaitijanak itélte Veliuonat és Klaipedat, valamint megerdsitette, hogy Vytautas és Jogaila
betartja a toruni szerzddést €s a Budan hozott dontéseket. Bar a Litvania szdmara kedvezd dontését nem

erdsitették meg®l.

Erdekesség. Luxemburgi Zsigmond magyar kirdly és német—rémai csdszar — Gediminas

leszarmazottja

A Litvdn Nagyfejedelemség XV. szdzadi tOrténetében ¢&s kiilondsen Vytautas litvan
nagyfejedelem koronazasi ligyében fontos szerepet jatszott V. Karoly cseh kirdly és Erzsébet pomeraniai
hercegnd fia, Luxemburgi Zsigmond (1368-1437). Még gyermekkoraban eljegyezték Anjou Lajos
magyar kiraly Maria nevili lanyaval, majd miutan feleségiil vette 6t, 1387-ben Magyarorszag kiralya lett.
Ily m6édon Luxemburgi Zsigmond és Jogaila, aki Maria testvérét, Hedviget vette feleségiil, sogorok is
voltak. 1433-ban Luxemburgi Zsigmondot német—romai csaszarra koronaztak. A magyar kiraly, majd

rom

késObb német—rdémai csaszar nédgon Gediminas litvan nagyfejedelem iikunokaja volt.

81 B, Dundulis, Lietuviy kova dél Zemaitijos ir Uznemunés XV amziuje, Vilnius, 1960, p. 111-138; Z. Maéiukas, Zigmantas
Liuksemburgietis ir Zemaitijos byla Konstanco baznytiniame susirinkime 1414-1418 metais, Lietuva ir jos kaimynai: nuo
normany iki Napoleono, Vilnius, 2001, p. 127-149; Z. Maciukas, Makra Benediktas, LDK valdovy riimy biografinis Zodynas,
sud. A. Ragauskas, R. Ragauskiené, Vilnius, 2010, rankrastis saugomas Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés valdovy
rimuose.
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Luxemburgi Zsigmond, Pisanello festménye 1433 koriil

https://en.wikipedia.org/wiki/Sigismund, Holy Roman_Emperor#/media/File:Pisanello_024b.jpg

Gediminas litvan nagyfejedelem és Luxemburgi Zsigmond genealégiai kapcsolata

Nagy Kazmér lengyel kiraly x Aldona Annna, Gediminas lanya (1311/1313 koriil-1339)

V. Boguszlav pomeréniai herceg x Piast Erzsébet (1326 koriil-1361)

!
IV. Luxemburgi Karoly cseh kiraly x Erzsébet pomeréniai hercegndé (1346/1347 Kkoriil-1393)

l

Luxemburgi Zsigmond

Bar a torténettudomanyban ezzel kapcsolatban megoszlanak a vélemények, Luxemburgi
Zsigmond lehetett Vytautas megkoronazasa 1430-as otletének egyik szerz6je®?. A Vytautas koronajaval
kapcsolatos szavak el@szor éppen 1428 végén, Zsigmond és Vytautas levelezésének idején hangzottak
el. Az otletet 1429 januarjaban Luckban hoztak nyilvanossagra a nemzetkdzi talalkozo idején. Azonban
Zsigmond magyar kiraly allaspontja Vytautas korondzasanak kérdésében nem volt egyértelmii. Egyrészt
a magyar kiraly arra torekedett, hogy széles keresztény koaliciot hozzon Iétre, amelyben a

megkeresztelkedett Litvania stdtusza mar teljesen valdsagos volt, Vytautastol pedig azt remélte, hogy

82 R. Petrauskas, Valdovas ir jo kariina, p. 63-65.
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tamogatja a torokokkel és huszitakkal vivott harcban. De Luxemburgi Zsigmond nem volt érdekelt
Lengyelorszag hatalméanak novekedésében.

Csak egyetlen koriilmény volt kedvezétlen: a precedens lehetdosége egy Uj kirdlysag
megalapitdsdhoz. Ugyanakor maig sem vilagos, hogy a magyar kiraly 1430-ban a Vytautasnak és
feleségének készitett korondk szallitdsdhoz miért valasztotta a Lengyelorszagon keresztiil vezetd nem
biztonsagos utat. Két kovetséget kiildtek. Az elsét, amelynek az volt a célja, hogy elmagyarazza
Vytautasnak a koronazas jogi részleteit, és amelyet a bécsi egyetem jogasza, Baptista Cigala vezetett, a
lengyelek elfogtak €s kiraboltak. Ezért a masodik kovetség, amely koronakat szallitott, miutan értesiilt
az els6 kovetség sorsarol, az Odera menti Frankfurtbdl a koronakkal visszatért abba a varosba, ahol
azokat készittették, Niirnbergbe. 1431-1434-ben Luxemburgi Zsigmond Vytautas koronajat 1500
guldenért zalogba adta eldszor a niirnbergi, majd més gazdag német polgaroknak. Késébb nincs tobb

informacié a koronaval kapcsolatban®?,

4.1. Magyarorszag Jagello-hazi uralkodoi

Jogaila hazassaga nagy hatéassal volt a késobbi dinasztikus versengésre Kozép-Eurdépaban. A XV.
szazad kozepén Magyarorszagot jobban fenyegette a hatalma cstcspontjat eléré Oszman Brodalom
veszélye, mint addig barmikor. A magyar trénért folyd belharcokat 1440-ben a Jogaila legiddsebb fiat,
az 1434-t6l lengyel kiraly 1. Ulaszlot (1424-1444) tamogaté magyar fouri csoport nyerte. 1. Jagello
Ulaszlo ismét perszonalunioban egyesitette Lengyelorszagot és Magyarorszagot®. Ahogy utinaploja
mutatja, miutan magyar kiraly lett, majdnem minden idejét Budan t51t6tte®®. De uralkodasa csak néhany
¢évig tartott. 1444 Oszén Jogaila legiddsebb fia hdsiesen, de sikerteleniil vezette a IV. Jend papa altal
meghirdetett keresztes hadjaratban a lengyel és magyar hadakat a Balkanra betord torokok ellen. A Varna
(ma Bulgéria) melletti csatdban Eurdpa hdseként esett el. A torténelmi emlékezetben pedig Varnai
Ulaszlo sajatos kozép-eurdpai Artar kirdlyként maradt meg. Mivel a csata utan nem talaltdk meg a
holttestét, legenda kezdett kialakulni ekoriil az uralkodo koriil, akinek egy napon vissza kell térnie, hogy

megvédje népét®,

8 Ten pat.

8 J. Dabrowski, Wiadystaw I Jagielloriczyk na Wegrzech (1440-1444), red. Katarzyna Btoch, O$wiecim, 2014,

8 S, Sroka, Z dziejow stosunkow polsko-wegierskich w péznym sredniowieczu: szkice, Krakow, 1995.

8 S. C. Rowell, Pomirtinis Vladislovo Varnie¢io gyvenimas — Vidurio Europos karalius Artiiras i§ Lietuvos, Lietuvos istorijos
Metrastis. 2006 metai, 2, Vilnius, 2007, p. 5-30.
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Emlékmi Varnai Ulaszlonak, Varna (Bulgaria)

A XV. szazad masodik felében a Jagellok kitartdéan harcoltak a tronokért Kozép-Eurdpaban és
konkrétan Magyarorszdgon. 1471-ben a magyar belharcok eredményeképpen a Corvin Matyas
uralkodasaval elégedetlen magyar fourak meghivtak Kazmér tizenharom éves lengyel kiralyfit (1458-
1484), hogy foglalja el a tront. Ezt a jogos tronoroklést aldtdmasztotta, hogy a ,kirdlyok anyjanak*
nevezett Habsburg Erzsébet lengyel kiralyné (1436-1505) a magyar kiraly, Habsburg Albert (1438-1439)
lanya és a Magyarorszagot 1453-1457 kozott kormanyzo Utosziilott (V.) Laszlo testvére volt. 1471.
szeptember 20-an Krakkoban Kazmér magyar tronorokosnek nyilvanitotta magat, és hadat tizent Corvin
Matyasnak, oktoberben seregével magyarorszagi hadjaratra indult. A hadjaratrdl sok torténész és
kronikas ir vagy legalabbis emliti, Jan Dhugosztol kezdve Miechowi Matyason as Marcin Kromerig. A
hadjarat sikertelen volt, csak Nyitraig (ma Szlovakia) jutottak el, a herceg vereséget szenvedett, és vissza
kellett vonulnia. A szétzilalédott hadak raboltak, fosztogattak. A kudarc erds hatassal volt a még nagyon
fiatal Kazmérra, ezek utdn az események utan kiilondsen ajtatos lett, és Jan Herburt Kronikdjanak
megjegyzése szerint ,,olyan odaaddan t6rédott az orok boldogsaggal, alighogy visszatért a haboribol,

amilyen csaloka és hit az evilagi boldogsag“®’.

87 W. Prochaska, Wyprawa $w. Kazimiera na Wegry (1472-1474), Ateneum Wilerskie, 1923, t. 1, p. 10-28; Sv. Kazimiero
gyvenimo ir kulto Saltiniai, sud. M. Ciurinskas, Vilnius, 2003, p. 16.
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Szt. Kazmér képmasa a vilniusi szé¢kesegyhdzban

Azonban a XV. szdzad végén a Litvanidbol szarmaz6 nemzetség faradozasai elérték céljukat. A
Jagellok Kozép-Kelet-Europa egyik legbefolyasosabb dinasztiaja lettek. Jagelld Kazmér fiai négy
europai allamot kormanyoztak: Lengyelorszagot, Csehorszagot, a Magyar Kirdlysagot és Litvaniat.
Csehorszagban (1471-t6l) és Magyarorszagon (1490-t61) Kazmér legiddsebb fia, II. Ulaszl6é uralkodott
(1490-1516)%, Lengyelorszagban Janos Albert, a Litvin Nagyfejedelemségben pedig Sandor. 1492
december 5-én a budai varban II. Ulaszlo és a lengyel kiraly kozott, aki Litvania fofejedelmének is
titulalta magat, 6rok szovetség és béke kottetett. Ezt a szerzédést megujitottak 1494-ben, 1498-ban, 1499-
ben, ¢és kibdvitettek 1507-ben. Ily mddon lefektették a Jagellok egységes politikai rendszerének alapjat:
amikor ugyanaz a dinasztia kormanyozott négy orszagot: a megorokolt Litvan Nagyfejedelemséget,

Lengyelorszagot, Csehorszagot és Magyarorszagot®®.

8 Placiau zr.: K. Baczkowski, Walka o Wegry w latach 1490-1492: z dziejow rywalizacji habsbursko-jagielloriskiej w basenie
srodkowego Dunaju, Krakow, 1995; K. Baczkowski, Habsburgowie i Jagiellonowie w walce o Wegry w latach 1490-1492,
Oswigcim, 2014,

8 R. Trimonien¢, Aleksandro Jogailai¢io laiky pasiuntiniai j Lenkijos karalyste, Lituanistika, 2016, t. 62, nr. 3, p. 171.
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Jagellé Kazmér csaladféja, Laski J., Commune incliti Poloniae regni privilegium, Krakko, 1506,

Erdekesség. A Litvaniabol Magyarorszdgra keriilt szokdsrdl, hogy az ételek feltilaldsdt trombitisok
jelezték
Ugy vélik, hogy II. Ulaszlo budai udvaraba Litvaniabol keriilt az a szokds, hogy az ebéd ideje

t90

trombitasok jelezték minden egyes étel felszolgalasat™. Ezt a szokast a magyar kiraly apja, Jagelld

Kézmér udvari gyakorlatabol vehette at. Jagello Kazmér udvaraban egyébként is sok trombitas volt. A
nekik valo tiszteletadas soran. Ebédiddben trombita szolt. Ezt emlitik Ambrogio Contarini velencei kdvet
trakai fogadtatasanak leirdsdban. Az ebédre a kirdly fiaival trombitaszéra 1ép be. A kiralyfiak a jobb
oldalan iilnek, a vilniusi piispok és a vendég a bal oldalon. A teremben negyven nemes is ebédel. A
trombiték jelentik be az 0j fogast: ,,Az étkeket szolgak hordtak az asztalra, szintén trombitasz6 utan, nagy
talcakon, amelyek gazdagon meg voltak rakva ételekkel. Froissart francia kronikas szintén azt irja, hogy

az ebéd zenével kezdddott®:.
4.2. Magyarorszag diplomaciai segitsége a Litvan Nagyfejedelemségnek a XVI. szazadban
A Jagellok altal uralt allamok politikai elitje kozotti kapcsolatok a XV. szdzad végén és a XVI.

szazad elején jobbak voltak, mint kordbban barmikor. Igaz, hogy Magyarorszag kétségteleniil jobban

ismerte Lengyelorszagot, mint Litvaniat. A II. Ulaszl6 uralkodasa idején Magyarorszagot felkeresd els6

% R. Trimoniené, Kultiiriniai rySiai Jogailai¢iy Europoje XV a. pabaigoje — XVI a. pradzioje, p. 10-11.
%1 S. C. Rowell, Trumpos akimirkos i§ Kazimiero Jogailai¢io dvaro: neeiliné kasdienybé tarnauja valstybei, Lietuvos istorijos
metrastis. 2004/1, Vilnius, 2005, p. 36, 41, 43.
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litvan kovetség az 1500 végén Jagelld Sandor altal kiildott és Glinski Mihaly herceg (1460/1470 koriil—
1534) altal vezetett volt delegacid volt. A herceg azért ment, hogy segitséget kérjen Litvania szamara a
Moszkvaval folytatott haboriban. A magyar székvarosba hatvan lovassal megérkezo litvan kiildottség
1501 marciusaig volt Budan. Egyébként Glinski még egyszer elment Budara hat évvel késébb, de mar
személyes célokkal, II. Ulaszlé tdmogatasit kérve a Nagyfejedelemség 0j uralkodojaval, Oreg
Zsigmonddal szemben. A magyar kiraly beleegyezett, hogy kozvetit, és elkiildte Vilniusba kovetét, a
morva Pniovskit®. Glinski elsé budai kovetsége eredményeket hozott: a Litvania és Moszkva kozotti
masodik habora (1500-1503) soran Moszkvaba érkezett 1501-ben egy lengyel-magyar kovetség, amely
fegyversziinetet kovetelt, és azzal fenyegetzott, hogy kiillonben katonai segitséggel védi meg a Jagellok
orokségét, a Litvan Nagyfejedelemséget. Igy alakult ki az a gyakorlat, hogy a magyar kovetek
kozvetitettek Moszkvaban a Litvan Nagyfejedelemséggel kapcsolatos viszonyok tigyében. Ezt a
gyakorlatot késébb is apoltak. 1502 nyaran II. Uléaszlé elkiildte Moszkvaba kovetét, Zanthay

Zsigmondot, és azt az utasitast adta neki, hogy egyeztesse a cselekményeket a litvan féllel.

A litvan uralkodok palotaja Vilniusban F. Hogenberg és G. Braun atlaszaban, 1581

Erdekesség. Zanthay Zsigmond magyar kivet a Litvin Nagyfejedelemség vilniusi uralkodoi
palotdjaban

Jagello Ulédszl6 magyar €s lengyel kiraly kovete, Zanthay Zsigmond (Sigismundus Zanthay)
hogy bevonjak Moszkvat is, amely 1500-1503-ban a Litvan Nagyfejedelemséggel haboruzott. Ezért

Zanthayt elkiildték Moszkvéaba, hogy kozvetitsen a Litvanidval kotendd békeszerzddés aldirasanak

%2 Ten pat, p. 176; R. R. Trimonien¢, Kultfiriniai rysiai Jogailai¢iy Europoje XV a. pabaigoje — XVI a. pradzioje, Lietuvos
didysis kunigaikstis Aleksandras ir jo epocha, sud. D. Steponavi¢iené, Vilnius, 20007, p. 9, 13.
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tigyében. 1502 6szén a kovet Vilniusban volt, és kihallgatast kapott a litvan uralkodétol, Jagello
Sandortol. Fennmaradt vilniusi vendégségének benyomadsairol egy toredék: ,,[...] Amikor bementem a
varba, hogy beszédet intézzek 6 kiralyi fenségéhez [Ilona litvan nagyfejedelem asszonyhoz], Okiralyi
fensége azalatt a templomban volt, ahol meghallgattam és meglattam egy szentmisét az ortodox ritus
szerint, olyan linnepélyességgel és harangzigassal, amilyent itt se nem lattam, se nem hallottam. Végiil
a szentmise utan Okirdlyi fensége a palotdba ment, el6tte ment sok udvaronc, akik vele voltak a
templomban, és sok nemes asszony és kisasszony is kovette”®.

1503 szeptemberében Vilniusban pénzt fizettek ki egy masik, a budai udvarbol érkezo kovetnek
is, Maciej Tuchorskinak®. II. Ul4szl6 magyar kirdly 1503-ban még abban kozvetitett, hogy a mazoéviai
herceg 6zvegyére, Radziwill Annéra és kiskora fiaira hagyjak Czersk és Varsoé kormanyzasat®®. fgy a

diplomaciai szféraban a Jagello-blokk egyiittmiikddése — konkrétan a magyar diplomaciai segitség —

kedvez6 eredményeket hozott Litvanianak.

Lajos kiraly teteme Mohacs mellett (Székely Bertalan festménye, 1861)
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ludwik_I1_Jagiello%C5%84czyk#/media/File:2lajos.jpg

A kutatok kiemelik Magyarorszag kozvetett szerepét a Litvan Nagyfejedelemség modernizacios
folyamataiban, amelyek a XIV. szdzad végétdl zajlottak. Magyarorszagon a kiralyi hatalom 0j 16kést
kapott a francia Anjou-haz megjelenésével. Az utdbbi rendezett allamszervezeti példakat hozott

magaval: a budai székvaros kibdvitése, a kiralyi birtokok visszavétele, a szolgaldo nemesség 1étrehozasa,

a talalékony pénziigyi politika, amelyet 6sszehangoltak a kirdlyi banyaszati regaléval. Ezek koziil sok

% E. Banionis, Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés pasiuntiniy tarnyba XV-XVI amzZiais, Vilnius, 1998, p. 64, 290; R.
Ragauskiené, Zanthay Zigmantas, LDK valdovy rimy biografinis Zodynas, sud. A. Ragauskas, R. Ragauskiené, Vilnius, 2010,
rankrastis, LDK valdovy rimai.

% E. Banionis, Min. veik. p. 125.

% R. R. Trimonien¢, Kultiiriniai ry$iai, p. 14-15.
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Otletet mar Nagy Kazmér és Anjou Lajos idején atvettek Lengyelorszagban, rajta keresztiil pedig Jagelld
és a Jagello-haz dinasztikus uniéjanak korszakaban sok minden eljutott Litvaniaba is*®. Azonban a Litvan
Nagyfejedelemség és Magyarorszag kozott tovabbra is nem kevés kiilonbség maradt, amelyek gatoltak
a szorosabb kapcsolatok kialakulasat. Kiilonb6zok voltak a politikai céljaik. Magyarorszagot az Oszman
Birodalom fenyegette, kés6bb pedig a Habsburgok ndvekvo hatalma szakitotta szét az allamot. A Litvan
Nagyfejedelemség a kelet-eurépai hegemoniaért harcolt, vildgosan elvalasztva Eurdpat Moszkva
novekvo fenyegetésétol. Talan még nagyobbak voltak a két allam kozott a fejlodésbeli, mind gazdasagi,

mind kulturalis kiilonbségek.
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A Jagellok és a Habsburgok dinasztikus eljegyzése 1515-ben. A. Diirer miive

1515 nyaréan zajlott le a hirom uralkodé — Habsburg Maximillian csaszar, Oreg Zsigmond lengyel
kiraly és litvan nagyfejedelem, valamint II. Jagello Ulaszl6 magyar és cseh kiraly taldlkozoja kezdetben
Pozsonyban, késobb Bécsben. A Habsburgok ¢s a Jagellok kongresszusanak ideje alatt jelentds
hatdrozatokat hoztak, amelyek lehetévé tették, hogy kompromisszumra jussanak a két dinasztia
kapcsolataiban. Alairtak a Jagellok és a Habsburgok kolcsonds egytittmiikodési szerz6dését, amely azt
jelentette, hogy felosztjdk a politikai befolyast és a teriileteket Kozép- és Kelet-Eurdpaban. A
legfontosabb hatarozatok értelmében a Habsburgok megszakitjak Moszkvaval vald szovetségiiket.

Megallapodtak, hogy ha megszakad a Jagell6-haz férfiaga, a Habsburgok 6rokolhetik a magyar és a cseh

% R. Petrauskas, Vengrija-Lenkija-Lietuva, p. 29.
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tront. Ezért cserébe Maximillian vallalta, hogy nem tdmogatja tobbet a Német Lovagrendet, békekozvettd
lesz, és elismeri az 1466-0s toruni békeszerzodést.

A kongresszus hataroztait dinasztikus eljegyzésekkel pecsételték meg: 1. Jagello Lajosnak, a
magyar ¢€s a cseh tron 6rokdsének feleségiil kellett vennie Maximillian unokéjat, Habsburg Mariat, Lajos
testvérének, Jagell6 Annanak a keze pedig Maria testvérét, Habsburg Ferdinandot illette. Ezt az eseményt
a hires miivész, Albrecht Diirer is megdrokitette egyik fametszetén. A metszet jobb sarkdban Oreg
Zsigmond mellett egy pajzs lathatdé Lengyelorszag ¢és a Litvan Nagyfejedelemség cimerével.

A kongresszuson részt vettek a Litvan Nagyfejedelemség politikai elitjének képviseldi is, fourak
a Radziwiltek, Gasztoldok koziil és mas nemzetségekbol, akiknek sikeriilt kdzvetlen kapcsolatba
keriilniiik a Német—rémai Birodalom tronjat birtokld osztrdk Habsburgokkal. Ez volt az egyik
megjelenése a kortarsak szerint megdobbentette a kiilfoldieket mind a fénytizésiikkel, mind a jo
modorukkal. Stryjkowski szerint ,,Radziwilt Mihaly és Gasztold Szaniszlo nagy koltségekbe verve
magukat, tobb mint szaz zenészt hoztak magukkal. Ezek muszka, tatar és kozak modra feloltoztetett ifjak
voltak, akik kiilonbozé hangszereken jatszottak, szablyakkal és ijakkal voltak felfegyverkezve, ferde
csizmaban, ¢és a templomban, impondlni akarvan a csaszarnak, énekelték a szentmisét és a vecsernyét,
ezzel nagyon megdobbentve a kiviilallokat, a németeket és olaszokat, akik korabban a litvanokat
faragatlannak képzelték“®’. Tehat a litvan fourak 4ltal hozott oriasi kiséret és a zenekar, a jatékuk az

imadsagok alatt magara Maximillian csészarra is nagy hatassal volt.

II. Jagell6 Ulaszl6 aranypénze

A Radvila-nemzetség genealogusa, Edvardas Kotlubajus szerint a talalkozon kiilondsen fényesen

szolgalt a kiradlynak ,,nemcsak vagyonaval, hanem tanacsaival is*“ a Nagyfejedelemség akkori kancellarja,

% Pagal: Edvardas Kotlubajus, Radvilos. NesvyzZiaus galerijos portretai, Vilnius, 1995, p. 33.
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Radvziwitt Mihdly vajda (1470 koriil-1521). S. Risinksi tudomésa szerint a kiralytalalkozon ,,egyediil
Radziwillt valasztottak ki a spanyol kovettel egyiitt, hogy elkisérjék Anna magyar kirdlynét, Lajos
testvérét, hogy Maximilliannal egylitt tinnepeljdk az eljegyzést. Ezt a nemes szolgalatot a jO csaszar
semmi szin alatt sem akarta megjutalmazatlanul hagyni®. Ezért a szolgalatért a féurat E. Kotlubaj szerint

hercegi cimmel tiintették ki%.

I Jagelld Lajos szobra Mohacson, 2009.

1516-ban II. Ulaszl6 cseh és magyar kiraly halala utan a két orszag tronjat egyetlen fia, a tizéves
Lajos foglalta el (1506-1526). Formaélisan nagybatyja, Oreg Zsigmond lengyel kiraly és litvan
nagyfejedelem, illetve Maximillidn német—rémai csaszar voltak a gyamjai. Még azutdn sem volt
teljhatamu uralkodd, hogy nagykortiva valt, mert az oszagokat valojaban tovabbra is a féuri csoportok
vezették. Magyarorszag uralmi valsagba keriilt: a Szapolyai Janos altal vezetett fénemesség a
Habsburgokat tdamogatd csoportosuldssal versengett a hatalomért. 1521-ben Magyarorszagnak egyediil
kellett harcolnia az orszagba betdrdé oszman hadsereggel. A Jagello-blokk orszagai koziil Lengyelorszag
¢és a Litvan Nagyfejedelemség semleges poziciot foglalt el, a Habsburgok pedig a Franciaorszaggal
folytatott harccal voltak elfoglalva az itdliai hegemonidért. 1526 nyaran zajlott a dontd csata. Augusztus
29-én a tapasztalatlan ifju, Jagello Lajos altal vezetett, €s a torok seregnek csak toredékét kitevd magar
hadsereg megprobalta Mohécsnal elallni a torokok Gtjat. A masfél ords csata a magyarok vereségével

végz6dott, majdnem a hadsereg fele elesett. Jagelld Lajos magyar és cseh kirdly a csatamezdrol

% R. Ragauskiené, Lietuvos didikai 1515 m. Jogailai¢iy ir Habsburgy susitikime Vienoje,
https://www.15min.lt/naujiena/aktualu/istorija/ldk-istorija-1515-m-jogailaiciu-ir-habsburgu-susitikime-vienoje-582-359319.
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menekiilve belefulladt a gyors sodrast Csele-patakba. Mivel feleségiil vette Habsburg Mariat, halala
megnyitotta az utat a Habsburgoknak a magyar tronhoz. Ugyanabban az évben 1. Ferdindnd atvette a

hatalmat Csehorszagban és Magyarorszag egy részén. igy végzdott a Jagellok magyarorszagi uralma®.

5. Magyarok a Litvan Nagyfejedelemségben a XVI. szazadban

A XVI. szazad olyan idészak volt, amikor Litvaniaba egész torténelme soran a legtobb magyar
bevandorld érkezett, akik egy iddre letelepedtek itt, egyesek pedig masodik hazara talaltak a Litvan
Nagyfejdelemségben. A XV. szazad végén—XVI. szazad elején zajlo migracios folyamatokat legalabb 6t
6 ok konnyitette meg, illetve 6sztonozte.

1) Politikai koriilmények a Magyar Kiralysagban. Ahogy emlitettiik, Magyarorszag és Litvania a
Jagello-dinasztia blokkjahoz tartozott. Tehat a magyarok egy ugyanazon dinasztia altal kormanyzott
orszagba mentek. Hatassal voltak az 1526-os események. Miutan Jagello Lajos meghalt a mohacsi
csatdban, a torokok elfoglaltdk a Magyar Kirdlysag egy részét, elkezdddott a 150 évig tartd torok
megszallas. Az orszag masik része a Habsburgoknak jutott. 1541-ben a torokok elfoglaltadk Budat,
Magyarorszagot pedig hdrom részre osztottdk: Szuleymén szultan iranyitotta a kozépso részt. Az 1526-
ban Magyarorszag kirdlyava koronazott Szapolyai Janos (meghalt 1540-ben) 6zvegyének, Izabellanak
¢és kiskoru fidnak, Janos Zsigmondnak jutott a Torokorszagtol fiiggd, vazallus Erdély (ma Romania).

Ekozben Magyarorszag nyugati és északi részén hosszabb idére berendezkedtek a Habsburgok .

2) A reformacié hatdsal®

. A vallasi nézetkiilonbségek miatt a magyarok menedéket kerestek
olyan orszdgokban, amelyekre nagyobb nagyobb vallasi tolerancia volt jellemzd; ilyen volt akkoriban a

Litvan Nagyfejedelemség is.

% J. Pajewski, Wegierska polityka Polski w potowie XVI wieku: (1540-1571), Krakow, 1932; M. Duczmal, lzabela
Jagiellonka. Krolowa Wegier, Warszawa, 2000, p. 120-123.

100 A, Sucheni-Grabowska, Zygmunt August krél polski i wielki ksigze litewski 15201562, Warszawa, 1996, p. 42-49, 220-
239.

101 Apie reformacija Transilvanijoje: M. Bucsay, Geschichte des Protestantismus in Ungarn, Stuttgart, 1959.
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3) A reneszansz kulturdlis mozgalom. A Magyar Kirdlysag az els6k koziil tapasztalta meg
Eurdpaban a reneszansz kulturalis hatdsat'®? és ennek a mozgalomnak a képvisel&it szivesen fogadtak az
eurdpai udvarokban.

4) Gazdasagi-kereskedelmi kapcsolatok: a fémektdl a borexportig. Még a XVII. szazad els6
felében a vilniusi 6ntdde a munkékhoz a tobbi behozott nyersanyag mellett a Magyar Kirdlysagbol
szdrmazo rezet, magyar ¢s gordg acélt hasznalt.

5) A katonai kultira exportja.

e S (Magyar huszarok, XVI szazad vége)

A maga rész¢érdl a Litvan Nagyfejedelemség fel volt késziilve az érkezdk fogadéasara. A szazad
elején Lengyelorszagot és a Litvan Nagyfejedelemséget a Jagellok korményoztadk. Lengyelorszag és
Litvania uralkodéjat, Oreg Zsigmondot és lanyat, Izabelldt Magyarorszaggal hazassagi kotelékek
kototték ossze. 1576-t6] az erdélyi Bathory Istvan lett az uralkodd. Mind a Jagellok, mint Bathory
udvaraban igény volt professzionalis kézmiivesekre és elit katondkra. NOtt a magyar bor fogyasztésa is.
Masrészrdl, bar nem volt nagyobb idegengytilolet, Litvaniaban a magyarokrdl nemcsak pozitiv kép
alakult ki. Ebben szerepe volt a lengyeleknek a magyarokrol alkotott gyakran kedvezdtlen
véleményének, amely tiikr6zédik a lengyel kronikairok munkaiban. A magyarellenes beallitottsag lathato
mar Jan Dhlugosz (1455-1480) kronikajaban, aki kritikus volt Anjou Lajos lengyel és magyar kiraly
uralkodéaséaval kapcsolatban, azt vetette a szemére, hogy kevés figyelmet forditott Lengyelorszagra, nem
jart ott'%, A magyarokat nem kedveld kronikas, Stryjkowski azzal vadolta a magyarokat, hogy 1495-ben
és 1496-ban Lengyelorszagban a ,.francia betegséget™ terjesztették%, ezenkiviil rablok: ,,a magyar a

bétorsagat rablasokkal szennyezi be*!%®. Marcin Bielski (1495 kériil-1575) Kronikdjaban a magyarokat

102 p, Burke, The European Renaissance: Centres and Peripheries, Oxford: Blackwell, 1998, p. 12.

108 S7. Brzezinski, Forms and Functions, p. 67.

104 R, R. Trimoniené, Min. veik., p. 8.

105 F_Patiejinien¢, Nepelnytai uzmirstas Motiejaus Strijkovskio kirinys, Zmogus ir zodis, 2013, t. 2, p. 23.
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tolvajlasokkal véadolja, amely allitdlag szinte velesziiletett jellemvonasuk, és az ongyilkossagra vald
hajlamukkal. Ugyanezt ismételte a XVI. szdzad végén Joachim Bielski kronikairo is.

A XVI. szazadban a Litvan Nagyfejedelemségbe érkezett magyarok szdmat pontosan
meghatarozni lehetetlen. Nincsnek statisztikai adatok, felmeriilnek személynévi problémak is. A
magyarokat a XVI. szazadi forrasokban gyakran a szarmazasukat megadva emlitik (magyar (hungarus,
wegryn, wegrzyn), vagy erdélyi (z Sedmiogroda). Fontos, hogy magyaroknak nevezték a Magyar
Kiralysag minden lakojat, akik a teriileten €ltek az oszmén hoditasig. Ezért a magyarokhoz soroltak a
magyarul nem besz€l6 szlovakokat vagy ruszinokat is. A magyarokat nem etnikailag fogtak fel, hanem
mint politikai kozosséget'%. Ezenkiviil a forrasokban nem mindig jeldlték az egyes személyek nemzeti

hovatartozasat vagy szarmazasat.
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Bakfark Balint nevének leirasa a Litvan Metrikaban, 253, 1. 157.
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Egyes kézmiivesek, véarosi polgarok és alacsonyabb rétegekhez tartozok nevét, kiillondsen a
szazad elején, hianyosan irtak, csak a keresztneviiket tiintették fel (Miklus — Miktusz/Muxuymi, Janusek
— Januszek/Snymex stb.). Bar vilagos, hogy kiilfoldirdl van sz6, de nemzeti hovatartozdsa tobbféle
lehetett (lengyel, cseh, magyar vagy horvat). A személyneveket nem ritkén eltorzitva, nem vildgosan
irtak le. Igaz, hogy a magyar csaladnevek szlavositasa, bar hasonldan zajlott, mint a németeké, de tigy
tlinik, kisebb mértékben. A kiilonb6z6 forrasokban ugyanazt a személyt tobbféleképpen nevezik meg.
Példaul Bakfark Balint lantmiivész nevének irasmoddja nagyon eltérd, tizenhéféle kiilonbozd valtozat
szamlahato Ossze: Bekwark, Bokwark, Barwark, Backfark, Bakffark, Bakfarkh, Baquarge, Bacfarre,
Bacfartus, sth.*”

A magyarok a XVI. szazadi Litvanaban stabil kisebbség voltak, nagyjabol az 5.-6. helyet
foglaltak el a nyugatiak kozott. A lengyelek, németek, olaszok, csehek utan kovetkeztek. Letelepedettség
tekintetében a magyarok helyzete a Litvan Nagyfejedelemségben valtozo volt: voltak, akik csak rovid

latogatast tettek, €s voltak, akik allando jelleggel ott laktak, Litvanat valasztottdk masodik hazajuknak.

106 S7. Brzezinski, Forms and Functions, p. 66.
107 R. Ragauskiené, Litewski okres w zyciu krolewskiego muzyka XVI wieku Walentego Bakfarka, Litwa w epoce Wazow,
Warszawa, 2006, p. 415.
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Azonban utdbbiak voltak kisebbségben, pontosabban csak néhanyan voltak. A tobbség szdmara a
letelepedést akadalyoztak a Nagyfejedelemség torvényei: a Litvan StatGtum tiltotta, hogy kiilfoldiek
barmilyen vildgi vagy egyhazi tisztséget viseljenek. IdOkdzben a kiilfoldiek ingatlanvasarlasa
tekintetében engedékenyebb lett a Statatum. A II. és a III. Litvan StatGtumban mar nem nézik olyan
szigoruan a foldszerzés lehetdségét. Az 1556-os II. Litvan Statatumban az all, hogy az uralkodoé kegyébdl
a kiilfoldi kaphatott birtokot és hasznalhatta azt, ,,ha a Litvan Nagyfejedelemségben ¢lt, és kiallitotta a
birtok nagysaga alapjan a kellé szamu lovas katonat az allamnak”, azonban nem kaphatott semmilyen
tisztséget. Maskiilonben a birtokot kisajatitottdk az uralkodé javara. A IIl. Litvan StatGtum alapelvei
megerdsitik, hogy a Litvaniaban megtelepedett kiilfoldi szerezhetett foldtulajdont, és huiséget és
engedelmességet kellett eskiidnie az allamnak a jarasi varbirdsagon. ,,a jarasi foldbirtok vagy var eldljaroi
eldtt (...), hogy hiiséges és engedelmes lesz a Litvan Nagyfejedelemség allamahoz, mint a helyiek, és
elvégzi a foldszolgalatot az allamnak”'%. Mégis, ha valaki nem volt a Nagyfejedelemség polgara, a
Statatumban feltiintetett lehetdségekkel nehezen lehetett élni. Nem véletlen, hogy egyes magyarok,
példaul Bakfark Balint Litvanidban még egyszer megerdsitették a nemességiiket, hogy akadalytalanul
tudjak igazgatni birtokukat.

Tarsadalmi szempontbol a Nagyfejedelemségbe érkezdk tarka csoportot alkottak. A dominédns
szerepet a nemesek foglaltak el (udvari emberek, elit katondk), nem kevesen voltak a legalsé tarsadalmi
réteg képvseldi is (kiilonbozd kézmiivesek, gyalogos katonak). Alapjaban véve az udvarban elfoglalt
tisztség a tarsadalmi €s szakmai helyzetet tiikkrozte. A magyar bevandorlas egy masik jellemzdje, hogy
tisztan férfiak vettek részt benne. Litvaniaba, akarcsak egyébként Lengyelorszagba is, ndk csak elvétve

érkeztek, példaul az uralkodondk komornaiként.

5.1. Magyarok Litvaniaban Jagello Sandor és Oreg Zsigmond idején (1492-1548)

108 Statut Litewski drugiej redakcyi (1566), Pomniki prawa Litewskiego z XVI wieku, wyd. Dr. F. Piekosinski, Krakéw, 1900,
p. 48; Cmamym Bsnixaza Kuscmesa Jlimoyckaza 1588. Toxemul. Haseonix. Kamenrapii, Minck, 1989.
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Magyar katonak, Jost Amman, 1570

Jagell6 Sandor (1461-1506) uralkodasa az egyik elsé olyan idészak, amikor nagyobb szamu
magyar érkezett Litvaniaba és telepedett meg itt. A magyar bevandorlas szdmara kedvezd koriilmények
alakultak ki: az els6 X VI. szazadi Jagell6-hdzi uralkodonak, Sdndornak 1492-t6l kiilon litvan udvara volt,
amely koriilbeliil ezer f6b6l allt*%°. Egy résziik magyar volt, leginkabb elit zsoldoskatonak. gy a XVI.
szazad elején Litvanidban meger6sodott a magyaroknak mint elit katonaknak a képe.

Fennmaradtak az uralkodoéi udvari szamadasi konyvek 1498-1503-bol, amelyekbdl pontosabban
meg lehet allapitani a Magyarorszagrol érkezettek csoportjat. Az uralkodd udvaraban nem kevés
bevandorlot vettek fel a kiilfoldi lovas zsoldosok zaszlaja ald. 1494-1503 kozott a szamadasi konyekben
ot személyt emelnek ki magyarként, a szarmazasukat feltiintetve!'®. Ezek a kovetkezék: a magyar fouri
Both csaladbol szarmazd udvaronc és lovaskapitany, Both Ferenc (Both Ferencz, Goth Ferencz —
Hungarus/Ungarus), Veres Balazs (Veresz Balasz, Balasch, Blasius, Blazey, Verszebalasz
(Hungarus/Ungarus)), Magyar Janusz (Janusius Hungarus), Hungvert Georg (Hungarus), valamint az
Erdélybdl érkezett Jost Drakula (Drakula, Drakulya, Dracula, Draculya Joszth) — valdszinii, hogy a
kiiloncségérol ismert nemzetség képviseldje. A nevekbdl itélve magyar volt még az uralkodonak legalabb
hat-hét udvaronca, huszarja: Csekeli Gaspar (Czakyel Casper), Benes (Byenyasch), Drahanovszki
Andras (Drahanowszky Andreas), Drahus Miklos (Drahusch Nicolaus), ?Gyivis/Dzivis (Dzywysz/
Dzyvysz) ¢és ?Ungverde Irzik (Ungwerde/Ungwerth |r2yk)’[et1]. Rajtuk kiviil volt még néhany, akiket
magyar neveken emlitenek: Janos (Janusius Hungarus), vagy Miklos (Myklasz/Myklusz, Myclasz) stb.

19 K. Pietkiewicz, Dwor Litewski Wielkiego Ksiecia Aleksandra Jagielloficzyka (1492-1506), Lietuvos valstybé XII-XVIII a.,
Vilnius, 1997, p. 75-128.

10 Lietuvos didziojo kunigaikscio Aleksandro Jogailaicio dvaro sgskaity knygos (1494-1504), par. D. Antanaviius, R.
Petrauskas, Vilnius, 2007.
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Valosziniileg magyar volt még az udvarban szolgalo tizenvalahany ,,rac”. Igy nevezték a XVI. szazadi

Magyarorszag teriiletén (Dalmacidban és Szerbiaban) megjelend lovasokat, a huszarok elédeit, akik

kiilonosen népszertiek lettek Magyarorszagon Corvin Matyés idején'*!. Igy Sandor udvaraban legalabb

htisz magyar udvaronc volt.

Sorszam Megnevezés

1.

10.

11.

Both Ferenc

Jost Drakula

Hungvert
Georg

magyar
Janusz

Veres Balazs

Benes

Csekeli
Gaspar

Drahanovszki
Andras

Drahus
Miklos

Dzivis

Ungverde
Irzik

Tisztség
udvaronc,

huszar

udvaronc

udvaronc

udvaronc

udvaronc,
huszar

udvaronc

huszar

udvaronc

udvaronc

gyalogos

huszar

Felfogadott magyar udvaroncok Jagello6 Sandor udvaraban 1492-1503 kozott!'2

Beosztas vagy fizetség

6 loval szolgalt. 1500-1501 kozott kiutaltak neki durva poszté ruhaanyagot 240
garasért, angolt (valosziniileg siirli szovésii londoni posztot) 360 garasért; 1502-
1503 m. Vilniusban 46 aranyat és 1500 garast kapott.

1498-ban 64 aranyat kapott, 1499-ban 212 aranyat kapott a szolgalataért, Bresztbe
kisérte az uralkodot; 1500-1501 — 320 aranyat és 2100 garast, 1503 — 1320 garast
a szolgalataért. Minszkben 105 aranyat kapott

1503-ban emlitik

1498-t61 szolgalt

5 loval szolgalt; 1500-1501-ben ruhaanyagot 240 garasért, angolt 360
garasért; 1502-1503 kozott 35 aranyat fizettek ki

1503-ban Vilniusban szolgalt 8 16val

1502-ben 90 aranyat kapott a szolgalataért Korcsinban

1503-ban 10 aranyat kapott

6 16val szolgalt 1502-1503-ban, 24 aranyat kapott

1502-ben Nowogrodekben 55 aranyat fizettek ki neki, Trakaiban 6000 garast

kapott

6 16val szolgalt, 1502-ban Sandomierzben 30 aranyat kapott

U1 A rdc szd szerbet jelentett, M. Plewczynski, Uzbrojenie jazdy i piechoty polskiej w I pol. XVI w., Technika a wojna,
Siedlce, 2000, p. 93-95.
112.1494-1504 m. knygos, p. 33, 37, 49, 55, 63, 65, 69, 81, 93, 109, 147, 149, 157-159, 177, 221, 225, 315 etc.; K. Pietkiewicz,
Dwor litewski, p. 117.
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A felsorolt udvaroncok nemesek voltak. Kisérték az uralkodét az utazasokon, részt vettek a
diplomaciai kiildetéseken. Példaul Drakula 1511-ban Magyarorszagra ment, hogy terjessze Jagelld
Sandor otletét egy moszkvaiak és poganyok ellen harcold lovagi testvériség létrehozasarol.''®. Hogy
konkrétan mennyit kaptak szolgalatukért az udvaroncok, az fiiggott a lovak szamatol, amelyekkel
szolgaltak, az elvégzett munkatol, pl. a kovetség Osszetettségétdl és mas hasonld tényezoktdl. A
felfogadott kiilfoldieknek 3 aranyat fizettek egy 10 eltartasaért egy (év)negyedre, kivételes esetekben,
jobb felszerelésért aranyat is adtak egy 16ért egy (év)negyedre. Az igy keletkezett nagy 6sszegek miatt
az uralkod6 nemritkdn addssdgokba verte magat Példaul a Drakulanak kifizetendé 1819 aranybol az
adossag 1073 aranyat tett ki.

Voltak magyarok az udvari kézmiivesek, a kiszolgald személyzet kozott is. Példaul az udvari
kovécs, Anderlay, aki 1501-ben a szolgalataért az uralkodotol 420 garast kapott. Az {jaszok csapataban
szolgélt még egy, valosziniileg erdélyi Drakula, a pattantytsok kozott volt a magyar Benes, akit a
szamadasokban 1498-t61 emlitenek. Szolgalataért az uralkodd 249 arannyal tartozott neki. Valosziniileg

magyar volt Csele Miklos (Czyelye/Czyelya/Cyelya Nicolaus) trombités is*'4.

Alxande Hilena
R.Polonig  «oiux.

Jagelld Sandor és Ilona Ludwig Decius miivében, 1521

Jagello Sandor idejében a magyarok, ugy tlinik, kizérolag az uralkodoi udvarban telepedtek le,
semmi sem ismert féurak maganudvaraiban szolgalé vagy a litvan varosokban megtelepedd

magyarokrol. Igaz, a XVI. szazad elején Vilniusban emlitenek egy Balaska (Balaszka/Balaschcus) nevii

113 R. Petrauskas, Jvadas, Aleksandro Jogailai¢io dvaras ir jo sgskaity knygos, Lietuvos didziojo kunigaikscio Aleksandro
Jogailaicio dvaro sgskaity knygos.
Y4 Lietuvos didziojo kunigaikscio Aleksandro Jogailaicio dvaro sgskaity knygos, p. 21, 75, 123, 281.
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véarosi polgart, aki a neve alapjan magyar szarmazasu lehetett!’>. Mindenképpen egyértelmii, hogy a
magyarok nem torekedtek a Litvan Nagyfejedelemség varosaiba vagy a nemesek szolgalatéra.

Nagy rokonszenvet érzett a Magyar Kiralysag és a magyarok irant Oreg Zsigmond (1467-1548),
aki 1506-tol lengyel kiraly és litvan nagyfejedelem volt. Fiatalkoraban az uralkodd harom évet toltott
Budan, bayjanak, Jagelld6 Ulaszl6 magyar kirdlynak az udvardban. 1498-t61 a Glogdéwi Hercegséget
kormanyozta. Itt uralkodéi tapasztalatot szerzett, kozel keriilt a helyi fénemességhez (Szapolyaiak,
Haraszthyk, Tuzsonok, Frangepanok), a katolikus egyhdz vezet6ihez (Bakocz Tamas magyar
plspokhoz), lehetdsége adddott megismerkedni a Magyarorszagot mas eurdpai orszagoknal hamarabb
elérd reneszansz kulturalis mozgalommal. Nem véletlen, hogy Oreg Zsigmond kiilpolitikajanak egyik
elso 1épése volt a tronralépése utan, 1507-ben a Magyar Kiralysaggal kotott szerzodés.

Az uralkod6 magyarbarat politikdjanak csucspontja volt, amikor 1512. februar 8-an Krakkoban,
a Wawelben feleségiil vette Szapolyai Istvan erdélyi vajda leanyat, Borbalat, akit még aznap lengyel
kiralynéva koronaztak. A hdzassag harom ¢és fél évig tartott, azonban a fontos az, hogy a kiralyné ennek
az iddszaknak a nagyobbik részét a Litvan Nagyfejedelemségben toltotte. 1513. majus 28-an érkezett
meg az Also Var palotdjaba. Egy ideig a kiralyi par egyiitt székelt Vilniusban, majd 1514 juliusanak
végén, miutdn Oreg Zsigmond egy katonai tdborba ment Minszk mellé, Szapolyai Borbdla kirdlyné
Mikotaj Dziewicki piispdk gondviselése alatt a vilniusi Alsé Varban maradt. Még annak az évnek a

szeptemberében hirt kapott a Nagyfejedelemség hadseregének gydzelmérdl a moszkvaiak ellen Orsanal,

1116

fogadta visszatért hitvesét. A kiralyi par 1515 elején tavozott Vilniusbd

Babara “Sigifmundus BONA
coniunx Rex Polonig conjunx

Szapolyai Borbéla (metszet) Ludwig Decius miivében, 1521  Valdszintileg Szapolyai Borbéla mellszobra az oleszko6i varban

115 Balaska emlitései: Lietuvos Metrika, 1550 09 30-1552 12 22, AGAD, MK 81, I. 264.
116 \W. Pociecha, Barbara Zapolya (1495-1515), PSB, t. 1, p. 293-294; B. Przybyszewski, Barbara Zapolya, krélowa Polski
1512-1515, Lancut, 2000.
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Az 1515 juliusaban lezajlott bécsi kongresszus utan, amelynek soran kompromisszum kottetett a
Jagellok és a Habsburgok viszonyaiban, megallapodtak Magyarorszag és Csehorszag tronjairol is, illetve
kiilonosen felesége, Szapolyai Borbala 1515. oktober 2-i haldla utan Oreg Zsigmond magyarbarat
politikaja nagyon meggyengiilt. Mar nem tamogatta unokadccsét, I1. Lajost 1526-ban a torokokkel vivott
mohadcsi csataban, sem volt ségorat, Szapolyai Janost a magyar tronharcokban. A harmincas évek végéig
legfeljebb az uralkodé magyarbarat kulturalis torekvéseirdl lehet beszélni. Ennek kifejezddése volt 1517-
ben Italidba kiildott kovetsége, amelynek feladata a Bona Sforzaval kotott hazassag elrendezése volt: a
helyiek eldtt a kdvetek magyar modra 6ltozve jelentek megt’.

Komolyabb figyelmet a harmincas évek végén forditottak Magyarorszagra. A Jagellok szdmara
elényds valtozasokat reméltek, amikor 1539-ben férjhez adtik Oreg Zsigmond és Bona Sforza kirdlyné
lanyat, Izabellat (1519-1559) az akkor élethosszig magyar kirallya valasztott Szapolyai Janoshoz!!8, Ez
a dontés megdobbentette a lengyel és talan a litvan kozvéleményt is. Ezt fejezték ki azok a szavak,
amelyeket a kirdly udvari bolondjanak, Stanczyknak tulajdonitanak: ,,Kirdlyom, miért adod férjhez
Magyarorszagra a lanyodat? Nem jobb neki nalad maradnia? Epits neki egy kéhazat Krakkoban, hogy
legyen hol laknia“!®. A magyar kiralyi pArnak hamarosan fia sziiletett, Janos Zsigmond, késébbi erdélyi
fejedelem. Erdekesség, hogy ez a hir Vilniusban érte Oreg Zsigmondot. Ebbdl az alkalomboél Samuel
Maciejowski kulmi pilispok linnepet rendezett a varosiaknak. Vilnius utcdin és a varoshaza el6tti téren
lakomat rendeztek a polgaroknak, sotétedés utan pedig a vilniusiak tizijatékokban, agyuk diszlovéseiben
gydnyorkddhettek??. Igaz, hogy a gyorsan megérkezd kovet elmondta, hogy a magyar kiralynak alig

volt ideje fia sziiletésén 6rvendezni, hamarosan meghalt.

117 M. Matusakaité, op. cit., p. 43.

118 Nagy aktivitast fejtett ki lednya magyarorszagi férjhezaddsa terén Bona kiralyné: W. Pociecha, Krélowa Bona (1494—
1557). Czasy i ludzie odrodzenia, Poznan, 1958, t. 4, p. 202-209; M. Duczmal, lzabela Jagiellonka. Krélowa Wegier,
Warszawa, 2003.

119 }.. Géornicki, Dzieje w Koronie Polskiej, opr. H. Barycz, Wroctaw, 1950, p. 45.

120 Yo., p. 13-14; S. Samalavi¢ius, Vilniaus rotusé, Vilnius, 2006, p. 77.
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Jagell6 Izabella, ifj. Lucas Cranach, 1553 kortil

Ahogy a kevés szamu forrds mutatja, a Litvan Nagyfejedelemségben és Vilniusban Oreg
Zsigmond idejében kevés magyar tett latogatast. FO migracios iranyuk Krakko és a Wawel volt 121,
amelyet Oreg Zsigmond legfontosabb rezidenciajaul valasztott'?2, Ahogy a vilniusi Alsé Vér palotajaba
megérkezett az uralkodo, itt fogadtak a magyar koveteket. Példaul 1528 majuséban és juliusaban Oreg
Zsigmond két ilyen kovetséget fogadott!?3, Hosszabb idét toltdttek Vilniusban a Szapolyai Borbala
kiralynét kiséré magyar komornak.

OHANKES SIGISMURBYS, I0HANK VATVODE

Hungariz Reg. Fil. Dux Opolicas.

Om SiGISMPND) b . confpicis Homguea o, —
Cﬁﬂzwwmmw:

Szapolyai Janos Zsigmond erdélyi fejedelem  Janos Zsigmond Zsigmond Agosthoz irt sajat kezii levelének toredéke

121 Athivtak magukhoz Budérél krakkoba az egyik elsd reneszansz miivést, a firenzei Franciscot, 1508-1516 kozott pedig a
Wawel épitkezésén egy csoport magyar kéfargd és kémiives dolgozott: A. Fischinger, Renesansowa kultura artystyczna
Krakowa — architektura i rzezba, Krakéw w dobie Renesansu, Krakéw, 1989, p. 26.

122 R, Ragauskiené, LDK valdovy vilnietiski itinerariumai, Vilniaus Zemutiné pilis XIV a. — XIX a. pradzioje. 2002-2004 m.
istoriniy Saltiniy paieskos, sud. R. Ragauskiené, Vilnius, 2006, p. 309-310.

123 Acta Tomiciana, t. 10, p. 247-248, 319-322.
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Az érkezd magyarok legnagyobb részét tovabbra is a lengyel udvarhoz tartozé zsoldoskatonak, a
magyar huszarok tették ki. A litvan kozonség akkor lathatta Oket, amikor az uralkodot kisérték. A
huszarok ilyetén funkcidjat mutatja az 1515. évi bécsi kongresszus leirasa is. Bécs polgarmestere, a
humanista Jan SpieBheimer szerint, akit Cuspinianusnak hivtak*?*, Oreg Zsigmond 6riasi, 1500 lovasbol
allo kiséretének egy részét magyarosan O6ltozott huszarok tették ki. A magyar zsoldosok a litvan
katonakkal egyiitt részt vettek a Moszkvai Nagyfejedelemséggel vivott habortaban is: 1506-ban a klecki
vagy 1514-ben az orsai csataban, bar nem a litvan, hanem a lengyel hadseregrészhez soroltak Oket.
Amikor a zsoldosok az uralkodd tdvozasa utan nem kaptadk meg a zsoldjukat, ott akartdk hagyni a
szolgalatot, Szapolyai Borbéla rabeszélései tartottak ott Sket'?®. Az 1514-ben az orsai csataban elért
gy6zelmet €s annak fontossagat azutobbi idében sokat emlegették a litvan torténetirasban. Egy névtelen
miivész altal festett Az orsai csata ciml kép alapjan vizsgalva a csatat, megallapitottak a magyar divat
megérkezését Litvaniaba és annak elterjedését'?®.

A XVI. szazad elsé felében kialakult litvan—magyar kapcsolatokrél tantskodik a magyar
templomi mesterek munkainak Litvaniaba keriilése is. Példaul egy 1536-ban készitett, és a vilniusi
sz€kesegyhdz kincstardba keriilt kehelynek a magyar szdrmazisat mutatja a mesteri filigran és
granulacios diszitétechnika, valamint a felirat a kehely talpanak aljan. Adomanyozdja Janos Zsigmond
magyar uralkodo tanitoja, a krakkoi egyetem professzora, Wojciech Novocampius. 1552-ben a vilniusi
székesegyhaz kapolnaja értéktargyainak jegyzékében kiemelik, hogy a Régi kirdlyi kapolnaban 1évo
egyik ampullapar szintén magyar mesterek munkaja volt. 1598-ban a vilniusi székesegyhaz kincstaranak
leltaraban emlitenek egy Magyarorszagrol szarmazo aranykelyhet, amelyet Gasztold Albert litvaniai

fénemes hagyomanyozott végakarataban a székesegyhazral?’,

124 Monarchia Jagiellonéw 1399-1586, pod. red. M. Derwicha, Wydawnictwo Dolno$laskie, 2003, p. 109.
125 \W. Pociecha, Barbara Zapolya (1495-1515), PSB, t. 1, p. 295.
126 A, Bumblauskas, Senosios Lietuvos istorija 1009-1795, Vilnius, 2005, p. 225-227.
127y, Dolinskas, Lietuvos DidZziosios Kunigaikstystés kultiiriniy ry$iy atspindziai, p. 46.
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Magyar huszarok 6ltozete az orsai csatdban 1514-ben. Ismeretlen mlivész, 1524-1530 koriil

5.2. Magyarok Litvaniaban Zsigmond Agost idején (1548-1572)

Zsigmond Agost uralkodasanak ideje alatt az egykori Magyar Kiralysag kiilonosen nehéz
id6szakot élt at. A torokok, a Habsburgok és az Erdélyt korméanyzé magyar kiralyné, Zsigmond Agost
névére, Jagelld Izabella konfliktusdban az uralkodd sajat allama, de egyuttal ndvére érdekét is nézve,
magara vallalta a kdzvetitd szerepét. Fogadta és maganal tartotta az 1552-ben kiskora fidval Erdélybol
elmenekiild Izabellat, a tron visszaszerzése ligyében kovetségeket szervezett, 1556-ban segitett neki

128

visszatérni Erdélybe'?®. Ugyanabban az évben Zsigmond Agost unokadccsét, Janos Zsigmondot erdélyi

fejedelemmé valasztottak.

Erdekesség. A magyar korona 1552. évi dtaddsdirol

A XVI. szdzadban egy darabig Vilniusban dolgoz6 kronikaird, fukasz Gornicki hivta fel
figyelmet egy részletre, amely Jagell6 Izabella magyar kirdlyné és fia, Janos Zsigmond Erdélybdl valod
tavozasaval kapcsolatos. Amikor a magyar kiralyné 1552-ben kénytelen volt lemondani a koronarol, és
atadta azt Ferdinand kiralynak, Janos Zsigmond kiralyfi pedig atadta a sajatjat Gasztold Janos Baptistnak,
a kiraly hetmanjanak, gy esett, hogy a kiralyfi kezében maradt a korona egy kis darabja. O ezt rogton
kozolte anyjaval. A magyar kiralyné azt parancsolta neki: ,,Orizd meg, kiralyfi, mit tudhatod, hatha a
korona is vissza fog térni“. A kronikés szavai szerint késbb igy is tortént'?°,

A politikai koriilmények, és amiatt, hogy az uralkodd6 majdnem allanddéan Vilniusban vagy

Litvaniaban székelt (1556-ig), Zsigmond Agost idején Litvaniaban megszaporodtak az odaérkez6

128 A, Sucheni-Grabowska, Min. veik., p. 334-337.
129, Gornicki, Dzieje w Koronie, p. 45.
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magyarok. Koziiliik egyesek hosszabb iddre itt maradtak, masodik hazara leltek itt. Ezenkiviil a tovabbra
is f6 szolgélati helynek tekintett uralkodo6i udvar mellett szintén megvetették a labukat litvan fOurak
udvaraiban. Példaul Vorés Radziwitt Miklés vilniusi vajda udvaraban 1571-ben egy Ferenc nevii magyar
szabo szolgalt™. Izabella kiralyné levelezett a litvan vezetd réteg egyes képviseldivel, koztiik a mar
emitett Voros Radziwiltel. Nem véletleniil irta az utobbi 1572-ben Zsigmond Agost halala utin a
jovendo uralkodd személyét mérlegelve: ,,ma az emberek (...), félnek, hogy amiképp Magyarorszagon
egy kutya volt a kiraly, nalunk ne egy nyulacska urakodjon®*3L,

Nem kis valaszték jutott el Vilniusba magyar arukbol, amelyek k6zott dominalt a bor, valamint a

k%32, A livoniai haborara késziilve Zsigmond Agost idején a vilniusi

fém ¢és a beldle késziilt terméke
ontodébe Magyarorszagrél hozott nyersanyagot (rezet) szallitottak, a vilniusi var épitésénél magyar
késeket hasznaltak. Maga Zsigmond Agost a mindennapi életben szintén gyakran talalkozott a magyar
kultaraval. A papa kovete szerint, aki latogatast tett az uralkodondl, az utolsd Jagell6 ruhataraban
kiilonboz6 6ltdzetek voltak, tobbek kdzott kiemelte a magyar és olasz ruhakat. Szintén ismert volt, hogy
Zsigmond Agost szeretett ,,nagyon ers magyar bort inni viz nélkiil, soha nem iszik sort, mint mas
lengyelek“!33, Az udvarban poharnoki tisztséget betdltd olasz Tommaso Campanini feladata volt
gondoskodni réla, hogy az uralkod6 asztalarol ne hianyozzon ,,az olasz és magyar bor”. Még 1546-ban
a kirdly borospincéjét feliigyelé Stanistaw Pienigzek 1860 aranyért vasarolt 101 kis hordo tokajit.
Vilniusba szallitdsaért 1215 aranyat adtak ki. Az udvar konyhéjan szintén hasznaltak magyar szilvat,

fiiszereket'®. Az 4lland6 lakomakon és vadaszatokon mulaté uralkodét pedig 1546-ban kortarsai az

utolso Jagell6-hazi magyar kiralyhoz, Lajoshoz hasonlitottak.

130 ietuvos Metrika. Knyga Nr. 51 (1566-1574). Uzrasymy knyga 51, parengé A. Baliulis, R. Ragauskiené, A. Ragauskas,
Vilnius, 2000, p. 281-282.

1811572 01, Dakidava, Rudasis — Naslaitéliui, Poccuiickas Hayuonanvnas Bubnuomexa ¢ Canxm Iemepbypee, f. 971, op. 2,
Col. aut. 234, nr. 60. Tiesa, ka noréjo pasakyti Vilniaus vaivada, néra iki galo aisku.

1821, N. Kiss, Agricultural and Livestock Production: Wine and Oxen. The Case of Hungary, I. N. Kiss, Der Agrarcharakter
der ungarischen Exports, von 15. bis 18. Jh., Bd., 1978, p. 147-169 etc.; D. Ziemelis, Tipologiskai artimi Lietuvai tkiai:
Cekija, Lenkija, Vengrija ankstyvaisiais Naujaisiais laikais, Lietuvos istorijos metrastis, 2013/2, Vilnius, 2014, p. 87-116.
183 Relacje nuncjuszéw apostolskich i innych oséb o Polsce od roku 1548 do 1690, wyd. E. Rykaczewski, Berlin, Poznan,
1864, t. 1, p. 98-100, 181.

134 L. Kolankowski, Zygmunt August, wielki ksigze Litwy do roku 1548, Lwow, 1913, p. 326-327.
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Szarnyas huszar, Aleksander Ortowski festménye, XIX. szazad

A vilniusi uralkodoi palota valt a f6 informaciéforrassa a magyar eseméynekkel kapcsolatban az
orszag lakossaga szamara. Ahogy korabban is, Vilniusban magyar kovetségeket, diplomatéakat, politikai
szereplSket fogadtak. Voltak magyarok Zsigmond Agost udvaraban kiilénboz szolgalatokban, a zsoldos
huszaroktol kezdve az udvari kézmiivesekig. A kivéaldan felszerelt, a kiilfoldiek csodalatat kivivo
véalogatott magyar huszarokat emlitik mint Zsigmond Agost kiséretének tagjait 1562-ben I1l. Vasa

135 A Zsigmond Agost udvari szolgalataban all6

Janossal, Finnorszag hercegével val6 talalkozasa soran
hiresebb magyarok koziil legaldbb kettét meg kell emliteni: az uralkod6 vilniusi épitkezésének

feliigyel6jét, Késmarki Mihalyt (Michael de Kiesmark) és az europai hir(i lantmtivészt, Bakfark Balintot.

Magyarok Zsigmond Agost vilniusi udvaraban 1544-t6l

Személy megnevezése Tisztség Szolgalati id6

Perényi Ferenc Udvaronc 1550-t61, 10 16val szolgalt
Magyarorszagrol

Mihaly Késmarkrél, Epitkezések feliigyeléje  1543-1563, szolgalatban halt meg

(Michael/Michel/Michiel
de Kiesmark) magyar

Miklés, szakacs Szakacsmester 1543-t61 Ausztriai Erzsébet udvaraban, 1554-t61
Magyarorszagrol Zsigmond Agostéban

(Myklasch/Miklaschz

Hungarus)

Mihaly Magyarorszagrol Pajzskészitd 1545-1549 kozott divatos huszarpajzsokat készitett.

(Michael Hungarus)

135 Vilniaus Zemutiné pilis XIV a. — XIX a. pradzioje. 2002-2004 m. istoriniy Saltiniy paieskos, p. 363.
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Mihaly Magyarorszagrol
(Michal z Wegier)

Mihaly, magyar

Gergely, magyar
(Gregorius Hungarus)

Imbre (Imre), magyar
(Imbre/lmre Hungarus)

Matyas, magyar
(Matthias/Mathis
Hungarus)

Pal, magyar (Pawel z
Wegier)

Simon, magyar (Szymon z
Wegier)

Mihaly Magyarorszagrol
(Michal z Wegier)

Matyas, magyar (Mathias
Hungarus)

Tamas, magyar

Simon Magyarorszagrol
Feigel Janos, magyar
Marton Magyarorszagrol

Florian Erdélybél
(Florian z Siedmiogrodu)

Bakfark Balint

Kardkovacs

Lovasz

Lovasz

Lovasz

Lovasz

Lovasz

Lakatos

Kovacs

Kovacs

Kovacs
Kovacs
Ontémester
Szabd

Fegyverkovacs

Lantos

1548-1568

1561-1568
1556-1568

1558-1560

1552-t61

1554-1559

1552-t61

1559-1569

1544-1548

1544-1548

1549-1559

7 masik magyarral 1555-ben érkezett Vilniusba
1545-t61

1544-1559 ko6z6tt, szolgalatban halt meg

1548-1566

1544-1548 kozott a litvan nagyfejedelem a vilniusi Alsé Var épitkezése soran a palota

berendezését volt testérére, a Késmarkrol (ma Szlovékia) szarmazé magyar Mihalyra bizta'®®. Mihaly

elszamolt az elkésziilt padokrol, asztalokrdl, ajtokrol. Ha az uralkodo elutazott, 6 feliigyelte az épiileteket

és a vagyont. Hosszabb idére berendezkedett Vilniusban — 1547-ben Zsigmond Agost egy hazat bizott

14 Vilniusban, a Var (Pilies) utciban, amely Gasztold Albert trakai vajda utn keriilt az uralkodéhoz.1%.

1570-ben, haldla utan Zsigmond Agost ezt mondta szolgajardl: ,Mivel Michel, akire sok mindent

136 5, Tomkowicz, Materjaly do historyi stosunkéw kulturalnych w XVI w. na dworze krélewskim w Polsce, Krakow, 1915, p.

100.

137 Ljetuvos Metrika, kn. 31, I. 143v-144.
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rabiztunk, meghalt, ami miatt nagyon szomoruak vagyunk, és hogy ez semmit ne boritson fel,
megparancsolom nektek, Szymon Hinczaval és Stanistaw Czajzaval, hogy mindent vegyetek szamba,

nézzetek végig és pecsételjetek le, hogy azutdn mindent megtaldlhassunk; azokrol az épiiletekrol

beszélek, amelyekben mindent Michel 6rzott”*38,
IR Y -3 A TGS "
WINTABVLATVRA X &a
“TINI; BAdFARC ‘fRANst cq ,,-qu

LIBER ?,-Rni

( Luédum apud Tacobum Modernum,
um priuilegio ad triennium,

Bakfark Balint tabulatarajanak boritdja a szerz6 portréjaval

Ha késmarki Mihaly fontos személy volt Zsigmond Agost szamara a vilniusi épitési tervében,
akkor az udvaraban szolgalo Bakfark Balint eurdpai szintli hiresség volt.

,»Csodalkozom annak béatorsagan, aki a Magyar

jelenlétében lantot vesz a kezébe*

(Lukasz Gornicki)

,,Ha a lant beszélni tudna, azt mondana:

adjatok engem-nekem Bakfarknak, mindenki mas fajjon dudat®
(Jan Kochanowski)

A XVI. szazadi szerzOk ilyen panegiriszei, amelyek a XVI. szdzadi Europa egyik
leghiresebb lantmiivészének, Bakfark Greff —Balintnak virtu6z eléadasmodjat dicsérik (1507 kortil-
1576), nem voltak kivételesek. A jatékardl szolo legendéas toposzok tulmutattak a zenész koran, és
kozmondasossa valtak. Még a XVII. szdzad elején felvette ket gylijteményébe Salomon Rysinski,

Bakfark jatékat versekben magasztalta Wespasianus Kochowski és Melchior Pudtowski. A miivész ma

138 R B. Vitkauskiene, Vilniaus Zemutiné pilis XIV a. — XIX a. pradzioje. 2002-2004 m., p. 78, 94.
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is kivaloan ismert és bemutatasra kertiil elsésorban a lengyel, magyar, valamint a litvan, osztrak, orosz és
német torténetirasban, ujbol kiadjak és eléadjak miiveit. Fennmaradtak fantaziai és tancai (giliard,
pasamec). Bakfark kompozicidit a reneszansz legjobb lantra irt miivei kozott tartjak szamon. Nem fakulo
dicsOségét a lantvirtudéz ¢és zeneszerz6 a XVI. szdzadi Vilniusnak is koszonheti. A Litvan
Nagyfejedelemség févarosaban a zenész megszakitasokkal tizenot évet toltott. Eletének ez a szakasza az
egyik legjelentdésebb az alkotoi életrajzéban, a vilniusi kornyezet pedig valoszintlileg a leginkabb
befolyasolta a lantmlivész alkotoi stilusat.

A XVI. szazadi Erdélybdl (Brasso, ma Roménia) szarmazé Bakfark nem kevés ideig zenélt
a magyar és a francia ualkod6 udvaraban. A mar hirnevet szerzett lantos ismeretlen okok miatt 1549-ben
Krakkoba ment, és felvették Zsigmond Agost udvaraba. Ahogy Bakfark egyre novekvd fizetése mutatja,
szolgélata els6 éveiben virtudz eldaddsmodjaval elbiivolte a kirdlyi part. EzEért magaval vitte 6t Zsigmond
Agost, amikor 1551. majusaban-jiniusaban elhunyt felesége, Radziwitt Borbala foldi maradvanyait vitte
Vilniusba. Annak az évnek a jiniusaban latta meg Bakfark eldszor Virlniust, és ebben a varosban kezdte
meg palyafutasa egyik legsikeresebb szakaszat. Leszamitva a rovid utazasokat, amikor a kiralyt kisérte
Lengyelorszagba, vagy amikor a miivei kiadasait intézte kiilfoldon, a lantmiivész kivételesen sok id6t
toltott Vilniusban. A hires zenész gyakorlatilag méasodik hazara talalt Litvanidban. Nem kevés oka volt
Bakfarknak Vilniusban maradni: Vilniusban csaladot alapitott, az uralkodotdl j6 fizetést kapott, ingatlant
vasarolt itt, 0j baratokat szerzett. Valdsziniileg még 1551 nyardn vagy kora 6szén Vilniusban a lantos
feleségiil vette Narbutt Katalin litvan nemes holgyet, aki a Narbuttok kitejedt kozépnemesi csaladjabol
szarmazott. Narbutt Miklos Malik és Marina Szymkoéwna Lisowna lanya volt. Mivel apodsa koran
elhaldlozott, Bakfark lett felesége csaladjanak {6 gondviseldje és meghatalmazottja. Katalinnak két fivére
¢és két ndvére volt. A hazassag, ugy tiinik, jol sikeriilt. Amikor vagyonat a feleségére iratta, a lantos nem
feljtette el megemliteni ,,tisztes magaviseletét™ és hiiségét, valamint ,,szivbéli szerelmét“. Nyelvi akadaly
nem volt: Bakfark kivaléan beszélt nemcsak németiill és latinul, hanem lengyeliil is, felesége
anyanyelvén. Sajnos gyermekiik nem sziiletett vagy még csecsemokoraban meghalt.

1551-t61 megszakitasokkal ¢€lete tizenot legtermékenyebb évét toltdtte Litvanidban és
Vilniusban (1551-1566). Itt zenéket irt lantra, 1565-ben pedig Nyugat-Europaban adta ki mivei
tabulatirajat, mivel Litvdnidban nem voltak meg ehhez a feltételek. Miiveinek egy része napjainkig
fennmaradt: a XX. szazad végén tobbszor kiadtak Bakfark miiveinek valogatasat Opera omnia cimmel.
Eletének litvaniai szakaszaban Eurdpa egyik leghiresebb lantmiivészeként szerzett hirnevet. Litvaniaban

¢és Vilniusban élve Bakfarknak remek lehetdségei voltak megvaldsitani zenei elképzeléseit. Nemcsak az
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uralkododi udvarban jatszott, hanem hivtak a litvaniai fonemesek, pl. a Radziwilt és Alelkovics (fho.
Aunenbkasiubl, Cynkis) hercegek palotaiba. Meghallgathatta Bakfark jatékat Albrecht porosz herceg is.
A herceg, aki tudta értékelni a miivészeket, kiilondsen a zenészeket, kifejezésre juttatta csodalatat a lantos
jatéka ¢és alkotasai irant. Albrecht szerint ,,Bakfarknak nincs parja a miivészetében, €s kevés kiraly
dicsekedhet azzal, hogy ilyen szintli mlivésze van®. Fellépéseiért vagy elkiildott miiveiért Bakfark anyagi
ellentételezést kapott. Albrecht és kdrnyezete segithetett a lantmtivésznek, amikor el6szor jart Europaban
¢s keresett kiadot a miiveinek. 1552-ben a Philipp Melanchtonhoz irt ajanldlevelét a zenész valoszintileg
a konigsbergi egyetem rektoratol, Melanchton vejétol, a koltd Georg Sabintdl kapta. Ezért 1552-ben
Lyonban adtak ki lantra irt zenemiveinek elsé gyljteményét Intabulatura cimmel. A kegyekért
koszonetet mondva Bakfark Vilniusban zenélni tanitotta a herceg altal 1555 telén kiildott Hans Thimnét,
a litvan févarosbol allandoan leveleket kiildott a porosz hercegnek. Napjainkban Bakfarknak hat ilyen
levele ismert.

Eletének litvaniai szakaszaban sokat javultak Bakfark anyagi igyei. Az utolso két Jagell6
mind a 250 zenésze koziil a magyar lantos jarandésaga volt az egyik legmagasabb. 1525-t61 az udvari
lantosok évente atlagosan 40 aranyat kaptak, Bakfark viszont egyenesen 150 aranyat. Szintén volt sok
egyszeri kifizetés vagy értékes ajandék. Ezért 1559-ben a litvan févarosban, a Német utcdban (Vokieciy
gatve) vasarolt egy fénylizd, emeletes kéhazat, késébb pedig egy telket a Hajnal-kapu kornyékén. 1561-
ben az uralkodé odaajandékozta Bakfarknak a 30 valakas teriiletli (egy valakas kb. 21 hektar) Pasusvis
falut Vilkija jardsban, Zemaitijaban. Nem véletleniil ajanlotta a zenész mésodik miivét, az 1565-ben
Krakkéban megjelent Harmoniarum musicarum cimiit mar Zsigmond Agostnak.

Kivaldan alakul6 zenei karrierje ellenére a zenész 1566-ban sietdsen, még a feleségét sem
értesitve elhagyta Vilniust (megszokott?), €s eldszor Lengyelorszagba ment, késdbb Nyugat-Européba.
A torténetirasban sokaig tigy véltek, hogy menekiilnie kellett, mert idegen allam (Poroszorszag?) javara
torténd kémkedéssel vadoltak. Azonban ez a valtozat nincs kellden alatamasztva. Nagy a valdszintisége,
hogy Bakfark valldsi meggy6zO0dése miatt tortént igy. A torténetirasban mar emlitették protestans
nézeteit, azonban a vilniusi forrdsok mintha arrél tantiskodndnak, hogy Bakfark a radikalis
protestantizmus felé hajlott, lehet, hogy aridnus (unitarius) volt. 1566-ban az arianusok ellen kezdett
ildozés miatt Lengyelorszagba ment Bakfark baratja, L ukasz Markowicz vilniusi polgarmester, Cyprian
Bazylik zenész és koltd és az egyik leghiresebb antitrinitdrius, Marcin Czechowicz. Az ilyen

maskéntgondolkodok kozott lehetett Bakfark is.
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A politikai kémkedésrdl szolo verzidt véglegesen a hires lantmiivész késobbi kivansaga
zarja ki ... hogy visszatérjen Litvanidba. 1576-ban, miutan Bathory Istvant kikiéltottdk a Két Nemzet
Koztarsasaga uralkodojanak, Bakfark sietve kérelmezte, hogy vegyék vissza az udvarba. A kirély
beleegyezett, de az igenld valasz elkésett. Ugyanabban az évben a zenész Paduaban meghalt
pestisjarvanyban. Annyit kell még hozzatenni, hogy felesége, Katalin, aki nyolc évig hidba vart ra, 1572-

ben mésodszor is férjhez ment, Pawel Ulanowski nemestrhoz, bar Bakfark akkor még é1t**°.

5.3. A magyar ,aranykor“ Litvaniaban Bathory Istvan idején (1576-1586)

Az 1, sajatosan magyar korszak a Litvan Nagyfejedelemségben 1576. junius 29-én kezdddott,
amikor litvdn nagyfejedelemmé valasztottadk a Magyarorszag torténelmi részérdl, Erdélybdl szarmazd
fejedelmet, Bathory Istvant. 1586-ban bekovetkezett haldldig uralkodott Lengyelorszagban és
Litvanidban. Amellett, hogy t6rodott az altala kormanyzott Két Nemzet Koztarsasagaval, és sok jot tett
vele, az uralkod6 soha nem felejtkezett el sem a hazjardl, sem honfitarsairdl. Errdl tantiskodik a kiraly
legfontosabb tette: a sikeresen lezart livoniai habord, amely egy nagyobb terv része volt, melynek célja
Moszkva meggyengitése és egy torokellenes koalicio 1étrehozasa Erdély felszabaditdsara. Ezt mutatjak
még az aprosagok is: dllandoan Magyarorszagra emlékeztetd vagy magyar dolgok voltak a keze tigyében.
1586-ban a lakosztalyokban, ahol a kiraly meghalt, volt egy kis lada a ,,sziikséges magyar levelekkel
Rudolf csaszartol“, Magyarorszagrol hozott eziistedények, egy magyar szényeg és hasonlok'*?. Szintén
nagy kedvelGje volt a magyar bornak. Példaul 1583-ban 4138 aranyat adott ki magyarorszagi bor
vésarlasara¥!,

Bathory Istvan a lengyel-litvdn allam legsikeresebb uralkoddja volt. Uralkoddsa idején a
Koztarsasag elérte hatalma cstucspontjat, uralkodasanak teljes évtizedét pedig a torténészek kiilon
korszaknak nevezik. Bathory Istvan semlegesiteni tudta a Litvan Nagyfejedelemség legfontosabb

ellenségét, a Moszkvai Nagyfejedelemséget, fontos atalakitasokat vitt végbe az allamban#2,

139 R. Ragauskiené, Litewski okres w zyciu krolewskiego muzyka.

140 T, Lopalewski, Batory na ziemiach dawnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, Wilno, 1934, p. 56, 59, 62.

141 |_jetuvos Metrika, knyga Nr. 70, I. 106v.

142 B, Gudavi¢ius, Stepono Batoro politiné koncepcija ir Lietuvos istorinés raidos perspektyvos, Kultiros barai, 1996, nr. 1,
p. 60-65; E. Gudavicius, Batoras Steponas, Visuotiné lietuviy enciklopedija, Vilnius, 2002, t. 2, p. 711.
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A szilagysomlyo6i katolikus templom, amelyet 1534-ben Bathory Istvan fia, a leendd lengyel—litvan uralkodoé sziiletésének

alkalmabol épitettek

O a Bathory-csalad egyetlen képvisel6je, akit pozitivan értékelnek a mai litvan, lengyel és magyar
torténetirasban'®®. Igaz, a két vilaghdboru kozotti Litvanidban elfelejtkeztek az uralkodd érdemeirdl.
Zenonas lvinskis szerint ,,Bathory Istvan kiraly halalanak 350. évfordulojarol a sajtoban egyaltalan nem
emlékeztek meg®. Azonban 6 maga 1937-ben nagyon pozitivan értékelte Bathory tevékenységét: ,,Ez az
egyszerl erdélyi fejedelem, egykori torok vazallus, miutan litvan—lengyel uralkodo lett, egész Eurdpa
tekintetét —magara forditotta, leverte Moszkvat, elvette téle Litvania szdmara Livonidt, 1étrehozta
Litvanidban a Legfelsobb Torvényszéket, elosegitette az elsd vilniusi felsd iskola, a jezsuita akadémia
alapitasat, torédott Litvania hatarainak védelmével, a Statatum kijavitdsaval stb. 144

A Koztarsasag leendd vezetdje 1533. szeptember 27-én sziiletett Magyarorszag torténelmi részén,
Erdélyben, Szildgysomlyon (ma Romdnia). A Bathory csaladbol szdrmazott, amely mér a XV. szazadtol
Erdély uralkodo rétegéhez tartozott. Bathory Istvan erdélyi fejedelem (1477-1534) és Teleghdy Katalin
(1492-1547) csaladjaban sziiletett. A hazasparnak nyolc gyermeke volt, koztiikk Bathory Kristof kés6bbi
erdélyi fejedelem (1530-1581). Bathory Istvan felesége az 1575-ben lengyel kirallya valasztott Jagelld
Anna (1523-1596) volt. Hazassaguk nem volt sikeres, a parnak nem lett gyereke. Anna tiz évvel id6sebb

volt a férjénél, a hazassagkotéskor 53 éves volt.

143 Sz. Brzezinski, recenzja Tamas Kruppa Tradicié és propaganda keresztutjan. Fejezetek Bathory. Zsigmond udvaranak
kultarajabol, Budapest 2015 (Humanizmus és reformacio, t. 36), Balassi Kiado, ss. 332, Odrodzenie i Reformacja w Polsce,
2016, t. 60, p. 279.

144 7. Ivinskis, Steponas Batoras ir Lietuva (Jo 350 mety mirties sukakties proga), Kardas, 1937, Nr. 4, p. 86-91.
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Bathory Istvan alairasa és pecsétje

Fiatalkoraban Bathory Istvan néhany hoénapig Italidban tanult, a paduai egyetemen, kivéaloan
tudott latinul. Amikor visszatért a Magyar Kiralysagba, laviroznia kellett az allamban egyre inkabb
megerés6d6 Habsburg-dinasztia és a kirdlysag egy részét megszallo torokok kozott. Az 6tvenes évektol
Szapolyai Janos Zsigmond magyar kiralyt kezdte timogatni. Ot szolgalva diplomataként és katonaként
is kivivta a magyar féurak bizalmat. 1565-1567-ben a Habsburgok fogsagba ejtették. Kiszabadulasa utdn
tovabbra is aktivan részt vett a kdzéletben. 1571-ben az erdélyi orszaggytilésben a torok vazallus Erdély
fejedetlemévé valasztottak. 1575. julius 19-én az altala vezetett katonak megverték a Habsburgok
oldalara atallo Békés Gaspar katonait és a nekik segédkezd Habsburg hadakat.

Miutdn 1574-ben Valois Henrik megszokott, és felszabadult a Koztarsasadg tronja, a lengyel
nemesek 1575. december 15-én kiralynak kialtottak ki Jagelld Annat, akinek Bathory Istvan erdélyi
fejedelmet ajanlottdk férjiil. Ez egybeesett Bathory érdekeivel. Miutan leleményesen legydzte a
Koztarsasag tronjara palyazo tobbi jeldltet (III. Vasa Janos svéd kirdlyt, IV. Ivan moszkvai
nagyfejedelmet és 1. Maximillian német—romai csaszart), 1576. majus 1-jén a Wawelben Bathory Istvant
Lengyelorszag kirdlydva koronaztdk. El6z0 nap zajlott le menyegzdje Jagelld6 Annaval. Ahogy
emlitettiik, 1576. jinius 29-én a kiralyt kiilon litvan nagyfejedelemmé is vélasztottak. Kotelezte magat,
hogy vallalja a Litvania képvisel6i altal tamasztott feltételeket: a szejmeket felvaltva rendezi
Lengyelorszagban és a Litvan Nagyfejedelemségben, a litvan hadsereg vezetdinek csak litvan nemeseket
nevez ki, karpotol a lublini unié soran elszakitott foldekért. Az uralkodé egyik ilyen, a litvan allamisagot
megerdsitd gesztusa a litvan tronraemelési szertartdsa volt. 1580. majus 29-én este az uralkod6 a vilniusi
székesegyhaz fooltara elott Merkelis Giedraitis zemaitijai plispok kezébdl atvette a XIII. Gergely altal

kiildétt kardot és a litvan nagyfejedelmi foveget az apostoli dldassal egyiitt. Ez a ceremoénia kapcsolodott
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a koréabbi uralkodoknak a litvan tronra emelési szertartartdsdhoz, bar a lublini unié megkotése utan mar
nem kellett gyakorolni.

Az uralkod6 legfontosabb cselekedetei kozott volt a sikeresen befejezett livoniai habora. Miutan
megszilarditotta hatalmat, és gondoskodott a megfeleld jovedelmekrdl, hadseregreformot hajtott végre,
1579-ben hadat tlizent IV. Ivannak, és a haborut sikerrel zarta le. 1582-ben Jam Zapolszkijban tiz évre
sz6l6 fegyversziintet kotott Moszkvaval és visszavették a haboru idején az ellenség éltal elfoglalt
teriileteket. 1582 elején, a Moszkvai Nagyfejedelemséggel kotott gyozedelmes béke utan a Vilniusba
latogatd uralkod¢ tiszteletére a jezsuita kollégium tagjai didalmenetet szerveztek. A husz évig tartd
livoniai haboru befejezését Kasper Piatkowski jezsuita A békérol cimii dialdgusaban orokitette meg,
amelyet februar 4-én adtak el6 a vilniusi székesegyhazban Bathory Istvan jelenlétében.

Nem kevésbé fontos az allamszervezet terén kifejtett munkalkodasa. Az erds uralkodoi hatalom
hiveként szigortan biintette a felségsértdket. Litvanidban a haza és az uralkodo elaruldséért
halalbiintetéssel sujtottak Gregorz Oscik féurat, Lengyelorszagban pedig Samuel Zborowskit.
Szalloigéve lett a lengyel nemesekhez intézett mondasa, akik azt kovetelték, hogy szamoljon el a
tevékenységével és pénziigyi kiadasaival: ,,(...) A kirdlyotok vagyok. Es nem leszek se agyagbol, se
papirbol. Uralkodni akarok, és senkinek sem engedem, hogy az orromnal fogva vezessen (...). Védjétek
a jogaitokat és le az onkényeskedéssel”. Ezzel egyiitt engedményeket tett a nemességnek: 1581-ben
megalapitotta a Litvan LegfelsObb Torvényszéket, amely atvette a fellebviteli pereket az uralkodd

birdsagatol.
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2011-ben a Vilniusi Egyetem épiiletében a Kis aula mellett leleplezték Bathory Istvan lengyel kiraly és litvan nagyfejedelem
emléktablajat, amely az 1931-ben a Vilniusi Egyetem 350. évfoduldjara Antoni Madeyski szobrasz altal készitett dombormii
masolata.

Megemlitenddk a kiraly miivel6dés és kultira terén szerzett érdemei. 1579-ben adta ki a vilniusi
akadémia megnyitasanak privilégiumat. Szintén tdmogatta a jezsuita kollégium nyitasat Polockban
(1579), Rigaban (1581) és Tartuban (1583). neki koszonhetden kiilondsen felviragoztt Grodno, amely az
uralkodo rezidencidja lett. Az uralkodd kiilondsen tdmogatta és Osztondzte a kronikairok munkait.
Gyakorlé katolikusként valldsi tolerancidjaval tlint ki. Bathory Istvan szigortian elitélte a krakkoi
protestansellenes zavargasokat, az 1581-es vilniusi tamadast a reformatusok ellen. 1581. szeptember 30-
an azt irta: ,,nem fogja eltiirni, hogy a hitet er6szakkal, tlizzel-vassal terjesszék, nem pedig tanitassal és
jO példaval®.

Az allam javara szerzett érdemeit Marcin Kromer kronikair6 is kifejezte. O igy jellemezte a
kiralyt: ,,A templomban tobb, mint Pap / Az allamban tobb, mint Kiraly / A csatdban tobb mint Katona /
A kozszabadsag védelmezésében tobb mint Polgar / A baratsagban tobb mint Barat“. Bathory Istvan,
akinek tobb elképzelése volt, mint amennyit ideje volt megvaldsitni, 1586. december 12-én halt meg

Grodnban. Krakkoban, a Wawel székesegyhdzaban temették el

145 R, Ragauskiené, Steponas Batoras, 100 iskiliausiy Lietuvos Zmoniy, Vilnius, 2009, p. 15-16.
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Erdekesség. Torténelmi regény Bithory Istvinrol

Alig néhany évvel ezel6tt jelent meg litvan nyelven (Vitas Agurkis forditasaban) Kallay Miklos
(1885-1955) magyar ir6 torténelmi regénye Bathory Istvan erdélyi fejedelemtdl, lengyel kiralyrol és
litvan nagyfejedelemrdl**®. A jobboldali nézeteirél ismert ird publikalt egy verseskdtetet, néhany regényt
¢és szindarabot, leforditott harminc konyvet. A haboru utdn kiszoritottak a kozéletbol, el kellett hagynia
a fovarost. A regény a legtobb figyelmet a magyar torténelemnek szenteli, a szerzonek fontosabbak

voltak a magyar iigyek, a Két Nemzet Koztarsasagat pedig leggyakrabban Lengyelorszagnak nevezi.

Erdekesség. I. Radziwill Janusz hadjdarata a torék ellen

I. Radziwilt Janusz (1579-1620) 1598 juliusdban Magyarorszagra késziilt, hogy Habsburg
Matyas vezetése alatt harcoljon a torokok ellen. Novemberben a f6Ur mar a Dunédnal volt, néhany mérfold
maradt Budaig. Bar a hadsereg feltartdztatta a torok helydrséget, a rossz iddjaras maitt visszavonultak az
ostromtol. Ekkor 1. Janusz Magyarorszagon a torokoket csak mint foglyokat latta tavolrol. Miutan
elhagyta a katonai tdbort, a féur egy darabig Esztergomban iddzott, késdbb Pozsonyba ment,
meglatogatva mas magyar varosokat, példaul Komaromot is. A kovetkezd év elején 1. Janusz mar

Lengyelorszagban volt.

146 M, Kallay, Steponas Batoras, i§ vengry k. vert¢ V. Agurkis, Vilnius: Zara, 2014.
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Esztergom, F. Hogenberg és G. Braun atalszaban, 1595.

5. 4. Magyarok a livoniai haboruban

Az els6 magyar katonak a lengyel-litvan egyesitett hadseregben 1578-ban jelentek meg. Akkor
4000 galogos katonat szamlaltak dssze. Az ket vezénylo 40 lovaskapitany fejenként 20 magyar aranyat
kapott, 400 tizedes fejenként 6t6t, 40 zaszlds fejenként 6tot, a 3250 katona pedig fejenként 4 aranyat.
Egy honap alatt 6sszesen 18977 aranyat fizettek ki nekik, egy év alatt pedig 227 733 aranyat'*’. A magyar
lovas zsoldosokat a Bathory harcostarsava valt volt politikai ellensége, a Litvaniaban jol ismert Békés

Gaspar vezette (1520-1579).

Békés Gaspar, kdnyomat, Jozef Ozemblowski alkotasa, 1841.

147 H, Kotarski, Min. veik., cz. Il, p. 54
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Erdekesség. Békés Gdspdr és litvaniai emlékezete

Bathory Istvan harcostarsadnak, az egyik vilniusi vardombon eltemetett Békés Gasparnak az
élettorténetét nem egy munkaban vizsgaltak, kozzétették a four végrendeletét is'*S. Bemutattak az életét
litvan cikkekben is: a rovid enciklopédikus szocikkektdl olyan munkdkig, amelyek Békés Gaspar
nyughelyét emltik. A temetkezési helyét jel6ld, a Gediminas-dombbal szemben 1évé dombot Vilniusban
még ma is Békés-dombnak (BekeSo kalnas) nevezik. Rajta temették el radikalis vallasi nézetei miatt
(arianus volt) ezt a hires magyar fourat és katonat. Ezeket a szavakat tulajdnonitjak neki: ,,Csak a magam
érdemének tulajdonithatom, Hogy mindenem magamtdl van. Nem akarok Istennel szamolni, / Nem
ohajtom egét, a poklot nem félem*. A magyar lovaskapitany emlékét a domb labanal 2009-ben allitott

199 Ennek a magyar szarmazasu fénemesnek tobb litvan szerzo is szentelt verseket'>°.

kopjafa 6rokiti meg

Békés Gaspar nem kevés kegyet nyert el Bathory Istvantol. Megkapta a lengyel és litvan
idigenatust, a lanckoronski korményzosagot Lengyelorszagban ¢és a grodnoit Litvaniaban.
Megajandékozta az uralkod6 a magyar four fivérét, Békés Gabort is. 1581-1598-ban az uralkodo altal
adomanyozott alantasi birtok tulajdonosa volt. Békés Gaboré voltak a kristupiskesi és a kirdeikiskési
birtokok, a gemaniskisi (armoniskisi) és a gelminiskisi birtokok és falvak, vagyis megkapta Jégzliai,
Zibédiai, Spuliai, Ruskonys, Pevernyt¢, Antalieziai, Trumponiai, Lai¢iai, Klabiniai, Kalviai, Avil¢iai
falvakat, a girsteitiskisi foldeket a Saloté to mellett, Gojust, KibildZiait, Varguliait, DraguZiait.

Békés csaladneve meghonosodott, és a mai Litvanidban is hasznaljak. A litvdn nyelv
szakkifejezései koz¢ bekertilt a bekesas sz6, amely egy kabat vagy rovid feloltd tipusud, szGrmebéléses
felsdruha. Litvanidban vannak BekeSas és Bekesis vezetéknevii emberek (néhany tucat embernek van ez
aneve). Ezek a nevek legjobban Stakliskes, Prienai, BirStonas, BalbieriSkis, valamint Alanta, Ukmergé

ir Vievis kornyékén terjedtek el. Tovabba Giedraiciai kornyékén is van Bekesai (Bekesiai) kozség'™.

148 Szadeczky Lajos, Kornyati Bekes Gaspar, Budapest, 1887; 1887. K. Lepszy, Kaspar Bekiesz, PSB, t. 1, p. 401-402; E.
Bojtar, The case of Gaspdr Bekes, Journal of Baltic Studies, 1988, Vol. 19, Iss. 4, p. 323-334; S. Kinga Tiid6s, Testamentul
lui Bekes Géaspar. Grodno, 1 noiembrie 1579, Studii si Materiale de Istorie Medie, 2006, Vol. 14, p. 181-188.
149 Bekes Kaspar (Kasparas Bekesas) 1520-1579 Gardinas, Visuotiné lietuviy enciklopedija, Vilnius, 2002, t. 2, p. 782;
Vilniaus miesto istorijos dokumentai: Vilniaus miesto istorijos skaitiniy chrestomatija, Vilnius, 2003, p. 140; Kacper Bekiesz
[legendal, Legendy Wilenskie, Vilnius, 1998, p. 79-80; L. Klimka, JamZintas karvedzio Kasparo BekeSo atminimas, Lietuvos
aidas, 2009, liep. 18, p. 2; M. Kniezaité, Vengra K. Beke$a mena Vilniaus kalva, Lietuvos Zinios, 2009, bal. 27, p. 14-15.
150 J. Grigorjevas, Kasparas Bekesas, Poezijos pavasaris, Vilnius, 1976, p. 143-144; A. A. Jonynas, Beke$o kalnas, I§ Vilniaus
J Vilniy, Vilnius, 2008, p. 206.
151 G, Seikis, Alanta tarp Astiky ir Radvily. Vengry pédsakai Alantos kraste XVI a. pabaigoje, Voruta, 2016 m. Nr. 11 (829),
p. 5-6.
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A Békés-domb és a torony a XIX. szazadban, M. Januszewicz, 1846 Kopjafa Békés G. emlékére, R. Zinkevicius alkotasa,

2009.

1579-ban az els6 hadjaratra késziilve a magyar zsoldosok még jobban megerdsitették a
hadsereget. A kiraly titkaranak, Heidersteinnek a megfigyelése szerint az uralkod¢ ,.elkiildte testvérét,
Kristof erdélyi fejedelmet, hogy toborozzon t&bb szazad dreg magyar katonat és néhany lovast (...)*2.
Magyarorszagra is kiildott embereket (Pretwiczet és masokat), hogy vasaroljanak hadifelszerelést;
Sztarahovics kornyékén kovacsmiihelyt hoztak létre, amelyet egy a kirdly altal hozott magyar,
Mikiensalca Andras vezetett, aki lovedékeket készitett. Litvdniaban 5000 aranyért ruhaanyagot
vasaroltak a magyar gyalogosoknak, akiket Vadas Mihaly vezetett. Még az 530 kozakbdl allo

zsoldossereg irnokanak is Bathory magyar udvaroncat, Beger Jancsit nevezték ki'®.

Magyar lovasezred (1579 julius kozepe — augusztus kozepe)

Sorszam. Lovaskapitany neve Lovasok szdma
1. Békés Gaspar, 1577-t61 szolgalt 368
2. Bornemissza Janos, 1579 januarjatol szolgalt 100
3. Sibrik Gyorgy 1579 aprilisatol szolgalt 150
4, Valentas Prepostvaras, 1579 marciusatol szolgalt 207
Petras Cikvatas (Cnokatas) 116
6. Borbély Gyorgy, 1579 aprilisatol szolgalt 160

192 Kasdienis gyvenimas Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje. Lietuvos istorijos skaitiniy chrestomatija, sudaré A. Baliulis ir
E. Meilus, Vilnius, 2001, p. 125.
158 H, Kotarski, Min. veik., cz. Il, p. 66-67, 80.
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7. Jezis Prebesas, 1579 marciusatol szolgalt 126

8. Vagi Gyorgy 150
9. Raécz Péter 100
10. Balogh Matyas 100

Osszesen 1577

Tobb magyar is batran harcolt 1579-ben vagy a livoniai haborti késobbi hadjarataiban. Példaul
julius 15-én a katonai taborbdl (15 mérféldre Vilniustdl) kiildott levelében a magyar Kendi Péter
Kovacsoczy Farkas erdélyi kancellarnak a hadsereg ellatasaval kapcsolatos munkarol irt. 1579
szeptemberében Bathory Istvan Polockban nemességet adomanyozott a somkuti Dan Péter parasztnak,
aki kitlintette magat Polock bevételekor, 1580 novemberében pedig az uralkod6 Vilniusbdl batyjanak,
Kristof erdélyi fejedelemnek irt levelében kozbenjart a magyar Barabas Baldzs érdekében, aki nagyon

hésiesen viselkedett a moszkvaiakkal vivott habortiban'®*

. Azonban a magyar lovasok szama az 1579-i
hadjaratban nem teljesen vilagos. Az 1579-es leirasok csak vezéreket tiintetnek fel, a Polock bevétele

utan megjutalmazottak jegyzékében pedig még harom 0j nevet emlitenek.

Magyar udvari gyalogosok 1579-ben

Sorszam Lovaskapitanyok neve Gyalogosok szama
1. Vadas Mihaly 199

2. Récz Balint 95

3. Kovazi Ferenc 99

4. 2Székelyhidi (Zekielidi) Janos 100

5. Fejérdi Bertalan 100

6. Meggyesi Wojciech 99

7. Nagy Pal 96

8. Szombatfalvi Benedek 100

9. Vincentas Hevenlius, olasz 135

Osszesen 1023

Erdélyi gyalogosok 1579-ben

154 Sprawozdanie z poszukiwan na Wegrzech, p. 9.
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Sorszam Lovaskapitany neve Gyalogosok szama

1. Karoli/Karolyi Istvan 100
2. Nagy Ferenc 100
3. ?Fabian Istvan 100
4. Korei Wojciech 98

5. Nagy Péter 100
6. Nagy Istvan 100
7. Munkacsi Ferenc 100
8. ?Somohi Ferenc 100
9. Nagy Andras 101
10. Orosz Mihaly 95

Osszesen 994

A magyarok kétségkiviil jelentds részét tették ki az egyesiilt hadseregnek. A lovasok az dsszes
lovassag 21%-at tették ki, a gyalogosok 30%-ot. Egész katonai csapatukat tovabbra is Békés Gaspar
vezette, akit ,,a magyar udvar ligyintéz6jének™ neveztek. Polock visszavételekor szerzett érdemeikért az
uralkod6 kiilondsen bdkeziien jutalmazta meg honfitarsait: a lovaskapitanyoknak fejenként 100-200
aranyat, a tobbieknek fejenként néhany tucat aranyat fizetett ki. Osszehasonlitasképpen, a lengyel
lovaskapitanyok minddssze alig 26 aranyat kaptak fejenként. Az 1579-es hadjarat utan az alabbi magyar
lovassag maradt: 1) az udvari szdzad (kb. 320 lovas) Békés Gaspar vezetésével, halala utan a vezetést
Békés Gabor vette at, aki 1579 novemberében érkezett; 2) Békés Gabor szazada (123 lovas); 3)
Bornemissza Janosé (75 lovas); 4) Sibrik Gyorgyé (100 lovas); 5) Borbély Gyorgyé (161 lovas). Az
erdélyi gyalogsag elbocsatasa utan az udvari gyalogsagot megtartottak, még meg is emelték a 1€tszamat.

Csak a Polocknal elesett Vadas helyett a gyalogsdgot most Kérolyi Istvan vezette.

Magyar gyalogosok, akiket meghagytak az 1579-es livoniai hadjarat utan

Sorszam Lovaskapitany neve Gyalogosok szama
1. Karolyi Istvan 106
2. Fejérdi Bertalan 100
3. Récz Balint 101
4, Meggyesi Albert 100
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5. Nagy Istvan 100

6. Fabian Istvan 100
7. Horvat(h) Janos 98
8. Korei Albert 100
9. Munkécsi Ferenc 95
10. Szombatfalvi Benedek 89
11. ?Kovazi Ferenc 100
12. ?Székelyhidi Janos 110
13. Dercsényi Tamas 14
14. Nagy Pal 16

Osszesen 1229 gyalogos

A masodik, 1580-as hadjaratban 3332 magyar gyalogos ¢és 1356 lovas vett részt. A magyar
csapatrészt Bornemissza Janos iranyitotta, a lovasokat az elhunyt Békés Gaspar fivére, Gabor, a gyalogos
hadakat Kéarolyi Istvan és Gal Janos. A hadjarat soran a magyarok nem kevés veszteséget szenvedtek,
elesettjeik szama elérte a 633-at (gyalogosok). Az utolsd, 1581-es hadjaratban Pszkov mellett nagy
szamban vett részt a magyar huszarsag, Spytek Jordan, Békés Gabor, Bathory Boldizsar és Sibrik Gyorgy
majdnem 1000 lovast vezettek.

Talan egyet is lehet érteni a helyi kortarsak, leginkabb a lengyelek 4altal kifejezésre juttatott
elégedetlenséggel a kiilondsen favorizalt magyarok miatt, azonban aligha volt alapja a magyaroknak
Bathory Istvan udvarara gyakorolt 6riasi befolyasa miatti felhdborodasnak. Valdjadban az udvar (vagy a
litvan és a lengyel udvarok?) tisztségviseldi lengyelek és litvanok voltak. A magyarok nem viseltek
semmilyen tisztséget, igaz, az uralkodd legkozelebbi kornyezetében szolgaltak: voltak a kamarasok
kozott (Wesselényi Ferenc, aki 11 évig szolgalt Bathorynak, egészen az uralkodo halalaig, Lepselini 5

évig, Lascs 4 évig, Békés 2 évig) és a szolgak kozott (Andras, magyar).
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Bathory Istvan Pszkovnal, J. Matejko festménye, 1872.

Ahogy korébban is, az udvarban nem kevés magar kézmiives dolgozott: az uralkodd ruhdirdl
Duget (Drugeth?) Andras és Miklds gondoskodtak, az istalloban feliigyeloként dolgozott Togaras Tamas,
Péter, Kisiamus, Székely Lorcsi, Bolok Andras és masok. Csak a grodnoi istalloban az egyéb lovakat
leszamitva 90 magyar 16 volt, tobbségiiknek magyar neve volt: Balagas, Turmanas, Bator, TagaraSas és

hasonlok®®®

. Voltak magyarok a kovacsok kozott, még aranymiivesnek is felvettek néhany magyart. Bar
Bathory Istvan idején az aranymiivesség iranti kereslet lecsokkent, az uralkodé Zsigmond Agosttol
eltéréen a hadakozas és nem a fénylizés képviseldje volt, és az allandoan az udvarban dolgozo
aranymiivesek szdmat haromra csokkentette (1582). Koztiik volt Frohlich Matyas magyar szarmazast
mester, aki az uralkodd szamara nagy serlegeket készitett, a még 1580-ban Varsoban felfogadott magyar
Demeter, aki 1581-ben halt meg Vilniusban. Uj megrendeléseket 1582-ben vettek fel, a livoniai habort
befejezésével, és ha alkalom adodott: az uralkodd unokahuga, Bathory Griseldis menyegzdjére,
unokadccsének, Bathory Andrasnak biborosi palastja ataddsa vagy a rigai és polocki jezsuita templom
alapitdsa alkalmabol*®®,

Mais dolog, hogy Bathory Istvan igyekezett pénzzel és hiibéri birtokokkal bdségesen
ellentételezni honfitdrsainak szolgélatait. Nem kevés példa van erre. Példaul Lepsény(i) (Jlemmen)

magyar kapitany harom falut kapott holtaig az uralkodotol Anyksciau jarasban. Ez valdsziniileg ugyanaz

a Lepseli Istvan (Credan Jlenmens), aki egy kéhaznak is a tulajdonosa volt a vilniusi Var utcédban (Pilies

155 T, Lopalewski, Batory na ziemiach dawnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, Wilno, 1934, p. 90.
1% B, R. Vitkauskiené, Zlotnictwo wilenskie. Ludzie i dzieta XV-XVIII wiek, Warszawa, 2006, p.
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Y57, Méra Janos (SIrym Mopa) és felesége a lepolotai majorsagot kapta Birstonasban holtaig!®8.

gatve
Wesselényi kamaras Grodnoban hazat kapott, Karega (Kapera) kamaras pedig a 8 valakos Kermeliai
falut a trakai vajdasdgban holtaig!®. Litvanidban a hiibérbirtokot kapott magyarok Vilniusban és
Grodnoban telepedtek le, egyesek az ukmergéi terlileten, és valoszinlileg a legtobben BirStonasban.
Koziilik nem keveseknek masodik hazija lett a Litvan Nagyfejedelemség, csaladot alapitottak itt és

orokre itt maradtak (Horvat(h) (Horwat), Uzsaly (Urzali), Eperjes, Maranus és masok).

Erdekesség. Birstonas magyar korszaka

1579-t61 1616-ig, vagyis koriilbeliil 40 évig BirStonas birtokosai a Bathory Istvan altal partfogolt
Békés csaldd és veliik rokonsagban all6 személyek voltak. 1579-ben BirStonast az uralkodé Kornyati
Békés Gabornak adomanyozta, a hires Békés Gaspar occsének. Az adomdanylevélben az uralkodo
kiemelte Gabor kiilonleges érdemeit Litvania szolgalataban. Megjegyezte, hogy nem sajnalta sem a testi
épségét, sem az ¢letét az uralkodd és az allam érdekében, kitlint hdsiességével a Moszkvai
Nagyfejedelemséggel folytatott harcokban, Polock ostromanal. Halala utan, 1582-ben a birtokot
unokadccse, Laszlo kapta meg, Géaspar fia. Az uralkodo kiilondsen torédott Bekés Gaspar kiskoru fiaival,
apjuk 1579-es halala utan gyamokat jeldlt ki szamukra, a vilniusi kollégiumban tanittatta éket 0.
Tizenegynéhany év mulva pedig a birtok atkertilt felesége, Uzsaly Katalin tulajdonaba. Vannak adatok
arra vonatkozoan, hogy Uzsaly Katalin, aki masodszorra a magyar Horvath Gasparhoz ment feleségiil,
tartdsan Prienai-ben lakott, gyakran latogatott BirStonasba, ezért ezekrdl a birtokokrol hivtak, hogy
vegyen részt birdsagi perekben. A Horvathok alapitottak a prienai templomot, athelyezték Prienai-be az
egyhazkozség kozpontjat. 1616-ban eladték a tulajdonukat képezd birtokot.

A birtokosokkal vagy az 6 meghivasukra késobb tobb magyar érkezett BirStonasba. Ingatlanokat
szereztek a jarasban, csalddot alapitottak itt, koziiliik egyesek BirStonas eldljarojanak helyettesei lettek.
Ilyen tisztségett toltott be a magyar Székely Miklos is. Egy Marianus nevili magyar feleségiil vette Dorota
Skirmuntot Panemunébdl, négy gyermekiik sziiletett. Folddel rendelkezett a birStonasi birtokon a
nemességet kapott Eperjes Janos (Janusz), itt telepedett le Dragat Szaniszl6 (Stanislwa Dragat). Latni

lehet, hogy tobb magyar is tartozkodott BirStonasban, azonban koziiliikk csak néhanyan talaltak méasodik

157 Lietuvos Metrika, knyga Nr. 76, 1. 503; Lietuvos Metrika, knyga Nr. 77, |. 66v-67.
1%8 | jetuvos Metrika, knyga Nr. 83, 1. 191-19v.

159 |_ietuvos Metrika, knyga Nr. 70, 1. 108-109, 178 v.-179 v.

160 A, Diveky, Bekes (Bekiesz) W., PSB, t. 1, s. 402.
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otthonra Litvanidban. Masok, mint Marianus, gyermekteleniil haltak meg vagy egyszertien elutaztak,

masok életének alakuldsarol egyaltaldn nincs adat!®?,

A Dbirstonasi birtok képe a XIX. szazadban. 1579-1616 kdzott magyarok voltak a birtokosai.

Tehdt a magyarok Bathory Istvan idejében nagy szdmban megfordultak a Litvan
Nagyfejedelemségben, koziiliik nem kevesen hosszabb iddre is itt maradtak. Nem férhet hozz4 kétség,
hogy a magyarok egy része 0j szolglati helyeket talalt a féurak és a nemesek udvaraiban. Es nem
mindegyikiik volt katona. A féuri udvarok tisztségvisel6i kozott voltak intézok is, bar a gazdasagi
tevékenységiikrél nem voltak éppen a legjobb véleménnyel. Példaul az uralkodé orszignagya, Arva
Radziwill Miklos 1579-ben egy birtoktisztviseld kinevezésével kapcsolatban azt irta: ,,ha lengyel vagy
magyar lesz, akkor Kegyelmed tudja, hogy milyen gazdék 6k a litvan birtokokon“162,

Bathory Istvan uralkoddsanak évei a magyarok ,aranykoraként vonultak be a litvan

torténelembe. Akkoriban érkeztek legtobben, és éltek itt leghosszabb ideig. Késobb ilyen kedvezd

1dészakok mar nem akadtak.
6. Magyar dukatok Litvaniaban
A magyar érméket a tobbitdl a rajtuk 1évé magyar cimer vagy Magyarorszag patrondja, a

Szilizanya a Gyermekkel (Madonna) abrazolasa alapjan lehet megkiilonboztetni. Ezeket az érméket a

XVIII. szazadig két pénzverdében verték: Kérmdcbanyan (ma Szlovakia) és Nagybanyan (ma Romaénia).

161 R. Ragauskiené, Karaliskojo Birstono praeitis.
162 Archiwum Domu Radziwittow, wyd. A. Sokotowski, Krakow, 1885, t. 8, s. 15.
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Magyarorszdg a XV-XVI. szazadban a dukatok f6 exportdre volt Eurépaban. Kérmdcbanyan a XIV.
szdzadban az akkori Eurdpa legnagyobb aranyérckészletét talaltdk meg, ezért Karoly Rébert magyar
kiraly (1308-1342) utasitasara pénzverdét alapitottak. Az ott készitett dukatok egész Kozép- és Kelet-
Eurdopaban elterjedtek ¢és dominaltak. Ezért az els6 magyar érmék is, amelyek eljutottak a Litvan

Nagyfejedelemségbe, dukatok voltak.

Magyar dukat Utosziiliitt Laszl6 idejébol

Litvanidban nem gyakran taldlnak magyar érméket. 2004-es adatok szerint Litvanidban 95 érme
volt ismert, amelyeket 25 helyen talaltak. Legtobbjliket elrejtett kincsek kozott talaltak — 73%-ot (69 db).
Az egy-egy darabot tartalmazé leletek 27%-ot tesznek ki (20-at varosokban talaltak, 6-ot régi sirokban).
Az érméket a XV-XIX. szdzadra dataljak. Litvanidban az eddig talalt legrégebbi dukat (egyben a
legrégebbi magyar érme, amelyet Litvanidban talaltak) Utosziilott (V.) Laszlo (1453-1457) dukatja
feltiintetett datum nélkiil, amelyet Vilniusban, a Daukantas téren taldltak, a mai elndki palota teriiletén,
az egykori XV. szdzadi Piispoki palotdban. XV-XVI. szazadi magyar dukatokbol Litvanidban
kétszerannyit taldltak (17 darabot), mint XVII. szdzadiakb6l'®®. Ez a két allam kozti kapcsolatok
erdsodését is mutatja az emlitett idészakban.

A masodik 1ddszak, amikor magyar érmek kertiltek a Litvan Nagyfejedelemségbe, a X V1. szazad
vége volt. Bathory Istvan és III. Vasa Zsigmond idején Magyarorszagrdl eziistot mint nyersanyagot ¢és
érmeket szallitottak a lengyel—-litvan allam pénzverdéibe. Az érmék nagy része dénar volt (54 db), utanuk
kovetkeznek a dukatok (25 db.). Talaltak néhany polturat, krajcart, 3 és 15 krajcarost. A behozott érmék
egy részét forgalomba hoztak. Ez a kis cimletli érmék hidnya miatt volt. A lengyel-litvan allamban a
tobbi érme mellett elég nagy mennyiségii magyar dénarnak kellett lennie, mert 1588-ban a Szejm
alkotmanya még ezen érmék legalis forgalmi értékét is megszabta. Magyar dénarok csak 1613-ig

kertiltek a Litvan Nagyfejedelemségbe. Az érméknek a lengyel-litvan allamba keriilése kedvezd

163 E. Remecas, Vengrijos monetos Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje, p. 22-23.
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lehetdséget teremtett a hasznoszerzéshez, mivel akkoriban pénzreformot hajtottak végre, €s érmékbdl is
hiany volt. Mind a harmadik idészakban, amikor magyar érmék keriiltek a Litvan Nagyfejedelemségbe
(a XVII. szazad végén), mind a negyedikben (a XVIII. szdzad masodik felében), az orszagban a magyar
érmeék a két allam hasonlé pénzforgalmi jellemzoi €s egyben a helyi érmék hianya miatt jelentek meg. A
XVIIL. szazad masodik felében a Litvan Nagyfejedelemségbe magyar rézpénzek keriiltek: polturdk és

krajcarok!®4,

1580-ban a vilniusi pénzverdében késziilt haromgarasos Bathory Istvan arcképével'®®

Tehat a magyar érmék eljutasat a Litvan Nagyfejedelemségbe, egyszersmind a mai Litvania
tertiletére, mindenekeldtt a sajat érmék hidnya és a két dllam érméienk hasonldsagai (méret, suly, proba)
befolyéasoltdk. Azonban leszdmitva a dukétokat, amelyek a XV-XVI. szdzadban a {6 nagy névértékii
érmék voltak, és a XVI. szazad végén-XVII. szdzad elején megjelent dénarokat, a magyar érmék

Litvanidban nem jatszottak nagyobb szerepet™®.

7. Magyar eredetii szavak (személynevek és helynevek) Litvaniaban

A magyar id6szakra, elsdsorban a XVI. szdzad utols6 negyedére, ma a litvan nyelvbe kertilt
magyar szavak €s terminusok emlékeztetnek, a magyar eredetii személy- és helynevek. Mivel Litvania
¢s Magyarorszag foldrajzilag tavol vannak egymastol, nyelveik pedig kiilonb6z6é nyelvesaladokhoz
tartoznak, nyelvileg nem sok a kozos pont. Eddig a litvan nyelvben megtaldlhatd magyar eredetii
kolcsonszavakat vizsgaltak®®. Tlyen szavakbol (terminusokbol) tizenhatot talaltak (a variansokat nem
szamitva) Viladgos, hogy a kiilonb6z0 fonetikai és morfoldgiai variansokkal, szarmazékszavakkal egytitt

tobb van beldlsiik. Osszehasonlitasképpen: a lett nyelvben az dsszes lehetséges varidns, lexéma, magyar

164 Ten pat, p. 24-28.

185\, Ruzas, Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés monetos Lietuvos banko Pinigy muziejuje. Katalogas, Vilnius, 2015, p. 281.
166 £, Remecas, Vengrijos monetos, p. 21-37.

167 A. Laczhézi, BeHrepckue 3J1eMEHTHI B JIEKCHKE JIMTOBCKOTO A3bIKa, p. 236-243.
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eredetli személynév stb. figyelembe vételével kb. Stven magyar eredetii kolcsonszo talalhatol®®,

Valoszintileg a kdlcsonszavak nagy része, akarcsak a lett nyelvbe, a litvanba is kozvetve, a lengyel és a
rutén nyelven keresztiil keriilt. Még a magyar népnév (vengras, vingris) is két valtozatban ismert a litvan
nyelvben: a régi unguras és a mai vengras; ezek kozvetett atvételek: az els6 a rutén nyelvbdl, a masodik
a lengyelbdl. A mai vengras alak megtalalhato mar a XVII. szazadi szétarakban is: Ungar Wengras'®®,

A litvan nyelvben majdnem minden magyar kolcsonsz6 a katonai, valamint l6tenyésztési,
lovaszati szokincshez tartozik, amelyeknek inkabb gazdasagi, gyakorlati jelentdsége van, pl. , antalikas
(‘kozepes méretli soroshordo® «— dtalag), arcavoti (‘1. bravurosan lovagolni 2. rohangalni 3. tancolni
« harc), bekesas (‘rovid, prémmel vagy vattaval bélelt téli kabat® «— Békés Gaspar), dalmonas (‘zseb,
tolvaj zsakja, pénztarca‘ < dolmdny), haidukas (‘hajdu‘ < hajdu), husaras (‘a konnyiilovassaghoz
tartozo katona, huszar® «<— huszdr), kantaras (‘gyepld, kantarszar, kot6fék® «— kantar), kuntusas (‘1. haj,
sorény 2. rongy, cokmok, régi, rossz ruhanemii’ «— kontds), karvasas (‘kézel6‘ <« karvas), rokosas
(‘rendi gyllés; a nemesség fegyveres felkelése a kiraly ellen (XVI-XVIIL sz.)* < Rdkos), Satras (‘1.
kunyho, sator 2. a halaszcsonakokban a tlizhelyet a sz&lt6l védo satorszerii alkalmatossag® <« hajdu),
taboras (‘katonai tabor‘, késdbb ‘ciganytabor‘ <« tdbor) stb.'’® Ezeknek a szavakak egy részét régi
nyelvjarasokban hasznaltdk, ma viszont idegen szavaknak szdmitanak, amelyek hasznalata keriilendd a
nyilvanos nylelvhasznalatban, pl. a serenga (‘1. felsorakozott emberek 2. vesszéfutas) helyett ma az eilé,
vora szavak hasznalatosak ‘sor‘ értelemben.

Masrészt a litvan és a magyar nyelv kiilonbozdsége ellenére felfedeztek egyes nehezen
értelmezheté szokincsbeli parhuzamokat a két nyelvben. Konkrétan a litvan versti (egy adott nyelvii
szoveget mas nyelven fogalmaz meg) és magyar megfeleldje, a fordit kozott. Megegyezik a litvan és a
magyar ige konkrét (valamely targyat tengelye koriil elmozdit) és atvitt (allapotot valtoztat, szoveget mas
nyelven fogalmaz meg) jelentése. Ez a sajatos jelentéstani fejlodés a litvan €s a magyar nyelvben
kiilonbozik mas eurdpai nyelvektdl, még azoktol is, amelyekkel kapcsolatban voltak a torténelmi
idészakokban, amelyek hatassal voltak a két nyelvre. Sok eurdpai nyelvben a latin eredetd translatio-bol

szarmazo6 (atvitel, forditas, athelyezés) kozvetlen kdlcsdnszot vagy azok tiikorforditasait hasznaljak’?.

188 3, Tots, Once again to the question of mediated (indirect) Hungarian borrowings into the Latvian language: Latgalian
kuntuzi, Via Latgalica, 2016, Iss. 8, p. 30-36.

169V, Drotvinas, I§ etnonimy istorijos, Terminologija, 2006, t. 16, p. 164.

170 A. Laczhézi, BeHrepckue 3J1eMeHThI B JIEKCHKE JIMTOBCKOTO A3bIKa, p. 239-243,

111 A. Laczhézi, Lietuviy versti ir vengry fordit semantika ir jos atspindéjimas XVII-XVIII a. vengry Zodynuose Leksikografija
ir leksikologija, t. 3: Konstantino Sirvydo darbai ir jo epocha, Vilnius, 2013, p. 378-379.
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Valoésziniileg a XVI. szazad végén—XVII. szédzad elején a Litvan Nagyfejedelemségben
letelepedett magyarokhoz kapcsolhaté néhany litvan helynév, pl. Vengriskis tanya és a hasonnevi falu
Skapiskis onkormanyzatban. A Molétai korzetben talalhato Vengriai falut még 1812-ben Vengriskiai-
nek hivtak (ezen a teriileten a Békés nemzetség képviseldinek volt birtoka). Vengriskis nevi falu talalhato
a kupiskisi korzetben, illetve 1986-ig 1étezett Vengriskiai nevii falu a joniskisi korzetben, amelyet késobb
megsziintettek.'’2 Mar emlitettiik a Giedrai¢iai mellett talalhaté Bekesiai falut. A Békések nemzetségéhez
kapcsolhatok mas helynevek is, mint a Bekesis-mocsar (StakliSkes mellett), a Bekesiai-rétek a Bekesas-
domb, a Bekesavas-hegy'™.

Megemlitenddk a magyar eredetii csaladnevek is. Leggyakrabban azokon a helyeken fordulnak
eld, ahol egykor magyarok éltek. Példdul a puniai egyhdzkozség anyakdnyvében felfedezték a Miklusas
név litvan képzokkel ellatott alakjait. Harom ilyen név van feljegyezve: Miklusonis (Mikluszonis),
Miklusynas (Mikluszin) ir Miklusianas (Mikluszun). Ahogy Jonas Palionis megjegyezte, ezeket a
casladneveket az anyakdnyvekben nem lengyelesitették, hanem litvanositottak, csak a XVIIIL. kozepén
talalunk lengyelesitett format: Miklusevicius (Mikluszewicz). A puniai egyhazkozségben napjainkig
fennmaradt a Miklusis név. A puniai egyhazkozségben feltehetben magyar eredetiick voltak még ezek a
nevek: Beyros (Joannes Beyrosz, Jacobus Beyrosz)\[etzl, Kiereyk (Kiereykowna Mariana); a magyar
Kerék-bél), Rakosas (Stanislao Rakosz), Rakasas (Rakasz)'’*. Valosziniileg magyar eredetii lehetett még
egy, a puniai egyhazkozség legrégebbi konyvében megtaldlhatdé név: Kantaras, amely, akarcsak az

emlitett Bekesas vagy Bekesis csaladnév, a mai Litvanidban is el6fordul.

Erdekesség. Lehettek-e Arvydas Sabonis, a legjobb litvin kosdrlabddzé sei magyarok?

Sabonis csaladnevét illetéen kiilonb6z6 vélemények 1éteznek. Ez a név a Sabas csaladnévbol
szarmazik. Egyesek szerint ez a Sebastijonas (Sebestyén) roviditett alakja, masok szerint ragadvanynévi
eredetli. B. O. Unbegaun névtannal foglalkoz6 nyelvész ezt a csaladnevet a magyar Szabo személynévhez

kapcsolja. Ha ez a vélekedés igaz, akkor a Sabonisok 6sei Magyarorszagrol szarmaztathatok!™.

172 | TSR administracinio-teritorinio suskirstymo Zinynas, Vilnius, 1957, t. 2.

173 Lietuvos vietovardziy Zodynas, t. I: A-B, Lietuviy kalbos institutas, 2008, p. 420.

1743, Palionis, XVII a. pabaigos-XVIII a. pirmosios pusés Punios parapijos asmenvardziai ir vietovardziai, Vilniaus
universitetas, 2008, p. 65-66.

5 Lietuviy pavardziy Zodynas, Vilnius, 1989, t. 2, p. 652; J. Palionis, Min. veik., p. 66.
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8. Litvania és Magyarorszag a XVII-XVIII. szazadban

A XVI. szazad végi—XVII. szazad eleji litvaniai magyar ,,aranykor* utan késébb ilyen intenziv
kapcsolatok mar nem voltak a két orszag és lakoik kozott. Csak epizodikus mozzanatokat lehet
megemliteni a kétoldali kapcsolatokbol. Igaz, voltak kiilondsen élénk epizodok is, pl. a XVII. szdzad

végén a Litvan Nagyfejedelemségnek nem kevés katondja harcolt magyar f6ldon.

Erdekesség. Magyarorszdg és a kutyatenyésztés a Litvan Nagyfejedelemségben

Talan Jogaila idején egyenesen Magyarorszagrol vagy Lengyelorszagon keresztiil vadaszkutyak
keriiltek Litvanidba: magyar vizslak. A Litvan Nagyfejedelemségben mar a XV. szazadtol a kutydk
osztalyozasanal emlitenek ilyen, az uralkodé udvardban tartott kutydkat. Emlitik 6ket a Litvan
Statatumokban is. Vizslak nyulak és mas allatok vadaszatara: ewiorcn 3aeuwiii/odorisecus ad lepores. A
magyar vizslakat a sdlyommal valé vadaszatndl hasznaltak. Jellemzése alapjan kisebb az agarnal.

Rendeltetését egy akkori mondas magyarazza: ,,Az agar hajszol, a vizsla megtalalja“

Magyar vizslak elnevezései és drai a Litvan Statitumokban

I LS (1529) Il LS (1566) 11 LS (1588)
Vizsla (nyulak és mas alatok  BbDKI 3aeublii, 3BepHUHBII BBDKII BBDKII
vadaszatara) . L
odorisecus ad lepores ogarz minoris, wyzel
wyz|
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180 garas 180 garas 120 garas

Lényeges, hogy Litvaniaban széles korben elterjedt egy helyi vaddszkutya, amelyet lengyeliil
ozap/ohar/ogarz-nak hivtak. Es ez az elnevezés a magyar agdr szobol szarmazik.

Vannak ismereteink a Bathory Istvan idejében Magyarorszagrol az uralkodo litvaniai udvaraba
szallitott kutyakrol is. Példaul 1586-ban az uralkodd szdmara Grodndba szallitottak ilyen kutyakat (a
fajtajukat nem tiintették fel). Ezek kétségkiviil vaddszkutydk voltak. Bathory Istvan nemcsak
hadvezérként volt hires, hanem kiilondsen szenvedélyes vadaszként is. Nem véletlen, hogy Bathory az
elsé uralkodo, akinek &t mint vadaszt dics6itd miiveket szenteltek'’®. A vilniusi uralkodéi palota
termeiben Bathory Istvan lakosztalylaiban szabadon szaladgaltak az uralkod6 vadaszkutyai: Szmyga,
Obruczyca, Horwat és Szukaj. Domenico Ridolfino hadmérnok szerint 1580 jiniusaban, egy audiencia
soran a palotdban Ridolfino véletleniil ralépett az uralkod6 agaranak a labéra, az pedig felnyliszitett.
Amikor a mérnok el6lépett, hogy a szokas szerint kezet csokoljon az uralkodonak, az agar felugrott, és
beleharapott a [dbszaraba. Amint az uralkodé ezt meglatta, felkelt a sz€kébdl, és tigy belertigott a kutyaba,
hogy az teljes hosszaban a terem kozepére zuhant. Megjegyzendd, hogy Bathory egyik kutyajanak
magyarnak tartott nevet adott: Horvat.

Még egy, a vadaszattal, haboraval, Bathory Istvannal és Vilniusszal kapcsolaltos részlet.
Vilnlusban siremléket allitottak Bathory Istvan egyik lovanak, amely 1581. majus 27-én pusztult el,
ugyanazon a napon, amelyen meghalt az uralkod6 fivére, Bathory Kristof erdélyi fejedelem. A sirkovon

egyébirant latin nyelvii sirvers volt a paripa kivalosagarol*’’.

8.1. Az els6 magyar nyelvi szovegek a Litvan Nagyfejedelemség kozéletében

Bathory Istvan korszaka utan a magyarok szdma nagyon lecsokkent a Litvan
Nagyfejedelemségben, bar nem tlintek el teljesen az orszag életébdl. Errdl taniskodnak egyes hiradasok
— a litvan tarsadalomban még mindig emlékeztek Magyarorszag nevesebb képviseldire. Példaul 1630-

ban Vilniusban a jezsuitdk kiadtdk Szt. Laszl6 magyar kiraly életrajzat, amelyet kiilonb6z6 kronikakbol

176 A, Pawiniski, Stefan Batory jako mysliwiec, Zrédla dziejowe, Warszawa, 1882, t. XI; W. Ziembicki, Ostatnie lowy
Batorego, Lwow, 1937.

177 R Ragauskiené, Sunys Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés valdovy dvaruose (XIII a. vidurys — pirmoji XVII a. pus¢),
Lietuvos pilys, Vilnius, 2010, nr. 6, p. 164-181.

91| Page



olloztak 6ssze'’®, nem is beszélve Bathory Istvannak a torténelmi emlékezetbe mélyen bevésédott
képérol (Albert Wijuk Kojatowicz és méasok miiveiben). A magyaroknak a XVIIL. szazadi Litvania
¢letében valod részvételét mutatja a magyar bejegyzések megjelenése a nyilvanos tobbnyelvii alkalmi
irodalomban vagy a privat kornyezetben. Talan az els6 ismert, nyilvanos rendezvényen elhangz6 magyar
nyelvii bejegyzés az uralkodd tobbnyelvii koszontésében van feljegyezve. 1648 tavaszan, amikor
Vilniusba érkezett, Vasa Ulaszlo lengyel kirdly és litvan nagyfejedelem tiszteletére egy irodalmi
koszontokbol allo gylijteményt adtak ki Lukiskési tavasz cimmel. ,,Fényességes Felségtek megérkezésére
kivirult a Lukiskési tavasz, az altalanos boldogsag bajat és a legszerényebb Jézus Tarsasaga tiszteletteljes
oromét ugyanazon fényességes Felségeknek, Lengyelorszag és Svédorszag uralkododinak, IV. Ulaszlonak
és Ludovika Marianak a sajto az Ur 1648. évében kinyilvanitja a Jézus Tarsasasaga Vilniusi
kollégiumanak kiilvarosi birtokan” A gytijteményt kiegsziti a Nyelvek versengése (Certamen linguarum)
cimi melléklet, amelyben 19 kiilonb6z6 nyelven mutatnak be szévegeket, koztiik volt magyar nyelvii

szoveg is:

,» Virazzatok, Nagy kiralyok,
Mint kertekben szép viragok“!’®.

Virazatok Nagy kgxzﬁqk k
. Minc kereckbee {zep viragoks

A jaték a nyelvekkel, néha az abécékkel is, elterjedt a Litvan Nagyfejdelemségben a privat
kornyezetben is, ahogy divatba jott, hogy masolatokat és bejegyzésekbdl alloé gylijteményeket,
vendégkonyveket, barati konyveket (emlékkonyveket) készitettek. Lengyelorszagban, a krakkoi
Czartoryski-konyvtarban Oriznek egyet az 1617-1619-ben Rakdéwban irt konyvekbdl: Pamietnik
przyjaciot Andrzeja Lubienieckiego. Andrzej Lubieniecki (1551 koriil-1623) unitérius lelkész és ir6 volt,
aki a Szentharomsagrdl szolo disputardl lett ismert. Volt egy albuma, amelybe baratai és kovetdi

kiilonboz6 bibliai idézeteket irtak és alairtak. Vannak benne magyar nyelvii bejegyzések is. .

18 Zywot s. Wiadystawa krola wegierskiego poboznym nazwanego, wyjety z kronikarzow wegierskich y polskich, Antoniego
Bonfiniusza, Michdtd Ritiusza, Maréina Kromerad y inszych pisarzow [...], roku 1630, [Wilno].
1 Kalby varzybos. Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés valdovy ir didiky sveikinimai, par. E. Ul&inaité, Vilnius, 2010, p. 251.
180 S, Lazys, Daugiakalbysté LDK: realijos, politika, Zaidimai, Darnioji daugiakalbysté, 2012, nr. 1, p. 37-38. (31-42).
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Az ilyen és hasonlo bejegyzések litvaniai szerzdi lehettek a vilniusi papai szeminariumban tanul6
magyar diakok. Megallapitottak, hogy a szeminariumban az 1585-1586-1601-1602 kozotti idoszakban
5-12 magyar didk tanult, 1623-1624 kozott pedig egy. A kovetkezo targyakat valasztottak:

Infima - 1 magyar alumnus (1585-1586-1601-1602);

Also6 szintaxis — 2 (1585-1586-1601-1602)

Fels6 szintaxis — 2 (1585-1586-1601-1602)

Poétika — 1 (1585-1586-1601-1602)

Filozofia — 1 (1623-1624-1654-1655)

Teoldgia — 2 (1585-1586-1601-1602 m.)*8t

8.2. A Rékdcziak torekvései a lengyel-litvan allam tronjanak megszerzésére

Ahogy a korabbi idészakokban is, a XVII-XVIII. szazadban a két orszag vezetd rétege tartott
kapcsolatot. Magyarorszag esetében ezek nemcsak a kirdlysag, hanem az Erdélyi Fejdelemség vezetdi is
voltak. Pl. Torokorszag és Erdély kérdéseiben Vasa Uldszlo levelezett a régi magyar fouri Rakoczi
csaladbol szarmazd erdélyi fejdelmekkel. Fennmaradtak ebben a témaban irt levelei 1. Réakoczi

Gyorgyhdz (1593-1648), pl. az 1636 augusztus 18-an Vilniusbol kiildott levéls?,

A sarospataki reformatus kollégium

181 A. Grickevi&ius, Vilniské popieziskoji seminaria 1583-1655 metais, Vilnius, 2008, p. 170-174; 264.
182 Sprawozdanie z poszukiwan na Wegrzech, p. 10.
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1640-t6]1 megjelennek a lengyel-litvan allam és Erdély azonos vallési nézeteket valld, egyarant
protestans vezetd rétege kozti szorosabb kapcsolatokra utald informaciok. Ezek kozott az ismertebbek a
kalvinista Radziwilt Janusz (1612-1655) és az erdélyi fejedelmek kozotti kapcsolatok. Radziwitt
Januszsal, késObb unokatestvérével, Radziwilt Bogustaw udvari istallomesterrel (1620-1669) allandéan
megujitottak a kapcsolatokat amiatt, hogy a Réakocziak torekvése volt megvetni a ldbukat a Koztarsasag
tronjan. 1648-ban Vasa Ulaszlo halala utan (majus 20.) bejelentette igényét a lengyel-litvan allam
tronjara I. Rakoczi Gyorgy fia, Zsigmond (1622-1652). A korondra palydzva a magyar fél a reformatusok
segitségében reménykedett. Olyan szobeszéd terjedt, hogy Radziwilt Janusz hajlott arra, hogy ne
valamelyik Vasat tdmogassa, hanem a reformatus I. Rékoczi Gyorgy fidval szimpatizalt, akit apja
javasolt.

Maga I. Rékoczi Gyorgy buzgd kalvinista volt, a sarospataki reformatus kolllégiumban tanult
(amelyet 1531-ben alapitottak). Itt 6rizték a XVIII. szazad elejétdl a Holszanski Zsofia lengyel kiralyné
parancsara 1453-1455 kozott lengyelre részben leforditott bibliat (az Oszovetséget). Ez a legrégibb
probalkozas a Biblia lengyel nyelvre valo forditasara. Orzési helye alapjan elkezdték Sérospatki
Biblianak nevezni'®. Uralkodasa alatt I. Rakoczi Gydrgy Erdélyben a kalvinistakat timogatta, nem kevés
protestans tuddst hivott az orszagba, megprobalta meghivni a hires Comeniust is. Ezeket a munkakat
megszakitotta 1648 novemberében bekdvetkezett halala'®. Igaz, hogy Comenius megérkezett az elsé és
akkoriban egyik leghiresebb magyarorszagi protestans iskolaba, a sarospataki akadémiara — de mar csak
I. Rakoczi Gyorgy feleségének, Lorantffy Zsuzsannanak koszonhetéen —, €s 1650-1654 kozott
professzorként mitkodott ott. 1. Rakoczi Gyorgy halala szintén megakadalyozta, hogy a fejedelem fia,

Zsigmond induljon a valasztason a lengyel—litvan allam uralkoddi posztjaért.

183 W, Wydra, W.R. Rzepka, Chrestomatia staropolska, Wroctaw 1984, s. 60-63.
184 p_ Katalin, The Golden Age of the Principality (1606—1660), B. Kopeczi et al., History of Transylvania, Akadémiai Kiado,
1994, p. 301-358.
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Rékéczi Gyorgy vara Radnéton

A lengyel-litvan uralkodoi tron iranti ambicokat dédelgetett I. Rakoczi Gyorgy masik fia, II.
Rakoczi Gyorgy (1621-1660) is. Udvaraba Lengyelorszag és a Litvan Nagyfejdelem vezet6it6l érkeztek
be hirek. Példaul II. Rakoczi Gyorgynek allandoan {iizeneteket kiildott a lengyel-litvan allam
legfontosabb eseményeir6l Wiadystaw Lubieniecki, aki 1655-t6l hivta a fejdelmet, hogy palyazzon a
Koztarsasag tronjaral®. Ezért Erdély a XVII. szazad kozepétdl bekapcsolodott a lengyel—litvan allam
Moszkvaval és Svédorszaggal folytatott harcaiba, az utdbbi oldalan. 1656. december 6-an az Erdély
kozépsd részén talalhatdé Radndt kozségben (ma Roménia) Osszegyliltek Svédorszag, Brandenburg,
Bogdan Hmelnyickij kozdkjainak képvieldi és a Litvan Nagyfejedelemséget képviseld Bogustaw
Radziwilt istallomester, akinek a nevében a szerz6dés megkdtésénél Jan Mierzenski ukmergéi marsall
volt jelen, katolikusellenes szovetséget kotottek, €s alairtak egy szerzddést, amely gyakorlatilag magaban
foglalta a lengyel-litvan allam felosztasat. A Koztarsasagnak el kellett tiinnie Eurdpa politikai térképérol.
A koalicios partnerek koziil mindegyik jokora részt szemelt ki a maganak a Koztarsasag tertileteibol.

Ugy dontottek, hogy a lengyel kiralyi cimet és Kis-Lengyelorszagot, Mazovia, Volhinia, Galicia
¢s Podolia nagy részét 1. Rakoczi Gyorgynek adjak. Podlazia (Podlasie) jovendd fliggetlenségének
kérdését elnapoltdk. Lengyelorszag nyugati részére a brandenburgi vélasztéfejedelem palyézott,
Radziwilt Bogustaw unokatestéve, Friygyes Vilmos; Lengyelorszdg fennmaradd része és Kursfold
Svédorszage lett volna. Karoly Gusztavnak akartdk adni a Litvan Nagyfejedelemség jelentds részét:
Zemaitijat, Breslaujat, az upytéi, kaunasi és ukmergeéi jarasokat, Livoniat és a polocki és vityebszki
vajdasag egy részét. A radnoti szerzddéssel kiilon 6nallod fejdelemséget akartak 1étrehozni (nowogrodeki
vajdasag, a Radziwittek szlucki fejedelemsége és mas birtokaik), amely Bogustaw Radziwill fennhatosag
ala kertilt volna. Azonban J. Mierzenski kovetelte, hoygy tartsak magukat a kédainiai szovetséghez, €s
Podlaziat és Bresztet adjak at Radziwitinek.

A radnoti szerzddést a kovetkez6 évben kezdték el végrehajtani. 1657 majusaban koriilbeliil 35
ezer f0s magyar haderd érte el Podlaziat és foglalta el Bresztet. Azonban nemsokara a tdmadas a
magyarok vereségével végzodott, ki kellett vonulniuk a lengyel—-litvan allambol. Tehat a lengyel—litvan

allam Erdélyben eltervezett felosztasa csak papiron maradt.

185 R. 1. Frost, After the Deluge: Poland-Lithuania and the Second Northern War, 1655-1660, Cambridge University Press,
2004, p. 59, 61-68; G. Karman, Gyorgy Rakoczi Il's Attempt to Establish a Local Power Base among the Tributaries of the
Ottoman Empire, 1653-1657, A Divided Hungary in Europe, Vol. 2, p. 76-77.
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8. 3. A Litvan Nagyfejdelemség katonai Magyarorszagon a XVII. szazad végén

Valoszintileg a XVII. szazad végétdl, Sobieski Janos lengyel-litvan uralkodonak (1629-1696)
Bécsnél a torokok felett aratott 1683-as gydzelmét és a Sapiehdk (litv. Sapiega) hatalmanak
megerdsddését kovetden kezdték el a litvan népdalokban emlegetni a Dunat (Dunojélis). 1683.
szeptember 12-én Bécs mellett a Lengyel Kiralysag és a Német—romai Birodalom egyesiilt hadserege,
amelyet Sobieski Janos vezetett, megsemmisitd vereséget mért a torokokre. A gydztes oldalon csak egy
kis, litvan nemesekbdl és fourakbol allo csoport harcolt, akik 6nként ajanlkoztak, mert szerettek volna a
kiralynak szolgalni. gy nyujtottak segitséget Ausztridnak és a Habsburgoknak, akik a fiiggetlenségiiket
védték a Magyar Kirdlysag nagy részét urald torokoktol.

Thokoly Imre, ismretlen mitivész, a XVII. szazad masodik fele

A Habsburgok akkoriban az 1658-t6l nekik jutott Fels6-Magyarorszagot (a mai Szlovakia) is
korményoztadk (addig Erdélyhez tartozott), ahol a helyi magyar nemesek, féleg protestdnsok nagy
ellenallasaval talaltdk szembe magukat. 1678-ban a magyar nemesség felkelt a Habsburgok ellen. A
felkeloket, akiket kurucoknak neveztek, egy magyar magnas vezette, Thokoly Imre (1657-1705), a
Habsburg-ellenes politika timogatoja. A felkeléssel a lengyel—litvan koztarsasag nem kevés képviseldje
egyetértett, még maga Sobieski Janos is. 1682-ben Thokoly kikidltotta magat Fels6-Magyarorszag
kiralyanak, Torokorszag pedig elismerte 6t. A Habsburgokat az a veszély fenegette, hogy elvesztik a
magyar korona (Szt. Istvan korondja) foldjeit. A Habsburgok ismét felvették a harcot a magyar
felkelokkel, nemsokara haborut kezdett Torokorszag is, 1683-ban bekeritették Bécset. A lengyel—litvan

allam politikusai, a felekelok iranti szimpatidjuktol fiiggetleniil gy dontéttek, hogy a Habsburgokat
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tamogatjak, mert attol féltek, hogy a torokok beljebb nyomulnak. A dontéshez hozzajarultak a felkeld
magyarok vallasi nézetei is: a tobbségiik protestans volt'®,

A Litvan Nagyfejedelemség hadserege, amelyet Sapicha Kazmér Janos (1637-1720), a
Nagyfejedelemség nagyhetmanja €s vilniusi vajda, valamint Oginski Janos tabori hetman (1625 kortil-
1684) vezetett, véglil nem vett részt a bécsi csatdban. Sobieski Janos parancsira szeptember végén a
hadsereg Fels6-Szlovakiiba ment, hogy a Thokoly-parti felkeldkkel harcoljon. Egyik része Arva vara
felé ment, ahol a magyarok bekeritették a csaszar helyOrségét, a masik a Szepességbe, ahol a lengyelek
hozzaférését kellett védenilik a magyaroktol. Tehat 1683 oktoberében a litvanok Fels6-Magyarorszagon
miukodtek, a Habsburgok ellen felkel6 magyarok megfékezésével foglakoztak. A Nagyfejedelemség
katonainak sikeriilt bevenniiik a Thokolyek kezén 16vé Arva vérat, kés6bb zsolnai birtokaikat (ma
Szlovékia). A litvanok a Zsolnatol nem messze 1évé Arvanadasd helységben a Sziiz Maria templomban
(a felkelésig katolikus volt, a magyar felkelok reformatus templomot csinéltak beldle), elvitték a szentnek

tartott Sziizanya-képet. Ugy vélik, hogy Sapicha Kazmér Janos magaval vitte a képet Vilniusba, és

lehetséges, hogy a vilniusi székesegyhaznak adomanyozta.

Az arvai var

A litvan hadsereg a magyar felkel6k teriiletein elnyomo taktikat gyakorolt. 1683. november 19-
én a litvan katondk Rimaszombatban (ma Szlovakia) végiil egyesiiltek a lengyel katonakkal, és mar
egylitt meneteltek vissza Lengyelorszagba és Litvanidba, visszaverve a kuruc felkelok tamadasait. A

helyi lakosok nagyon ellenségesen fogadtdk az egyesiilt litvan—lengyel sereget, €s konyorteleniil

186 . Sliesoriiinas, Lietuvos istorija, t. 6: Lietuvos Didzioji Kunigaikstysté XVI a. pabaigoje — XVIII a. pradzioje (1588-1733
metais), Vilnius, 2015, p. 503-504, 506.
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gyilkoltdk a meneteloket. Ennek ellenére a litvanok nagyobb veszteségek nélkiill €s nem kevés
hadizsakmannyal tértek vissza hazajukba, amely az akkori fonemesség udvaraiban ,,allapodott meg*. Az
egyik ilyen udvar, ahovd gydzelmi trofedkat vittek, a Czapski grozfok berZénai udvara volt. V.
Daugirdaité-Sruogiené szerint még a két haboru kozotti Litvanidban ,,Czapskiné Kelmé melletti
udvaraban szép gyézelmi jelvények voltak abbol a hadjaratbol, amelyiket a tulajdonosuk, egy makacs

lengyel né a Putvinskisek rabeszélésére sem akart atadni a Litvan Muzeumnak megérzésre®’.

A Czapskiak berzénai udvara, Napoleon Orda, 1875

8.4. Magyar bevandorlok Litvaniaban a XVII. szazadban: az Eperjesek esete

Ahogy emlitettilk, a XVI. szdzad végén Litvanidban gyoOkeret eresztett a Két Nemzet
Koztarsasagaba érkezé magyarok egy kis része. A magyarorszagi politikai folyamatok miatt a Litvaniaba
iranyuld magyar bevandorlas tovabbra sem szakadt meg, csak a mértéke volt dsszehasonlithatatlanul
Kisebb. A XVII. szazadban érkezok tarsadalmi-szakmai spektruma valdszintileg hasonld maradt,
leginkdbb nemesek ¢és varosiak érkeztek: katondk és kézmiivesek. A magyar katondkat sajat
hadseregeikbe vagy kisérOkként tovabbra is felfogadtdk a Litvan Nagyfejedelemség fOnemesei.
Nemcsak Radziwitt herceg fogadtott fol magyar katonakat. 1. Radziwitt Janusz és Hohenzollern Erzsébet

Zso6fia 1613. jalius 7-én Berlinben lezajlott eskiivéjan a féur kiséretét 10 magyar gyalogos ¢és 60 kozak

187V. Sruogiené, Lietuva ir Vengrija.
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z4szlovivo lovas képezte. Voltak magyar katondk II. Radziwilt Kristof vilniusi vajda zsoldosai kozott is.

Igaz, 1626-ban a four egyik tisztviseldje a Birzai melletti katonai tdborbol 6 szokdtt magyarrol és az

t188

ildozésiikrol tett jelentést™°. A Litvan Nagyfejedelemség istallomestere, Radziwitt Bogustaw dubingiai

udvaraban 1666-ban kertészként dolgozott a magyar Lukasz Gybort, aki az udvar sdrdspincéit és
veteményeskertjét feliigyelte. Egy év alatt a munkéjaért 20 aranyat, 4 hordo6 rozsot, 2 hizott diszndt és

egy fél hordo borsot kapott1®,

Az Eperjesek panemunéi vara

A leghiresebb és Litvaniaban legnagyobb érdemeket szerzett magyarok kozott voltak a
XVI. szézad végén itt Uj hazara talalt Eperjes nemzetség képviseldi, akik a XVI. szdzad végén—a XVII.
szazad elején mar a Litvan Nagyfejedelemségben folytattak csaladjuk torténetét. Els6ként Eperjes Janusz
(?Janos) varosi szarmazasu kereskedé érkezett Litvaniaba (a XVI. sz. kozepe-1608). Ot Bathory Istvan
idején az uralkodo egyik legbels6bb tanacsosa, hadvezére és a livoniai habort hdse hivta, Békés Gaspar
fia, a mar emlitett Békés Laszl6 (meghalt 1599/1600-ban). Eperjes J. Békés Laszld kliense volt.
Litvanidban a magyar bdvelkedett a partfogokban. F6 patronusan kiviil a kor legbefolyasosabb féuranak,
Radziwilt Krist6f Piorun vilniusi vajdanak a tdmogatésat is elnyerte. Amikor Békés Laszlo rovid idoére
Magyarorszagra utazott, partfogoltjat a vajda gondjaira bizta. Eperjes J. litvaniai miikddését 1594-t6l
szamitjak. Gyorsan karriert csinalt itt. Mar 1594-ben, a valdsziniileg magyar Szepr Gyorggyel (Jerzy
Szepr) és a Poroszorszagbol szarmazo Crispin Kirschensteinnel egyiitt Eperjes J. privilégiumot kapott a

190

lazdijai, merkinéi, seiniai, nemunaitisi €s mas erdok bérlésére és erdészeti aruk gyartasara™". Miutan

megkaptak az uralkodé engedélyéeit, a Litvan Nagyfejdelemségben bérelt erdGkben faanyagot, hamut és

188 1626 12 12, stovykla prie Birzy, K. Skrobovi¢ius - K. Il Radvilai, AR, dz. V, nr. 14507.
1891666 03 24, Kédainiai, B. Radvila — V. Velingui, AR, dz. 1V, kop. 782, |. 6.
1903, Pinkus, Lietuvos pilys, Vilnius, 1971, p. 185.
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katranyt termeltek, és mindezt altalaban Danzigba vagy Konigsbergbe szallitottdk. Ez képezte a jeles
kereskedd jovedelmének alapjat.

A kereskedd eldszor a Nemunas mentén, BirStonasnal szerzett birtokot, hiszen partfogoja,
Békés Laszld 1582-tdl Birstonas birtokosa volt. Nyilvan nem befolydsos tamogatdi segitsége nélkiil
1595-1603 kozott Eperjes megvasarolta a birStonasi paverkiai birtokot, valamivel késébb a Panemunét
Birstonasban, 1603 marciusédban pedig Balbieriskisben feleségével egyiitt adasvételi szerzddést irt ala:
85 200 garasért megvasarolta Rafalowski hercegtol a zvergzdai és dautertiskisi birtokokat a puniai
jarasban, valamint Necitinai €és Girvénai falvakat a birStonasi jarasban. A magyar kereskedd masodik
oriasi litvaniai birtokrészét a panemunéi foldek alkottak Zemaitijaban. Addig az egész XVI. szdzadban a
Zemaitijai panemunéi udvart a hires Stankewicz-Bilewicz nemzetség Dbirtokolta. 1595-ben
elzalogositottak a birtokot Eperjesnek, néhany évvel késébb pedig eladtak neki 840 ezer garasért. Itt
rendezte be Eperjes J. kiilonleges rezidenciajat, ahova allandoan ellatogatott: az egyik legkorabbi levelét

Panemunébél irta 1598-ban Radziwitt Kristof Piorun vilniusi vajdahoz'®

UL rona ‘
GY | ” W;:LL: ;.,,J,/4 ;Jﬁrwf-\/ Jyxy Intlasine mna;
W5 g b il od onste ,M,a amenil |

S-Sty S Gt kit ph

base plairta s{
s b i i oot h,/m,ZM.: /~~i¢"’~‘"”"":,,ﬂ’l
paberjuest ..,...w..q.x..\.u... ‘,h.bf ),«mfw i viso pinks ¢ wapini midse Lo ne mort ‘
e AL s f s i 2tse J 4
i ':'}...k 4..,&“' 7 Suppdst el b, i M"' 8
e T s B el M
!:‘ "}1{‘.‘:;""“"1 r-,/:“ /‘-‘rﬂﬂ'M AL (Z’“"ﬁz:

PR &%
e b geoteat, '*‘iz?lmo”nm

.“,.,-“,L ...,,A.“;., tamind oeiab g wcw
.4""",* ;.4’_!! sl el o550 gl - [/ f,:.:,mk-” _,,,_,,,/.,.,. W, mis MiSing
23 'r;.. g 3 l.,,},,,ym.l Ls‘ irgm B ,fldv.m z ﬁ-r (Jn 7 f}) :
ofss 2
q_ly_j- ] r P4 “’/ 7
Sy (& /ey
%-qmﬂ’?t’[ A&(f
YeAce ” - ﬂfo_‘

Radziwilt Kristof Piorun 1593-as levele Békés Laszlohoz (autograf)  Békés Laszld 1599-es levele (autograf) M. Narbutthoz

Eperjes J. a Litvan Nagyfejdelemségben nemcsak birtokokat szerzett impozéans dsszegekért
és kiiliinleges rezidenciat épittetett a csaladjnak, hanem 1601-ben nemességet is kapott. Ahogy az 1607-
es Volumina Legum 84. bekezdésében olvashatd, mind Lengyelorszag, mind a Litvan Nagyfejedelemség
nagyhetmanjai a partjat fogtak, és kérték az uralkodot, hogy adoméanyozzon neki nemeséget. Eperjes J.
minden bizonnyal részt vett a XVII. szazad elején a livoniai tigyekben, és valoszniileg jol szerepelt ott.
Mar Litvanidban feleségiil vett egy helyi leanyt, valdsziniileg a naujadvarisi kormanyzo, Szymon Gec

lanyat, Urszula Gecet. Eperjes J. fia, Gyorgy egyik levelében 1636-ban kozli anyja halalat. Az

191 R. Ragauskiené, Karaliskojo Birstono praeitis, p. 128.
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Ozvegyasszony tobb mint 20 évvel élte tul a férjét. Eperjesnek és Urszuldnak harom fia volt, akik
megérték a felndttkort: Gyorgy Zemaitijai asztalnok, Kristof kaunasi asztalnok (71664 koriil) és Janos,
akik 1636-ban felosztottak az litvaniai Eperjes-birtokot.

A maga ¢s Janos testvére altal megvaltott részt Gyorgy Kristofhak ajandékozta. 1636-tol
(28 évig) az Eperjes-hagyaték legfontosabb tulajdonosa Kristof volt, aki rekonstrudlta a panemunéi
kastély épiiletegyiittesét, még két vartornyot épittetett. A svéd megszallas alatt Eperjes Kristof a
moszkvaiaktdl védve a Panemunében talalhatéd értékeket, 1655-ben berakodta dket egy dereglyébe, és
leusztatta Pororszorszagba. Megtudta ezt Klein labiaui el6ljard, minden ok nélkiil elvette a holmikat, €s
elszallittatta labiau varaba, a porosz herceg vadasza pedig még az ott talalhatd ontottvas agyut is kivette
a dereglyébdl minden felszerelésével egyiitt®2. Minden szerencsétlenség utan, ahogy Kristof egészsége
megrendiilt, 1658-ban visszatért Panemunébe, ahol nem kevés id6t szentelt annak, hogy visszaszerezze
a csalad haboru alatt elveszett vagyonat. Eperjes Kristof Vilnius vezetd rétege tagjanak, Jurzyn
Sztrunknak a lanyat, Borbalat vette feleségiil. Szintén rokonsagban allt Engelbrecht Bonaventuraval.
Ennek koszonhet6en nagybirtokokat kapott kezelésbe Szviszlocsban és Lipicsinben!®3, Az Eperjes-
nemzetség késobb tagjai: Kristof fia, Addm Krizosztom szintén Panemunében lakott. Ismertek innen irott
levelei 1669—1694 kozottrél. Osszesen az Eperjesek 6t nemzedéke kapcsolodik Panemunéhez. 1753-ban
az Eperjesek a panemunéi birtokot eladtdk baré Leon Igolstrom ezredesnek!®*. Az Eperjes-csalad mas
tagjai a birStonasi jarasban telepedtek le, az ukmergéi teriileten, Taujénaiban vettek birtokokat. Példaul
ahogy 1749-ben Eperjes Ferenc testamentumaban all, az Eperjesek nemzedékr6l nemzedékre 6rokolték
a paverkniai birtokot, mig végiil 1772-ben Eperjes Jakab ukmergéi asztalnokhelyettes eladta Pacnak, a

Litvan Nagyfejedelemség irnokanak!%®

. A Litvan Nagyfejedelemségben letelepedett Eperjesek kiterjedt
nemesi csalad lettek. Csak Eperjes Kristof két fidnak hét felndttkort megérd fia sziiletett, akik kiilonb6zd
tisztségeket viseltek a teriileti kozigazgatasban'®,

Erdemes megjegyezni, hogy mar a XV. szazadtol a mai Magyarorszag teriiletérdl a mai
Moldovan és Nyugat-Ukrajnan keresztiil romak érkeztek a Litvan Nagyfejedelemségbe. Koziiliik

egyesek letelepedtek, masok nomadok maradtak. Ismeretes, hogy a XVI. szazad kozepén a Litvan

1921658 03 06, Panemunis, J. Eperjesas — LDK arklidininkui B. Radvilai, AR, dz. V, nr. 3587.

1931665 07 09, Panemunis, J. Eperjesas — LDK arklidininkui B. Radvilai, AR, dz. V, nr. 3587.

194 [R. Ragauskiené], Skirsnemuné: didinga praeitis, Sviesa, Jurbarko rajono laikrastis, 2013. 12. 25.

1% Stanislovas Moravskis, IS visur po truputj, t. 2: Broliai bajorai: Asiskyrélio gavenda, i§ lenky k. verté ir parengé R.
Griskaité, Vilnius, 2016, p. 415-416.

196 Részletesebben 1d.: P. Dworzecki Bogdanowicz, [Herbarz szlachty WXL], LVIA, f. 391, I. 265.
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Nagyfejedelemség teriiletén elérték Grodnot, Szlonyimot, Polockot és mas helységeket. Egyes ciganyok
fuvarozasra specializalodtak. Ezeket a ,,magyar fuvarosokat emlitik 1705-ben a vilniusi vajdasag
varbirosaganak konyveiben®’. A XVII-XVIII. szazadban a ciganyok letelepedtek a Radziwiltek fouri

birtokain is. A vandorciganyok eljutottak Siauliai-be, Panevézysbe, Ukmergébe és més helyekre!®.

8.5. Litvania és Magyarorszag kapcsolatai a XVIII. szazadban

1699-ben befejez0dott Magyarorszag felszabaditasa a torok aldl, azonban a Magyar Kiralysag,
akarcsak Erdély, a XVII. szazad végén a Habsburgok uralma al4 kertilt, az osztrak monarchia része lett.
A hosszan tart6 katonai cselekmények a magyar teriileteken nagyon elszegényitették az orszdgot, nagyon
lecsokkent a lakosok szama!®®. Szintén a XVIII. szdzadban még jobban meggyengiiltek az addig is
gyenge magyar—litvan kapcsolatok.

Vannak adatok egyes, a XVII. szdzad folyaméan Litvanidba koltozott magyar kézmiivesekrol.
Példaul 1719-1795 koz6tt tizenvalahdny magyar kézmiives iratkozott fel Vilnius varos 0j polgarai kozé.
A szarmazasuk feltlintetésénél azt allitottak, hogy magyarorszagiak, a magyar foldekrdl vagy a Magyar
Kiralysagbol jottek (,,Rodem z Wiegier”, ,,z Ziemi Wegierskiej“, ,,Natione de Hungaria®, ,,rodem z
krolewstwa Wengierskiego®). ,,Fridrich Zwaycz* fegyverkovacs 1700-ban érkezett Komarombdl (de
civitate caesarea in Hungaria existenti Komarno); 1742-ben Marton kotélveré Késmarkrol (Marcin z
Wiegier —’Magyarorszagrol’); 1749-ben Ignacy Gorzynek iiveges Pécsrdl; 1757-ben Mihaly Lipot
(Michael Leopoldus hirothecarius) Gy6rbol; 1759-ben Kulakovszky Fiilop (Filyp Kulakowski) kdmiives
Magyarorszagrol; 1760-ban Georgius Josephus Schwartz Ehrl (chyrothecar); 1767-ben Jerzy Rysinier
vagy 1787-ben Ig Samuel (Samuel Ig mosigznik — ’rézmiives’) Kassar6l, a mai Szlovékia teriiletérl2%.

Kétségkiviil volt tobb Litvanidba koltoz6 magyar is, nem csak kézmiivesek, hanem nemesek is.
Pl. a XVIII. szdzad végén—XIX. szdzad elején Antanas Klementas (Antoni Klementt) litvdn nemesember
és ird (1756 koriil-1823) apja magyar nemes volt, aki Ukrajnaba, késébb Zemaitijaba koltozott?o.,

Amikor 1773-ban a jezsuita rendet feloszlattak, és a Vilniusi Egyetem vilagi lett, az atalakitott oktatasi

197 Lietuvos valstybés istorijos archyvas, f. SA b. 4720, 1. 115.

198 . Mroz, Dzieje cygandéw-roméw w Rzeczypospolitej. XV—-XVIII w., Warszawa, 2000; to paties, Roma-Gypsy Presence in
the Polish-Lithuanian Commonwealth: 15th-18th, Budapest, 2015, p. 68

19°W. Felczak, Historia Wegier, p. 157-190.

200 A, Urbanavicius, Vilniaus naujieji miestieciai 1661-1795 metais. Sqrasas, Vilnius, 2009, p. 139, 233, 267, 309, 320, 329,
363, 494.

21V, Gaigalaité, Antanas Klementas. Lietuvos bajoro ir rasytojo portretas, Vilnius, 2005, p.
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intézménybe — a Litvan Féiskolara — meghivtak kiilfoldi, tobbek kozott magyarorszagi professzorokat is,
akik itt dolgoztak.

Tovabbra is utaztak Magyarorszagra litvaniai kereskedok, nemesek vagy fourak kereskedelmi
vagy gyogykezelési céllal, sot, akar politikai menedéket keresve. Kereskedelmi uton tovabbra is
szallitottak magyar bort, amely vezetd pozicioban maradt Litvaniaban a XVI. szazadtol a XVIIL. szazad
végéig. Népszerliségének oka a tavolsdg, az ar és a kozvetitok nélkiili importalds lehetésége volt.
Magyarorszagrol a bort szarazfodi uton szallitottdk Lengyelorszdgon keresztiil, tengeri uton pedig
Poroszorszagon keresztiil. A legdragabb borokra kiilon figyelmet forditottak a Litvan Nagyfejedelemség
torvényei és a végrehajtdo hatalom rendelkezései, amelyek megszaporodtak a XVIII. szdzad mésodik
felében a reformok idején. Nottek a vamok és az adok. 1786-ban egy hordd magyar borért 20 arany
vamot kellett fizetni, 1789-ben mar 50 aranyat. A XVIII. szazadi Litvdniaban nemcsak a varosok, hanem
a kisvarosok, falvak (pl. Zagaré) vasaraira vagy piacaira is eljutottak a tobbi mellett a magyar borok is.
A bor népszertisddésérol és a helyi italok iranti kereslet csokkenésérdl tantiskodik egy sor XVIII. szazadi
birtokigazgatas altal a parasztok részére megallapitott kotelezettség bor szallitasara Rigabol, Liepajabol

vagy Klaipédabol2%

. A féuraknak az udvaraikban mindig voltak készleteik magyar borbol. Példaul 1738-
ban Oginski Marton Mihaly szamlai k6zott emlitenek 25 hordd Magyarorszagrol vasarolt 6- és Gjbort,
amelyekért 274 aranyat fizettek, és még 125 aranyba keriilt a bor elszallitasa Vilniusba. 1775-ben a
Nagorskiak tulajdondban allo kurtuvénai birtok pincéjéban 1évé italok jegyzékében fel van tiintetve 16
palack magyar bor.

Mar a XVII. szdzad elsd felében ismertek voltak Litvanidban a magyar hévizforrasok. 1632
szeptembere €és 1633 eleje kozott valamelyik magyarorszagi gyogyfiirdéhelyen orvosi konzilium utan
kuralta egészségét Radziwitt Kiszka Anna, a vilniusi vajda felesége®®.

Végiil politikai célokkal ment Magyarorszagra vagy itt keresett menedéket nem egy litvan nemes
vagy four. Errdl tanuskodik egy 1940-ben Magyarorszagon talalt litvan katonai zaszl6 az alabbi felirattal:
,» Vivat Stanislaus Augustus Rex*, ,,Pro fide reget Patria“?®*. A mind a kortarsak, mint a térténetiras altal

ellentmondasosan értékelt vilniusi vajda, Radziwitt Karoly Szaniszlo (1734-1790), akit Kedves

Uramnak (Panie Kochanku) hivtak, Magyarorszagra emigralt, hogy megmenekiiljon a repressziotol

2021,, Glemza, 1§ vyno Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje istorijos, Chronicon Palatii Magnorum Ducum Lithuaniae, 2011,
Vol. 1 (2009-2010), p. 178-189.

208 R, Ragauskien¢, Mirties nugaléti nepavyko: Birzy ir Dubingiy kunigaiksciy Radvily biologiné istorija XV a. pab.-XVII a.,
Vilnius, 2017, p. 440.

204 Apie jos atradimg Vengrijoje: Trimitas, 1940, Nr. 14, p. 338.
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hazajaban. A vilniusi konfoderacié idején a fotrat eltavolitottak vilniusi vajdai poszttjarol, 1764-ben
pedig hazaarulonak mindsitették. Ezért emigralnia kellett, és 1767-ig Magyarorszdgon, Csehorszagban
és Szaszorszagban é1t2%°,

Az ilyen és hasonlo emberek és aruk mozgasat csak a kezd6do6 jarvanyok allitottak meg. 1738-
ban I. Frigyes Vilmos rendeleteket adott ki az allamban hasznalatos nyelveken, koztiik litvanul is,
amelyet Kis-Litvanianak szant, amelyek értelmében tilos volt embereket és arukat beengedni a pestis

altal stjtott magyarorszagi, erdélyi és torok teriiletekrdl%®.

9. Litvania és Magyarorszag az Orosz Birodalom uralma idején

Ebben az iddszakban a két orszag kozti kapcsolatok nagyon téredezettek voltak. A Két
Nemzet Koztarsasagdank felosztasa utan (1795) az Orosz Birodalomhoz csatolt Litvania és a Habsburg
Birodalomhoz (1867-t61 dualista Osztrak—Magyar Monarchia) tartozd6 Magyarorszag kozott teljesen
elsorvadtak a kapcsolatok. A XIX. szdzadbol csak néhany epizodot lehet kimutatni. Elészor is egy
Lkonyviziit“. C. Kairiikstis szerint, amikor 1931-ben Egerben volt (1. lentebb), latott egy a varosban talalt,
a XIX. szazad elején kiadott konyvet, amelyben 900 nyelven szerepel a Miatyank. Litvan nyelven 6
nyelvjarasi véltozatot is megadtak. Igy idézi: ,, Tewe musu kursey esi danguy szweskis wardas tawo.
Ateyk karalyste tawo. Buk wala tawo kaip and dangaus tayp ir and ziames“??’. Pietro U. Dini baltista
kutatdsanak adatai alapjan ez a hires olasz nyomddsz, Giambattisto Bodoni Parméban kiadott
imakonyvében kozolt litvan Miatyank. Azonban C. Kairiikstis tévedett, mert csak egy litvan valtoztatot
kozoltek, a tobbi nem litvan: 2 porosz, 4 lett és 1 kurs nyelvii?®®. Ettd] fiiggetleniil Dini véleménye szerint
pusztan azért, mert imagyljteméynében kozolt egy litvan szdveget, bizonyos, ha nem is kiilénosen
jelentdségteljes hely illeti meg a litvan irasbeliség torténetében. Pietro U. Dini a litvan szoveget igy 1dézi:

ORATIO DOMINICA LITHUANICE.
1 Tewe musu kursey esi danguy, szwes-
2 kis wardas tawo; ateyk karaliste tawo.

205 J. Michalski, Radziwitt Karol Stanistaw zwany Panie Kochanku, PSB, 1987, t. 30, p. 248-262.

206 7, Kiaupa, Lietuvos istorija, t. 7, | dalis: Trumpasis XVIII amzius (1733-1795 m.), Vilnius, 2012, p.

207 Radius, Zydin&ioje Vengrijoje, Lietuvos aidas, 1931 06 26, nr. 141, p. 2.

208 p_U. Dini, Giambattistos Bodonio Parmoje isleistas lietuviskas ,, Téve miisy, Archiwum Lithuanicum, 2000, t. 2, p. 139—
150.
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ORATIO DOMINICA

- —

LITHMUANICR

Trws mem hursey o denguy. sewes.
Kin wardas tawo, seyk Kanline taweo
Buk wals two kayp and dangaus teyp ir
sodaiam on. Dooos musn wise diens dok
mumes seedien . Ir stlayidk mums s
Raltes hayp ir mes attaydsism sawiemus
Raltiemus. Ir newesh mus ng pagundy

nhina; bet ghal’ bekomus nog pikio. Amen

3 Buk wala tawo kayp and dangaus teyp ir
4 andziam es. Donos musu wisu dienu dok
5 mumus szedien. Ir atlayisk mums musu
6 kaltes kayp ir mes atlaydziam sawiemus
7 kaltiemus. Ir newesk musu ing pagundy-
8 nima; bet giaf bekmus nog pikto. Amen.
Ex Sylloge Londinensi.?%®

Egy masik epizdd, amely Roman Symonowicz (1763-1813) mineralogussal, a Vilniusi
Egyetem elsé asvanyani eléadojaval és az Asvanytani Tanszék alapitojaval, a geoldgia tudomanyanak
litvaniai megalapozojaval kapcsolatos. Gyakorlati ismeretei elmélyitése érdekében 1803-ban
Symonowicz dsvanytani expediciora utazott Erdélybe, Magyarorszagra és Lengyelorszagba, egyuttal az
Egyetem megbizta 6t, hogy gylijtson asvanymintikat, amelyek gazdagitottak az el6z6 két évtized
dsvanytani mintait. Ellatogatott Selmecbanyara, a kdérmoci és kisgarami banyakba?®, A Vilniusi

Egyetem bezarasa utan (1832) véget értek ezek az epizodikus tudomanyos kapcsolatok is.

209 Uo., p. 142. Azt is megallapitottak, hogy ennek a kiadvanynak a szerzbje az 1805-ben a francia Jean Jacques Marcel 4ltal
Parizsban kiadott Oratio dominica cl linguis versa ¢. miire timaszkodott. Abban szintén szerepel a litvan szoveg:

»ORATIO DOMINICA

LITHUANICE.

Tewe musu kursey esi danguy, szwes-skis

wardas tawo; ateyk karatiste tawo.

Buk wala tawo kayp and dangaus teyp ir

andziam es. Donos musu wisu dienu dok

mumus szedien. Ir attayisk mums musu

kaltes kayp ir mes attaydziam sawiemus

kattiemus. Ir newesk musu ing pagundy-nima;

bet giaf bekmus nog pikto. Amen.

Ex Sylloge Londinensi”, P. U. Dini, Min. veik., p. 144.

210 A, Grigelis, Nauji duomenys apie Romano Simonavi¢iaus mineraloging keliong j Transilvanijg (1803), Historia et
sapientia, 2011, p. 87-100.
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1803-ban m. R. Symonowicznak adott engedély Fels6-Magyarorszag (ma Kozép-Szlovakia) banyasztelepiilései

az erdélyi banyak meglatogatasara

Ki lehet még emelni, hogy Baar Monika magyar torténész disszertaciot jelentetett meg 6t kdzép-
¢s kelet-eurdpai orszag torténetirasardl, amelyben dsszehasonlitja a lengyel torténész Joachim Lelewel,
a litvan torténész Simonas Daukantas, a cseh torténész FrantiSek Palacky, a magyar Horvath Mihély és
a roman torténész Mihail Kogalniceanu munkait, kiemeli hozzajarulasuakt a torténetrashoz és aldhuzza,
hogy tobb a kozds vonas munkaikban, mint azt korabban gondoltak?!.

Vannak adatok arra vonatkozolag, hogy az 1863 marciusaban Londonbdl a litvaniai felkelés
segitségére indulé hajoban lengyelek, olaszok és oroszok kozott magyar onkéntesek is voltak?'?. Ennek
a felkelésnek a jelképeit orokitette meg Artur Grottger (1837-1867), a hires lengyel festé Polonia ir
Lituania cimii ciklusaiban. Ez egy krétarajzokbol allo ciklus, litvan részét hat mu allkotja, amelyek egy
litvan erdész torténetét mesélik el a felkelésben, onnantdl, hogy elbucsuzik a csaladjatol, addig, amig
testtelen 1élekként visszatér. Egy szibériai banya mélyén jatszodo epilogussal végzddik, ahol a felkeld
feleségének megjelenik egy latoméasban a Madonna — az egyetlen lehetséges vigasz és a remény jele. A.
Groger rajzciklusat a mlivész baratja ¢s mecendsa, Palffy Janos (1829—1908) magyar magnas szerezte

meg, a XIX. szadzadi Europa egyik legjelentdsebb miigytijtdje. Végakarata értelmében haldla utan a

211 M. Baar, Historians and Nationalism: East-Central Europe in the Nineteenth Century, Oxford, 2015.
212 Dr. V. M., 1863 mety sukilimas. Simtmecio sukaktis 1863—1963, / laisve, 1963, spalis, nr. 33, p. 13.
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miivek a budapesti Szépmiivészti Miizeum leltaraba keriiltek, 2013-ban pedig Litvaniaba vandorkiallitas

érkezett Az 1863-as felkelés jelképei Artur Grottger Polonia és Lithuania ciklusaiban cimmel?®3,

Csata — a Lituanica ciklus kulminaciés képe

A Litvan Tudomanyos Akadémia Vrublevskis-konyvtaraban és a Vilniusi Egyetem
konyvtaraban 6rzik Liszt Ferenc (1811-1886) hires magyar zongoramiivész és zeneszerzd néhany levelét.
Felhivjuk a figyelmet az 1886. januar 13-4n Rémaban német nyelven ismeretlen cimzettnek irt levélre.
Ebben a levélben Liszt Ferenc tervezett szentpétervari utazasarol ir, ahol rovid ideig tervez tartézkodni,
¢s megkdszoni a meghivast, amelyet nem lesz modjaban kihasznalni. Ez a levél nyilvan Liszt utolsé

eurdpai koncertturnéjaval kapcsolatos, amelyre 1886 nyaran keriilt sor?!4,

213 1863 m. sukilimo Zenklai Arturo Grottgerio kiirybos cikluose ,,Polonia® ir ,,Lituania®, Voruta, 2013 02 02, Nr. 3.

24 LMAVB, RS, f. 7-2116. Vilniaus universiteto bibliotekoje yra saugomi kiti du F. Liszto laiskai: 1. 1858 06 17 laiskas
Rathui? (Bathui?) vokieciy kalba ir 2. laiskelis ant vizitinés kortelés Timonovai pranciizy kalba (be datos) —jame praSo priimti
panele Florence Copleton i§ Niujorko, VUB RS, f. 48-32599.
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1886. 01.13, Réma, Liszt Ferené levele ismeretlen cimzetthez

Még egy tény: Gombocz Zoltan magyar nyelvész (1877-1935) Jonas Bilitinas litvan irdval
egylitt Lipcsében a hires német szlavista és baltista, August Leskien (1840—1916) litvan nyelvi eldadésait
hallgatta?®.

A XIX. szazad legvégén elkezdtek litvan nyelvre forditani magyar irodalmi miveket,
azonban nem eredetibdl. Ez igy volt a XX. szazad hatvanas éveiig. Az elsd litvan nyelven megjelent
magyar szépirodalmi méi Jokai Mor (1825-1904) magyar klasszikus Es mégis mozog a fold cimii
regényének — ahogy a szerzd is feltiintette — igencsak leroviditett (103 oldalas) atdolgozasa szatirikus
kisregény forméajaban, Mozditsuk meg, férfiak, a foldet (Pajudinkime, vyrai, Zeme!) cimmel. Ebben a
miiben a magyar nemzeti 0jjasziiletést abrazolja a szerzd, igy a litvanok szivesen olvastak. Bizonyos
hatéssal lehetett a litvan tarsadalomra®!®. Antanas Kris¢iukaitis-Aisbé (1864—1933) forditotta le lengyel

nyelvbél, aki akkoriban a jelgavai (ma Lettorszag) birésagon dolgozott?!’.

215V, Agurkis: ,Ir nusizilréti, ir pajausti, https://www.lzinios.lt/Izinios/kultura-ir-pramogos/v-agurkis-ir-nusiziureti-ir-
pajausti-/189543.
216 A, Merkelis, Prof. Antanas Kris¢iukaitis, Kardas, 1933, nr. 13, p. 245. 1I leidimas pasirodé 1921 m.
Minden bizonnyal ez a forditas inspiralta Maironis litvan klasszikus ko1té 1907-ben megjelent [fju Litvania (Jaunoji Lietuva)
cimii elbeszé16 kolteményét, illetve ennek korabbi, 1895-6s valtozatat, a Kinok kozott dicsdségre (Tarp skausmy j garbe) cimii
miivet. (A ford.)
27 Vengry literatiira (ry$iai su liet. lit-ra), MaZoji lietuviskoji tarybiné enciklopedija, 1971, t. 3, p. 713.
http://www.epaveldas.It/recordDescription/LNB/C10000178257.
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Jokai Mor, Mozditsuk meg, férfiak, a foldet! (Pajudinkime, vyrai, Zeme!), litvanul roviden elmesélte A.-isz-B., Tilsit, 1892

1912-ben az Egyesiilt Allamokban leforditottak litvanra Jokai Mor Kisértethaldsz cimii

t218, A hires magyar kolté, Petdfi Sandor (1823-1849) szatirikus tarsadalombirdlé jellegii, a

elbeszélésé
leziilld magyar nemest kiginyold verse, a Magyar nemes 1915-ben megjelent egy Adomas Jakstas
(1860-1938) litvan kritikus altal dsszeallitott gytijteményes kotetben?'®. A XIX. szdzadban magyar
nyelvre fordtottak és folyodiratokban kozoltek néhany litvan népdalt. A XX. szazad elején a magyar
sajtoban szintén megjelentek Maironis és mas litvan irok koltéi és prozai miivei??°. Altalaban akkor is és
késdbb is dsszehasonlithatatlanul kevesebb litvan szdveget forditottak magyar nyelvre mint magyar
szoveget litvanra. Ez a magyar ¢és a litvan nyelv kiillonb6z6 XIX. szazadi sorsaval, a két irodalom eltérd
mennyiségi €és mindségi jellemzodivel, valamint a magyar irodalom vilagszinten 6sszehasonlithatatlanul

nagyobb elismertségével magyarazhatd, és azzal, hogy sok magyar miivet megjelentettek francia és mas

nyelvekre forditva. Ezek alapjan konnyti volt litvan forditasokat késziteni.

218 Maurice Jokai, Smekly Zvejys, Amerikos lietuviy kalendorius 1912 metams. Pirmi metai, sutaisé ir i§leido J[onas] Ilgaudas,
Chicago, [1911].
219 g, Pet6fi, Vengry bajoras, (i§ A. Petdfi’0), Neva juokai, neva asaros, parasé Druskius, Kaunas, 1915, p. 149-150.
220 Vengry literatiira (rySiai su liet. lit-ra), MazZoji lietuviskoji tarybiné enciklopedija, 1971, 1. 3, p. 713.
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Smeékly Zvejys.

Parasé Maurice Jokai.

Jokai M. Kisértethalasz, Amerikos lietuviy kalendorius 1912 metams: 1-ieji m.(Amerikai litvanok kalendariuma az 1912-€s
évre), Osszeallitotta és kiadta J[onas] Ilgaudas, [1911], p. 149-150

Erdekesség. A magyarok mint a hiishagyokeddi hagyomdnyok szerepléi Litvinidban

A magyarok a hushagyodkeddi iinnepség ritudlis szerepldi, antropomorf alarcosok a
ciganyok és a zsidok mellett. Ezenknek a maszkoknak a megjelenését a XIX. szazad végi—XX. szazad
eleji litvan faluhoz kotik. A furcsa, idegen magyarokat altalaban ,,orvosokként” vagy ,,patikusokként”
abrazoljak. Igaz, ritkabban fordulnak eld, mint a cigdnyok vagy a zsidok. A néprajzkutatok szerint ,,a
litvan Hushagyokeddben mostandig fennmaradt a »magyar« alakja, amely az id6 mulésaval katonabol
,orvos‘ lett. Nyilvan az eurdpai orszdgokbol érkezdket, akik nehezen tanultak meg litvanul, az emberek
egyre csak magyaroknak nevezték. Voltak ilyen kereskeddk, leggyakrabban Szlovakiabol, akik a falusi
embereknek nemcsak aprosagokat, hanem sot, fliszereket és valamiféle gyogyszereket is arultak. Innen
van a hamvazoszerdai doktor a hasfajas elleni keserti gydgyszereivel, ha valaki tal sokat evett el6z6
nap!“??! 1939-ben Klaipédaban a hushagyokeddi iinnepségen még ,.balettet is tincoltak — »magyar

tancot« és hawaii zenét jatszottak”??2, A magyar irodalom forditéja, Vitas Agurkis azt allitotta, hogy a

2211, Klimka, Smagiosios Uzgavéniy i3daigos, Kultiiros aktualijos, 2001, Nr. 1,

p. 22-23; to paties, ,,Kitokie* tarp persirengéliy tradicinése Uzgavénése, Tradicija ir dabartis, 2014, nr. 9, p.85; Vaicekauskas
A. Lietuviy zZiemos Sventés. Bendruomeninés kalendorinio ciklo apeigos XIX a. pab. -XX a. pr., Kaunas, 2005, p. 136-137; L.
Anglickiené, The Image of Hungarians, p. 99-105; tos pacios, Kitatau¢iy personazy transformacijos persirengimo
paprociuose: XIX a. - XXI a. pradZia, Tradicija ir dabartis, 2011, nr. 6, p. 12, 13.

222 K. Blockyté, Uzgavéniy $ventés (Siupinio vakaro) specifika Klaipédos kraste, Res Humanitariae, 2010, t. 7, p. 258; p. 15,
85.
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XIX. szazadban Litvaniaban vandorl6 ,,magyar “ kereskeddk valojaban szlovakok voltak. Szerinte ilyen

alak Mora Ferenc Kincskeresd kiskodmon cimii miivében Jano bacsi®?.

10. Litvania és Magyarorszag kapcsolatai a két vilaghabora kozott

Mivel Litvania messze talalhaté6 Magyarorszagtol, és nincs kdzos hataruk, igy a XX. szazad els6
felében a két orszdgnak nem voltak szoros kapcsolataik, kulturalis sem. Magyarorszagot Litvanidban
olyan allamként ismerték, amely egykor az Osztrdk—Magyar Monarchia része volt, késobb 6nalod
allamma valt. A magyarokrol a f6ldrajzi tankényvekbdl, konyvekbdl és jsagokbdl lehetett ismereteket
szerezni. 1938-ban A. Braziulis ezt irta: ,,A magyarokrol és Magyarorszagrol viszonylag keveset tudunk,
még kevesebbet tudunk szellemi kulturajukrol. Magyarorszag meglehetésen messze van Litvaniatol, nem
hatéros vele, de kdzelebbi kulturalis kapcsolataink sincsenek, csak a foldraztankonyvekbdl, konyvekbol
és jsagokbol ismerjiik, mint egy olyan nemzetet, amely a vilaghdboruig az—az Osztrak—Magyar
Monarchia része volt, majd miutdn a haboru alatt a birodalom dsszeomlott, 1étrehoztdk az 6nalldo magyar
allamot. Magyarorszagot csak az utdbbi idében kezdjiik jobban megismerni, miutdn Németorszag
elfoglalta Ausztriat, és elkezdte politikai expanzidjat Dél-Europaban és Magyarorszagon, amely alighogy
atjat allja, a figyelem kozéppontjaba keriilt“?2,

Politikai vagy ideologiai nézeteltérések nem voltak a két orszag kozott, inkabb ellenkezdleg.
Mindkét orszag igyekezett visszaszerezni elvesztett teriileteit: Magyarorszdg Romaniatol,
Csehszlovakiatol ¢€s Jugoszlaviatol, Litvania pedig Lengyelorszagtol. A terlileti vitdk miatt
Magyarorszag korlatozott kapcsolatokat tartott fenn Roméanidval, Litvania pedig Lengyelorszaggal. A
két orszag tarsadalma és politikusai megértették egymdas helyzetét. Mindkét orszdgban intenziven
fejlesztették a nemzeti kultirat. Nem volt 1ényegtelen a torténelmi 6rokség sem: a litvan Jogaila
hazassaga a magyar Hedviggel, és persze Litvania magyar uralkodo6ja, Bathory Istvan. Nem véletlentil
irta egy litvan szerzo: ,,Ahdny magyart alkalmam volt ismerni, mind egyhangtian azt mondjak: ,,Vilniust

Litvanianak, Erdélyt Magyarorszagnak...“??>. C. Kairitikitis szerint ,Magyarorszag sorsa jelenleg

223\, Agurkis, Min. veik.

224 A, Braziulis, Vengry menas Kaune, Trimitas, 1938, nr. 19, p. 466.

225 B, M., Vengrija ir Lietuva. Lenky pastangos apjuodinti Lietuva, Lietuva, 1928 01 19, nr. 15, p. 2. A magyarorszagi lengyel
propagandarél, hogy Vilniusnak Lengyelorszadgrhoz kell tartoznia, egy masik pubikaciidban is irnak, amelyben kiemelik,
hogy ,,a lenygeek tobbek kozott alapitottak egy lengyel-magyar barati tarsasagot is, amelynek még Viliusban is van fiokja,
és ezért nem nehaz nekik hasonlo képtelenségeket terjeszteni, Trimitas, 1930 12 25, nr. 52, p. 1077.
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valamennyire a sajat sorsunkat juttatja esziinkbe®. Arro6l, hogy Litvanidban rokonszenvvel szemlélték
Magyarorszagot, sok minden tanuskodik, magyar politikusokrdl, csalddnevek magyarositasarol szold

sz616 publikaciok is stb.2?®

10.1. Diplomaciai kapcsolatok

A két habort kozott a litvan—magyar kapcsoaltoknem voltak intenzivek. A Litvan Koztarsasag
¢s a Magyar Kiralysag kozotti diploméciai kapcesolatot 1924-ben vették fel, Litvdnia magyarorszagi
diplomaciai képviseléje Berlinben rezidealt (1940-ben Bernben, Svajcban),??’, Magyaroszagé pedig
Helsinkiben (1928-ig Tallinnban, Esztorszagban). Altaldban a tbbi balti allamban és Finnorszagban is

képviselte Magyarorszagot.

Litvania diplomaciai képviseloi Magyarorszdagon
1924. aprilis 5. és 1925. julius 9. kozott az ideiglenes iigyvive Vaclovas Sidzikauskas
(1893-1973) volt, aki mar rendkiviili és meghatalmazott miniszterként tovabbra is betoltotte ezt a
tisztséget 1925. julius 9.228 és 1931. november 15. kozott. 1932. februar 24. és 1938. december 14. kozott.
dr. Jurgis Saulys (1879—1948) toltotte be a posztot. Mindeketten Berlinben rezidealtak. 1938 december
14-t81 Kazys Skirpa (1895-1979) toltdtte be a tisztséget, aki mint emlitettiik, 1940-ben Bernben,

Svajcban rezidealt??,

226 Mikalojus Horthy — Vengrijos viceregentas (1920-111. 1-1935), Kardas, 1935 03 01, nr. 5, p. 98; Vengrai prievarta keis
nevengriskas pavardes, Trimitas, 1935 07 04, nr. 27, p. 499.

221§ Grigaravi¢iiite, History of Lithuanian Diplomacy 1918-1940, Vilnius, 2013, p. 70; LVIA, f. 671 (Lietuvos pasiuntinybé
Vokietijoje), ap. 1, b. 38. A németorszagi litvan nagykovetségnek a magyar kiiligyminisztériummal és mas orszagok
budapesti diplomaciai képviseleteivel a budapesti képviseld kinevezése, a megbizolevél atadasa kérdésében folytatott
levelezésének dokumentumai.

28 Az ELTA (Litvan Hirligynokség) adatai szerint V. Sidzikauskas 1925. 07.10-én nyujtotta 4t megbizolevelét Horty
kormanyzoénak, Lietuva, 1925 07 13, nr. 153, p. 8.

229 Lietuvos atstovybeés ir pasiuntinybés uZsienio Salyse 1918-1990 metais,
www.Saltiniai.info/.../Lietuvos_atstovai_uzsienio valstybése 1918-...p. 3, 28.
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dr. Jungerth-Arnothy Mihaly (1883—1957) litvaniai magyar diplomata

Magyarorszag diplomdciai képviseloi Litvaniaban

Magyarorszag elsé diplomaciai képvisel6je Litvanidban dr. Jungerth-Arnothy Mihaly (1883-
1957) volt. 1923. majus 23. és 1933 kozott ideiglenes ligyvive volt, a rezidenciaja Tallinnban volt;
késObb hasonld tisztségeket toltott be mas orszdgokban: 1934-35-ben Ankaraban, Torokorszagban,
1935-1939-ben Moszkvaban, a Szovjetuidban, 1939-1944-ben Szofiaban, Bulgariaban. 1944. aprilis 6-
tol 1945-ig a kiiligyminiszter-helyettes volt, 1944. majus 17-én a kormanyiilésen tiltakozott a zsidok

230 Utodja S. de Kisch ideiglenes iigyvivo lett, aki a tisztséget 1934. janudr 16-t6l

deportalasa ellen
toltotte be, allandd székhelye Helsinkiben volt. Utdna murai €s kordstarcsai Torok Béla toltotte be a
pozicidt, aki 1937. oktober 27-t6] rendkiviili és meghatalmazott miniszter volt, allandd székhellyel
Helsinkiben. Az utolsé diploméciai képviseld Borsoshati Kuhl Lajos rendkiviili és meghatalmazott
miniszter lett. Bjegyezték a nevét az 1940-ben Litvaniaban akkredéitalt diplomatak kozé, kinevezését
jovahagyta a litvan koztarsasagi elnok, de mar nem volt ideje a szovjet megszallas el6tt megérkezni

Kaunasba és atadni megbizolevelét?®!,

Mindkét orszadgban kozvetleniil miikodott tiszteletbeli konzulatus.

A litvan fokonzulatus Budapesten
1931 ¢és 1940 kozott Budapesten a litvan fokonzul Pesthy Miiller Jozsef Led (sz. 1898)

izletember, tartalékos gardatiszt, Budapest székesfovaros tanacsanak tagja volt. 1931-ben tiszteletbeli

230 https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Lexikonok-magyarorszag-a-masodik-vilaghaboruban-lexikon-a-zs-
FO62E/i-j-FOA5C/jungerth-arnothy-mihaly-FOA94/; AtSauktas Vengrijos atstovybés kancleris, Lietuvos aidas, 1930 06 25,
nr. 141, p. 1. Kancleriu buvo F. Stouy.

231 Vengrijos garbés konsulatas, http://diplomatiniskaunas.lt/vengrijos-garbes-konsulatas/.

113 |Page


https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Lexikonok-magyarorszag-a-masodik-vilaghaboruban-lexikon-a-zs-F062E/i-j-F0A5C/jungerth-arnothy-mihaly-F0A94/
https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Lexikonok-magyarorszag-a-masodik-vilaghaboruban-lexikon-a-zs-F062E/i-j-F0A5C/jungerth-arnothy-mihaly-F0A94/
https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjxo8LNwsjZAhWzhKYKHQLDDLAQjRwIBw&url=http://historiamozaik.blogspot.com/2015/04/jungerth-arnothy-mihaly-kulugy-elen-1944.html&psig=AOvVaw2eG7Mle8tWY8PSisgArG6E&ust=1519904224835490

konzul volt?*?, 1933-t61 pedig tiszteltbeli fékonzul. A konzulatus cime végig ugyanaz volt: Rottenbiller
u. 34-36, Budapest VII. Hivatalos elnevezés: Litvan Fékonzulatus, Consulat Général de Lithuanie a
Budapest. A titkdrnd Veisaité kisasszony volt?®, Nem egy publikacioban kiemelik odaadasat a litvan
tigyek irant, eréfeszitéseit az orszag népszerisitésére, egy szoveg szerzdje szerint, ,,kiillondsen mélyen
atvette megszallt févarosunk felszabaditdsanak eszméjét“?34, Sziiléfalujaban, a Budapesttdl nem messze
fekvd, Duna melletti Lednyfalun 1934-ben halaadasként egyik fia gydgyuldsaért az tizletember egy litvan
kalvariat épittetett tizennégy staciéval. A kalvariarol nem kevés ikonografiai anyag maradt fenn.

1945.ben, amikor a Szovjetunio elfoglalta Magyarorszagot, elhagyta az orszagot®®.

‘.\: ‘\.A_. seasckin o b
A leanyfalui kalvaria 1934-ben, http://www.leanyfaluanno.hu/kepek/leanyfalu-1934-ben-kalvaria-szenteles

A magyar fékonzulatus (alkonzulatus) Kaunasban

1924 ¢és 1940 kozott hat személy volt Litvaniaba akkreditalt és Kaunasban rezidealé magyar
fokonzul. A leghosszabb ideig — 1924. marcius 31-t61 1934. julius 23-ig (halalaig) Jonas Dobkevicius
(1866—-1934) volt pénziigyminiszter és a Litvan Kereskedelmi és Iparkamara els6 elndke. 1936. marcius

16-t6l alkonzul volt a kaunasi dr. Aronas Braudé. O Németorszagban 1922-ben elvégezte a Berlini

232 Ebben a minGségében tamogatta Budapesten a LItvan Lovészszovetség képviseljét, C.Kairikstis érnagyot, aki lova
korsturan vett részt Magyarorszagon, Radius, Zydingioje Vengrijoje, Lietuvos aidas, 1931 06 26, nr. 141, p. 2.

23 p_| Kaip Lietuvai atstovaujama Vengrijoje (Laiskas i$ Budapesto), Lietuvos aidas, 1931 11 20, nr. 265, p. 3.

23 Uo.; J. Kalnénas, Budapeste besidairant. Budapestas—Viena—Roma-Paryzius-Berlynas, Trimitas, 1937 07 15, nr. 28, p.
659. Litvan ¢és svajci ujsagirok fogadasan 1937-ben a fokonzul ,,megmelitete Magyarorszag sérelmeit és emlékeztetett
Litvania hasonl6 helyzetére, amely elvesztette torténelmi teriilete harmadat és fovarosat, VilniustBezsédét liltvan jelszoval
fejete be: ,,Vilnius nélkiil nem nyugszunk!*

2% p,, Kaip Lietuvai atstovaujama, p. 3; Lietuviskos kalvarijos prie Dunojaus, Trimitas, 1934 10 18, nr. 42, p. 832; Lietuvos
atstovybés ir pasiuntinybés uzsienio Salyse 1918-1990 metais,
www.Saltiniai.info/.../Lietuvos_atstovai_uzsienio valstybése 1918-..., p. 59; D. Marcinkeviciené, Atminimo lenta Jonui ir
Jurgiui Dobkevi¢iams http://www.xxiamzius.lt/numeriai/2013/04/26/aktu_02.html; http://www.leanyfaluanno.hu/kepek/a-
katolikus-egyhazkoezseg-toertenete; http://csendhegyek.blogspot.It/2014/04/leanyfalu-kalvaria-h.html.
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Kereskedelmi Féiskolat, ahol megvédte doktori disszertaciojat is, késébb a Kereskedelmi és Iparkamara

referenseként dolgozott, a Pénziigyminisztérium statisztikai tandcsanak tagja volt 23,

alabbi cimeken miikddott: 1924—1930 kozott — K. Donelai¢io g. 7 (ez a régi cim, most K. Donelai¢io
0.11); 1931-1932 kozott — Kestucio g. 6 (régi cim); 1933 — Totoriy g. 12 (most: Totoriy g. 14); 1938—
1939 kozott — V. Putvinskio g. 32, 4-es lakas (most — V. Putvinskio g. 54)%7. A K. Donelai¢io g. 11 alatt
egy emléktabla volt ezzel a felirattal: ,,Ebben a hazban lakott 1920-1926 kozott Jurgis Dobkevicius
repiilégép-tervezo, repiildomérndk és pilota®. 1994-ben a tabla eltunt. 2013. marcius 12-én lelepleztek egy
emléktablat az alabbi felirattal: ,,Ebben a hazban mukodott 1925-1932 koézott a Magyar Kirdlysag
konzulatusa, amelyet Jonas Dobkevicius (1866-1934) vezetett, a Litvan Koztarsasag pénziigyminisztere,
a Litvan Kereskedelmi és Iparkamara els6 elndke. 1920 és 1926 kotott itt €lt az elsd litvan repiildgép-

tervezd és pilota, Jurgis Dobkeviéius (1900-1926) 2%,

Lanyi Géza magyar katoni attasé (balrdl a nyolcadik), a nemzeti {innepen a Petras Vileisis téren. Kaunas, 1930.09.08%%°

Magyarorszag litvaniai katonai attaséi

Litvania nem jelolt ki katonai attasét Magyarorszagra, azonban Magyarorszagnak volt katonai
diplomataja Litvaniaban. 1929 ¢és 1932 kozott Magyarorszag katonai attaséja a balti allmaokban és
Finnorszagban Lanyi Géza 6rnagy volt, 1939 juniusatol 1940 aprilisaig dr. Desed Laszlo (1893-1948)
volt, az elsé vilaghdborti résztvevdje (1913 ota katonatiszt), aki eldszor a balti allamokban és

Finnorszagban volt katonai attasé, késObb a Szovjetunidban (1940 juliusaban otthagyta a diploméciai

236 http://diplomatiniskaunas.lt/vengrijos-garbes-konsulatas/.

237 Rola l..: Pastaty komplekso antras namas, https:/kvr.kpd.lt/#/static-heritage-detail/ae853471-5e32-4661-bc59-
4e4bT7e2dead6.

2% D, Marcinkevi¢iené, Atminimo lenta Jonui ir Jurgiui Dobkevi¢iams, XXT amzius, 2013 04 26, nr. 17.

29 g, p. 34.
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szolgalatot).?*%. A masodik vildghaboru alatt 1943-t61 vezérérnagyként szolgatlat a magyar hadseregben,
amely Németorszag szovetségese volt, a sztalingradi csata utan pedig 1943. februar 3-4n szovjet fogsagba
Keriilt, és igy halt meg Krasznojarszkban. Valoszinii, hogy mint volt katonai diplomata sokat tudott, és

megolték. Fia, Desed Laszl6 szintén diplomata.

dr. Desed Lasz16 (1893-1948) magyar katonatiszt és diplomata, litvaniai katonai attasé

10.2. Gazdasagi kapcsolatok

A két haboru kozott a gazdasagi kapcesolatok Magyarorszaggal viszonylag toredékesek voltak.
Az egymas kozotti kereskedelemre pozitivan kellett hatnia az 1929. méjus 16-an Budapesten Litvéania és
Magyarorszag kozott alairt Kereskedelmi ¢és hajozasi egyezménynek, amelynek ratifikdcios
dokumentumait november 12-én cserélték ki. A szerzddés november 21-én lépett hatalyba?l. Példaul
1931-ben a Mezbdgazdasagi kamara Magyarorszadgrol harom konnyli tenyészmént vasarolt tenyésztési
pontokra 242, A szerzédésben szamos inktézkedést hoztak, amelyek célja kedvezd feltételek
megteremtése volt a kdlcsonds kereskedelem szamara, hogy elkertiljék a potlolagos adokat és illetékeket,
mindkét orszagban a leheté legkedvezébb rendszert vezették be. A szerzédésben szintén eldiranyoztak
inktézkedéseket a magyar bor hamisitdsa miatt. A zar6 jegyzkonyvben a 14. cikknél ez van feltiintetve:
»Litvania megigéri, hogy a jelen szerzddés 14. cikkében foglaltak szerint nyolc honap alatt minden

sziikséges intézkedést megtesz annak érdekében, hogy torvényei értelmében megsziintetésre keriiljon a

240 Lietuvos Respublikos kariné diplomatija 1919 — 1940, Vilnius, 2016, p. 34.

241y, Akmenyté-Ruzgiené, G. Mileryté, Verslo ir valstybés santykiai: Lietuvos prekybos, pramonés ir amaty riimy istorija
1925-1941 m., Kauno istorijos metrastis, 2011, t. 11, p.120.

242 |_jetuvos aidas, 1931 05 11, nr. 104, p.

116 |Page



boraszati termékek esetében a valdtlan elnevezések hasznédlata, amennyiben ez magyarorszagi
szarmazasukat illeti és amennyire ezeket az elnevezéseket rendben kozlik*. Tehat ez aktudlis probléma

volt.

Vyizzsebés Zinios

I DALIS

Az 1929-es litvan—magyar kereskedelmi és hajozasi egyezmény, Vyriausybés zinios, 1931 10 14, Nr. 365-2488.

Az egyezmény alapjan 1931. oktober 14-én a litvan pénziigyminisztérium rendeletében fel
volt-tiintettve, hogy ,,a magyar allampolgarsagti utaz6 meghatalmazottaktol (kereskedelmi iigynokoktol)
az lzleti adét ugy kell beszedni, mint a legnagyobb kedvezményben részesiilé orszagok
megbizottjait61“**3. Vannak arra vonatkozé adatok, hogy a litvaniai zsidok Magyarorszagrol lenbdl és
kenderbél késziilt koser ragasztot importaltak®*,

Statisztikai adatok az egymas kozti kereskedelemrdl 1924-b6l maradtak fenn. Azonban a
statisztikai adatok hidnyossagai miatt az adatok nagyon egyenetlenek: egyes évekbdl egyaltalan nincsnek
adatok, az 1924 és 1929 kozotti idoszakra vonatkozdan nagyon részletesek. Gyakran nem adjak meg az
adatokat orszagok szerint. A statisztikaban valoszinlileg az 1929-1938 kozotti adatok tiikrozédnek a
legjobban, azonban nem adnak arucsoportok szerinti lebontast. Egyes statisztikai forrasokban az adatokat
nem adjék meg a csekély forgalom miatt, a ,,mas orszagok* kategoridba keriilnek. Ugyanezen ok miatt,
ahogy az 1923. januar 1-oktober 1. kozotti adatok mutatjak, Magyarorszag még a ,,mas orszagok*

kategoriajaba se kertilt be.

28 Vyriqusybeés Zinios, 1931-10-14, Nr. 365-2488.
24 Tekstai apie dizaing— lietuviski ir tarptautiniai kontekstai, Vilnius, 2011, p.51.
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1924-ben Magyarorszagrol importaltak 2, 8 t. élelmiszert 4000 litas (It) értékben., 5, 5 t.
iparcikket 8, 2 ezer It értékben, dsszesen 12, 2 ezer It értékben?*® A behozott aruk:
- sz016- és gytimolcsborok: hordokban — 2, 8 t. 4 ezer It érétékben;
- zsindely, faforgacs (fagyapot stb.): 5, 1 t. 2500 It érétékben;
- galénoszi készitmények és minden szabadalmaztatott és adagolt gyogyszer: 300 It értékben;
- elektromos izzok: 0, 4 t. 4800 1t érététkben;
ndvényi pergamen: cigarettapapir, masolopapir, vegypapir, fotopapir: 600 It értékben
Osszesen 8,3 t. 12.200 It értékben?4®
1925-ben a Magyarorszagrol behozott aruk:
- nyers zoldségek 1, 7 t 600 1t értékben
- mazsola és aszalt szilva 9, 5t 13.900 It. értétékben,
- égettt szesz 54, 9 t 273.600 It. értékben,
- sz616- és gylimolesbor 3,1 t 4.900 It. érétékben,
- Osszetett gyogyszerek és adagolt készitmények 800 It. értékben,
- fizikai, csillagészati, sebészeti, matematikai €s elektrotechnikai késziilékek és eszkdzok 300
It. értékben,
- elektromos izzok — 300 db. 25.500 It. értékben,
- papir, karton €s ezekbdl késziilt termékek 4, 9 t. 53.100 It. értékben,
- képek, rajzok, vazlatok, térképek €s kottak 100 It. értékben, konyvek és kiillonb6zo
nyomtatvanyok 100 It. értékben,
kiilonboz6 himzések 100 1t. értékben?
1924 1926 kozott Magyarorszagra exportalt aruk:
- 9,6tlen 43.300 It. értékben, valamint ,,himzések* 400 It. értékben, 6sszesn 43.700 It.
értékben248
1926-ban Magyarorszagra exportalt aruk:
- kikészitett borok 100 It. értékben, borbdl késziilt termékek 100 It. értékben.
1927-ban Magyarorszagra exportalt aruk:
— kikészitett borok 100 It. értékben, dsszetett gyogyszerek100 It. értekben,
elektromos gépek, késziilékek és alkatrészeik 200 It. értékben
1928 -ban Magyarorszagra exportalt aruk:
— elektromos gépek, késziilékek és alkatrészeik 100 darab 700 It. értékben
Osszesen 1926—1928 kozott Magyarorszagra exportalt aruk értéke minddsszesen: 1700 1t.24°
1926-1928 kozott Magyarorszagrol Litvaniaba importalt aruk:
—bab 1927-bean 19,1 t 16.700 1t. értékben,
— kiiloboz6 nyers zoldségek 1926-ban 2 t 1000 It. értékben, 1927-ben 10 t 3500 It. értékben,
— kiilonb6z0 széritott gytimdlesok 1927 200 It. értékben,
— mazsola, kéksz0616, aszalt szilva 1926-ban 27, 3 t. 37.500 It. értékben, 1927-ben 600 kg 1200
It. értékben,

25 Lietuvos statistikos metrastis 1924-1926 m. Pirmoji laida, Kaunas, 1927. Priedas: Lietuvos uZsienio prekyba 1924 metais,
Kaunas, [b.d], p. XXV-XXVI.

248 jetuvos statistikos metrastis 1924-1926 m. Pirmoji laida, Kaunas, 1927, p. 151, lentelé nr. 4, p. 239, 310.

247 Uo., p. 234, 235, 238, 239, 250, 268, 271, 272, 310.

28 Uo., p. 205, 227.

249 Lietuvos statistikos metra3¢io 1927-1928 m. priedas. Lietuvos uzsienio prekyba 1926-1928 m., Lietuvos statistikos
metrastis 1927-1928 m., Kaunas, [1929], p. 113.
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— szegfiiszeg, fahéj és mas csemegék 1926-ban 100 It. értékben,

— bors és babérlevél 1927-ben 900 kg 3300 It. értékben,

— sz010- és gyltimdlesborok 25 fok erdsségig, 1926-ban 1,1 t. 2700 It. értékben,

— természetes novényi részek, a gyogyaszatban hasznalt szaritott fiivek 1928-ban 200 It.

értékben,

— z0ldségmagok 1927-ben 14, 7 t. 3000 It. értékben, 1928-ban 10,1 t. 15.000 1t. értékben,

— mas magok 1927-ben 10,2 t. 8.100 It. értékben,

— dohanylevelek 1927-ben 14,3 t. 67.3008 It. értékben,

— vegyipari és gyogyszeripari termékek 1926-ban 100 It. értékben,

— galénoszi termékek, adagolt és szabadalmaztatott gydgyszerek 1927-ben 1800 It. értékben,
1928-ban 900 1t. értékben,

— labbelik 1927-ban 400 It. értékben,

— gyapjuszovetek 1926-ban 1000 It. értékben, 1927-ben 12.000 lIt. értékben,

— természetes és mesterséges selyemszovetek 1927-ben 2.200 It. értékben,

— fehéritett és nem fehéritett pamutszovetek 1927-ben 100 It. értékben,

— festett, mintazott, mercerizalt, nyomtatott pamutszovet 1926-ban 1.200 It. értékben , 1927-ben
1.7 t. 416.200 It. értékben, 1928-ban 3,1 t. 73.900 It. értékben,

— kotottaruk 1927-ben 3000 It. értékben,

— fehérnemi (lingerie) 1928-ban 100 It. értékben,

—ndi és gyermekruha 1927-ben 100 It. értékben,

— selyemruhak 1927-ben 300 It. értékben,

— vitorlavaszon, viaszosvaszon, textilbdl késziilt tomlok, vodrok és erbatviteli szijak 1926-ban 1
t. 3.300 It. értékben,

— egyszeru rovidaruk és piperecikkek 1926-ban 200 It. értékben, 1927-ben 2.500 It. értékben,
1928-ban 100 kg 1.900 1t. értékben,

— kiilonboz0 jatekszerek 1926-ben 700 It. értékben,

— kiilonb6z6 fémbdl késziilt divatcikkek 1927-ben 200 It. értékben,

—ndvényi pergamen 1927-ben 200 It. értékben,

— cigarettapapir, masolopapir, papirbol €s pamutbol késziilt masolopapir, vékony kinai papir,
viaszolt és paraffinos papir, fotopapir és egyik oldalan festett papir 1926-ben 5, 3 t. 68.900 lt. értékben,
1927-ben 3,1 t. 36.000 It. értékben, 1928-ban 5,6 t. 72.200 It. értékben,

— képek, rajzok, térképek és kottak 1927-ben 100 It. értékben,

— badogaruk 1926-ban 100 It. értékben, 1928-ban 100 It. értékben,

— fizikai, csillagaszati, optikai, kémiai, fényképészeti, matematikai, orvosi, foldmérési, miiszaki
rajzolasi és egyéb tudomanyos késziilekek, eszkdzok €s berendezések 1926-ban 700 It. értékben, 1927-
ben 400 It. értékben és 1928-ban 300 It. értékben,

— elektrotechnikai mérdeszkozok 1926-ban 300 It. értékben,

— elektromos izzok 1926-ban 200 db. 10.700 It. értékben, 1927-ben 300 db. 10.100 It. értékben,
1928-ban 300 db. 18.600 1t. értékben,

— zseblampaizzok 1928-ban 200 It. értékben,

— ir6- és festoszerek 1926-ban 400 db. 5.100 It. értékben, 1927-ben 100 db. 2.700 It. értékben,
1928-ban 400 db. 6.200 It. értékben.

Osszesen 19261928 kézott Magyarorszagrol Litvaniaba 548.100 1t. értékben hoztak be

arukat?®®

20 Uo., 474-476, 505.
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Tablazat Litvania és Magyarorszag kereskedelme és részesedése az orszagok kereskedelmében 1929-
1938 kozott

Ev/orszag Export Az Osszes Az 0sszes Import Az Osszes Az dsszes
Magyarorszagra litvan importbol Litvaniaba importbol magyar
(ezer litas) exportbol  Magyarorszagra (ezer litas) Litvaniaba  exportbdl

(milli6 (millio litas) (millio (milli6 litas)
litas) litas)

1929 — 330 milli6 1064 millio 1t  — 306 millio 1 039 millié
It. It. It.

1930 0 334 milli6 823 millio 1t. 118 ezer It. 312 milli6 912 millié6 1t.
It. It.

1931 lezerlt 273 millio 539 milli6 1t. 136 ezer It. 278 milli6 570 milli6 It.
Lt. It.

1932 0 189 milli6 329 millié 1t. 73 ezer It. 167 millio6 335 milli6 It.
It. It.

1933 1 ezer It 160 milli6 313 milli6 It. 97 ezer It. 142 milli6 392 milli6 1t.
It. It.

1934 69 ezer It. 147 milli6 345 milli6 1t. 164 ezer It. 139 millio6 404 milli6 1t.
It. It.

1935 160 ezer It. 152 milli6 402 milli6 It. 71 ezer It. 129 milli6 452 milli6 1t.
It. It.

1936 194 ezer It. 190 milli6 437 milli6 It. 88 ezer It. 156 milli6 504 milli6 1t.
It. It.

1937 265 ezer It. 208 milli6 476 milli6 1t. 71 ezer It. 213 milli6 589 millio6 It.
It. It.

1938 232 ezer It. 233 millio 419 milli6 1t. 315 ezer It. 224 milli6 523 milli6 It.
It. It.

A tablazat az alabbiak alapjan késziilt: Lietuvos statistikos metrastis (Litvan Statisztikai Evkonyv). 1932 m., p.
121; Lietuvos statistikos metrastis (Litvan Statisztikai Evk(')'nyv). 1933 m., p. 126, 135; Lietuvos statistikos metrastis
(Litvan Statisztikai Evkonyv). 1934 m., p. 128, 137; Lietuvos statistikos metrastis (Litvan Statisztikai Evkonyv).
1935 m., p. 136, 145; Lietuvos statistikos metrastis (Litvan Statisztikai Evk()'nyv). 1936 m., p. 134, 143; Lietuvos
statistikos metrastis (Litvan Statisztikai Evkonyv). 1937 m., p. 264, 305; Lietuvos statistikos metrastis (Litvin
Statisztikai Evkonyv). 1938 m., p. 252, 295.

Ahogy latni lehet, a Magyarorszagrol vald behozatal jelentésen meghaladta a kivitelt Litvaniabol.
Ez értheté. Magyarorszag 1ényegesen nagyobb allam, még ugy is, ha nem szamitjuk az 1920-ban a
trianoni szerzOdéssel elcsatolt teriilelteket (Magyarorszagnak csak egykori teriiletei 32,6%-a maradt
meg), az elvesztett nyersanyagokat és exportrégiokat, sok mas gazdasagi és pénziigyi kihivast.
Befolyasosabb és fejlettebb orszag, fejlettebb ipara van kohdszattal és bayaszattal (barnaszén),
valtozatosabb mezdgazdasagi teriilettel, altalaban véve magasabb ¢€letszinvonallal. Ha 6sszehasonlitjuk
az egyes mezOgazdasagi kulturakat, latni lehet, hogy Magyarorszdgon tobb mint masfélszer akkorak
voltak (kivéve a lent), a termékenység pedig hasonlo volt (1. a tdblazatot) — sok mindent befolyasoltak a
konkrét id6jarasi koriilmények.
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Tablazat Litvania és Magyarorszag mez6gazdasaga 1933-1939
- Magyarorszag

Mutato
Rozs
termékenysége

Buza
termékensége

Arpa
termékenysége

Zab
termékenysége

Burgonya

Len (koteg)

Forras: Lietuvos statistikos metrastis (Litvan Statisztikai Evkonyv). 1939, Vilnius, p. 144-149.

Ev
1933

1934
1935
1936
1937
1938
1939
1933

1934
1935
1936
1937
1938
1939
1933

1934
1935
1936
1937
1938
1939
1933

1934
1935
1936
1937
1938
1939
1933
1934
1935
1936
1937
1938
1939
1933
1934
1935
1936
1937
1938
1939

Litvania
11,1
(métermazsa,
100 kg)
hektaronként
13,2

12,4

10,8

11,9

11,6

13.3

11,0

13,7
12,6
10,9
10,5
12,3
12,7
11,0

12,3
12,1
10,8
12,7
12,5
12,3
9,4

11,3
11,6
9,2
10,8
11,6
11,8
102
137
101
118
137
114
116
3,3
3,6
4,1
3,5
3,6
3,3
3,4

14,1

9,6

11,7
11,0
10,2
12,7
12,8
16,5

11,5
13,7
14,7
13,2
16,6
16,2
17,4

11,4
13,0
14,0
11,9
16,0
14,3
15,5

11,6
12,1
12,2
11,7
13,8
13,8
63,2
73,0
99,4
82,6
86,8
73,5
75,0
4,3
3,7
3.8
50
4,5
4,6
5,3
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Egy tény: 1929-es adatok szerint az egy telefonra jutd lakosok szdmaa Magyarorszagon

kétszerese volt a litvaniainak: Litvanidban 104, Magyarorszagon 210 f6 jutott egy telefonra®®?,

10.3. Kulturalis és egyéb kapcsolatok

Magyarorszagon sok nemzeztkozi rendezvény zajlott, egy résziikkon Litvania képviseldi is részt
vettek. Pl. Litvania a tobbi balti allammal egyiitt részt vett az 1935-6s budapesti kiallitison®2. 1937
aprilisdban a Nagy Budapesti Vasar alkalméabdl latogatast tettek Magyarorszagon a Litvan
Ujsagiroszovetség tagjai: a Lietuvos aidas, a Lietuvos Zinios, a Misy krastas és a Trimitas képvisel6i.
Utobbi szerkesztdje, Jonas Kalnénas riportokban irta meg benyomaésait®™3. A szerz§ allitisa szerint
,hehéz megmondani, hogy valdjadban mennyire magyarok a Magyarorszagrol elvett foldek, mert a
szomszédaitol ellenkezd allitast hallunk, de egyvalamit ki kell emelni: hogy a magyarok az eurdpai
hatarok feliilvizsgalatanak és a nemzeti sérelmek jovatételének nagy tdmogatdi és kezdeményezdi”. J.
Kalnénas szintén megjegyezte, hogy Magyarorszdgon nem hajtottak végre foldreformot, és hogy ez
aktudis kérdés. A delegaciot pusztaszentgyorgyi és tetétleni Daranyi Kalman magyar miniszterelnok

fogadta?®,

Kaunasban reklamkiadvanyokat nyomtattak és terjesztettek a magyar fovaros egész Europaban
ismert termalforrasair6l. Az 1936-os kiadvanyban igy irjak le Budapestet: ,,A tobb mint egymillié lakost
Budapest Magyarorszag fovarosa €s az egyik legszebb és legérdekesebb varos az eurdpai kontinensen.
Egyuttal a vilag egyik legnagyobb gydgytidiildhelye is, mert Budapesten 80 gyogyforras és 9 kivaloan
berendezett termalfiirdd, 1 savanyuvizes fiirdd és tobb mint 200 mindenféle dsvanyvizes forras talalhato.
A rendkiviil szép kornyék Budapestet az egyik legidealisabb és legegészségesebb klimatikus tidiilohellyé
teszik®. A tovabbiakban illusztracioként kozlik a Szt. Gellért, Szt. Lukéacs fiirdd, a Svabhegyi
szanatorium, a Margit-szanatorium illusztralt leirasait®®. Latszik, hogy voltak vendégeik Litvaniabol,

mivel Kaunasban miikodott a Waggons Lits//Cook képviselete a Laisvés aléjos g. 56 szam alatt.

251 Telefonas ir zmoniy kultiira, Trimitas, 1929 02 07, nr. 6, p. 92.

252 Baltijos valstybés parodoj Vengrijoje, Trimitas, 1935 05 16, nr. 20, p. 367.

28 J, Kalnénas, Vakary krastuose. Budapestas—Viena-Roma—Paryzius-Berlynas, Trimitas, 1937 06 17, nr. 24, p. 563; Vengry
zeméje. Budapestas—Viena—Roma-Paryzius—Berlynas, ten pat, 1937 07 02, nr. 26, p. 617; Budapeste besidairant. Budapes§tas—
Viena—Roma—Paryzius—Berlynas, ten pat, 1937 07 15, nr. 28, p. 659.

254 Trimito redaktorius ivyko uZsienin, Trimitas, 1937 04 29, nr. 17, p. 403.

2% Budapestas — gydomy Saltiniy miestas, [Kaunas, 1936], 4p.
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Budapesst — a gyégyforrdsok varosa, [Kaunas, 1936]2%

1935. junius 3-24. kozott a Magyar Kiralyi Automobil Club a Magyar Allami Turisztikai
Irodédval egyiitt autés kirandulast szervezett Magyarorszagra®®’. 1938-ban Kaunasban magyar
képzOmiivészeti kidllitast rendeztek, ahol bemutattdk a leghiresebb és legreprezentativabb magyar
képzomiivészek alkotasait a budapesti Szépmiivészti Muzeumbol és privat gyljteményekbol, foleg
festészeti munkakat. (6sszesen 97-et), 24 szobrot, koztiik Szentgyorgyi Istvan Fiam kutydval (1927) c.
miivét. A kiallitas védnoke Antanas Smetona litvan koztarsasagi elndk és vitéz nagybanyai Horthy
Miklos, a Magyar Kiralysag kormanyzdja volt. A megnyiton budapesti és rigai vendégek vettek részt, a
magyar €s a litvan himnuszt, valamint egy magyar népdalt a hires budapesti egyhazi zenei Palestrina
korus adta eld. K6szontdt mondott a litvdniai magyar nagykodvet, murai €s kordstarcsai Torok Béla, aki

t259

Helsinkibdl érkezett?®®. Az M. K. Ciurlionis Mazeum 4 miivet megvasarolt?>®. Koztiik volt a magyar

modernista Aba-Novak Vilmos (1894-1941) Cirkusz cimii kompozicija. Ezt a miivet nemegyszer vitték

az M. K. Ciurlionis Muzeumbol Magyarorszagra, a miivész korszakalkoté miivének tartjak2e°.

256 Uo.

257 Tisztelt Uram! ,Foly6 év junius 3-24. kozott a Magyar Kirlyi Automobil Club a Magyar Allami Turisztikai Irodaval
automobilos kirandulast szervez Magyarorszagra ...“, L.A.K. valdyba: Kaunas, 1935 04 02. - [4] p.

28 Vengrijos dailés paroda Kaune globojama Jo Ekscelencijos Lietuvos Respublikos prezidento pono Antano Smetonos ir jo
Sviesiausios aukstybés Vengrijos karalystés regento Vitéz Nagybanyai Horthy Miklos. Garbés pakvietimas. [Kaunas, 1938];
A. Braziulis, Vengry menas Kaune, Trimitas, 1938, nr. 19, p. 466-467.

259 Nacionalinis M. K. Ciurlionio muziejus. 1921-2010, p. 8. EL isteklius:
www.ciurlionis.It/.../file/MKC%20chronologija%201921-2010.pdf.

260 Interpretatoriaus galia. Pokalbis su Giedre Jankevidiiite, https://www.7md.lt/daile/2013-11-15/Interpretatoriaus-galia-
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VENGRIJOS DAILES PARODA
KAUNE

Magyar képzémiivészeti kiallitas Kaunasban, Nagy Vytautas Kulturalis Muzeum, 1938. 05. 07-29. [Katalogus], Kaunas,
1938.

Egyébként a Palestrina kérus fellépett a kaunasi Allami Szinhidzban a Kiralyi Operahaz
szolistaival. A 125 f6s korus a litvan Allami Szinhazi Zenekarral egyiitt eléadta Ludwig van Beethoven

Missa Solemnis cimii miivét?®l, 1926-1941 kozott Litvaniaban tanitott és koncertezett Hajos Laszlo

magyar hegediimiivész?®2,

A budapesti Palestrina korus a magyar képzdmiivészeti kiallitds megnyitodjan, 1938.05.07, Kaunas, Trimitas, 1938, nr. 19, p.
467.

A Litvan Lovészszovetség képviselGje, a katonai kiképzési osztaly vezetdje, C. Kairiikstis
Ornagy 1931-ben elOszor vett részt a magyar Levente szOvetség altal naszervezett hagyomanyos,

Magyarorszag koriili lovasturan. Az ilyen turakra a kiilfoldieket azzal a célllal hivtdk, hogy szaporitsak

261 http://diplomatiniskaunas.lt/vengrijos-garbes-konsulatas/.
262 Visuotiné lietuviy enciklopedija, 2013, t. 34, p. 833.
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Magyarorszag baratainak és timogatoinak szamat. A litvan (az egyetlen, aki katonai egyenruhaban volt)
majus 15. és junius 1. kozott teljesitette a 600 km-es tavolsagot német, osztrak, holland, finn és torok
katonatisztekkel egyeiitt ,,a leggazdagabb varosokon, az orszag legnagyobb ipari kézpontjain és
legpompasabb iidiilohelyein keresztiil“. Szerinte a tardn mindenhol népszerusitették Litvania nevét, a
fogadé kapukban ott lobogott a nemzeti z4sz16%%3. A litvan sajtéban nagyon pozitivan irta le a ,,viragzo
Magyarorszagot®, torekvéseit, hogy a midenféle korlatozasok ellenére erdsitse haderejét; csodalatos
természetét, az ipari, mezdgazdasagi €s turisztikai szektor sikereit, a rendkiviil vendégszeretdé embereket.
C. Kairiukstis szerint ,,a magyar értelmiségnek van egy kevés ismerete Litvaniarol, mert emlékeznek,
hogy néhany magyar kiraly a Jagellok nemzetségébdl szarmazott. A magyar nyelvben maig ¢l a »litvan«
sz0. A személyes bemutatkozds soran Horthy tengernagy kegyeskedett néhany szot valtani a
kiildottiinkkel, kijelentette, hogy jol ismeri a mi legnagyobb vitdnkat a lengyelekkel Vilnius miatt,
tidvozletét kiildte kormanyunknak és nemzetiinknek*?®*. Ezért a cikkért levélben mondott neki
koszonetet Litvania tiszteletbeli konzulja, és kérte, hogy kiildjon tobb tudodsitast a magyarokrol és
Magyarorszagrol. C. Kairitkstis cikkét a konzul még a budapesti radioban is felolvasta jilius 25-6n?%.
A két orszdg cserkészei kozott is fejlesztették a kapcsolatokat. A litvan cserkészek
képviseli részt vettek a Budapesten tartott nemzetkozi cserkészkongresszuson (dzsemborin)?®6, 1933
augusztus 1-15 kozott egy csapat litvan cserkész részt vett a nemzetkdzi tdborban Magyarorszagon?®’.
Sikeriilt adatokat talalni a sportolok kapcsolatairdl. 1934 elején meghivtak Litvaniaba dr. Magdienieczet,
hogy eddze a konnytiatlétikat. Egy év alatt 35 litvan rekordot javitottak meg®®. Nem egy magyar
futballcsapat vendégeskedett Litvanidban, példaul a Nemzeti®®®, 1937-ben pedig a Szeged, amely

Kaunasban a Kovéval jatszott, 6-0-ra nyert. A masodik mérkézést a litvan valogatottal szintén

megnyerte, 4-3-ra?’°,

263 . K-tis (Kairitikstis), Raitas per Vengrija. Apie Vengrija ir leventy organizacija, Trimitas, 1931 06 18, nr. 25, p. 486-487;
Grjzo i§ Vengrijos majoras Kairiakstis, Lietuvos aidas, 1931 06 06, nr. 124, p. 7.

264 C. Kairitikstis, Zydingioje Vengrijoje, Lietuvos aidas, 1931 06 26, nr. 141, p. 2-3. Dar placiau, savotisko dienoras¢io forma
7ygj jis aprasé ,, Trimite*: C. K-tis, Raitas per Vengrija, Trimitas, 1931 08 27, nr. 35, p. 686-687; 1931 10 01, nr. 40, p. 786
787;1931 11 05, nr. 45, p. 886-887.

285 Budapesto radio apie Lietuva, Trimitas, 1931 08 20, nr. 34, p. 678; Lietuvos aidas, 1931 08 17, nr. 183, p. 6.

26 K. Avz., Svetiuose pas vengry skautus (Ispiidziai i§ Lietuvos vyriausiojo skautininko pulk. J. Sarausko ir sktn. K. Avizonio
vie$éjimo Budapeste), Lietuvos aidas, 1931 08 04, nr. 173, p. 4.

267 Trimitas, 1933 08 17, nr. 33, p. 647; 1933 07 27, nr. 30, p. 596.

268 Lengvoji atletika Zengia priekin, Trimitas, 1936 02 06, nr. 6, p. 144.

269 Moravskos Slavijos* gastrolés Kaune, Lietuvos aidas, 1930 06 14, nr. 133, p. 9.

210 5zeged-Rinkting 4-3, Trimitas, 1937 07 02, nr. 26, p. 622.
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Magyarorszagon utagzgatott a hires litvan novellista és diplomata, Jurgis Savickis (1890-
1952), aki 1938-ban kiadott utleirasaiban tobb mas orszaggal egyiitt irta le Magyarorszagot. Talal6an és
szellemesen irta le a magyar tajat, éplileteket, kiemelte a magas ¢életszinvonalat, a magyar
sztereotipikakat, az elvesztett teriiletek visszaszerzésére iranyuld torekvést. Mint ismeretes,
Magyarorszagnak a trianoni szerz0dés alapjan mint az Osztrak—Magyar Monarchia egyik jogutdédjanak
jovatételt kellett fizetnie, teriiletének csak mintegy 30 szazalékat hagytak meg, csak 30 ezer fos hivatasos
hadserege lehetett. Tobbmillié magyar kertilt a hatarokon kiviil, ezért Magyarorszag arra torekedett, hogy
megvaltoztassa a kozos hatart Jugoszlaviaval, Romanidval és mas orszdgokkal, felossza
Lengyelorszaggal Karpat-Ukrajnat stb. Az orszagban emiatt demonstraciok zajlottak, gyasznapokat
szerveztek?™. J. Savickis megprobalta Magyarorszagot sziildhazajahoz, Litvanidhoz hasonlitani, sajnos
leggyakrabban a sajat orszaga karara®’2,

Ekozben Litvaniardl irt magyarul Marconnay Tibor (1896 — 1970) magyar kolté Az ember
ellen cimii verseskotetében (versek, Kecskemét, 1934). Ez a kotet Juozas UrbSys konyvtarabol a
Martynas Mazvydas Litvan Nemzeti Konyvtarba keriilt?’3,

A magyar irodalomnak azért nem sziilethetett ekkoriban szamosabb €s mindségibb litvan
forditasa, mert Litvdnidban hianyoztak a magyarul tudok, a forditok. A problémat ugy ,,oldottdk meg®,
hogy a magyar irodalmi miiveket jobban ismert kozvetitonyelveken — lengyel, német, francia — keresztiil
forditottak?’*. Igy latta meg litvan nyelven a napvildgot nem egy hires magyar irodalmi mii. Kérmendi
Ferenc Via Bodenbach cimii miive litvan forditasanak recenzidjaban 1939-ben R. Burokas ezt irta:
,Forditott irodalmunk kiilondsen kevéssé ismeri a magyar irodalmat. Jokai néhdny miivén kiviil, gy
tiinik, nincs is semmi*?’°.

1933-ban Juozas Suziedélis leforditotta litvanra az egyik leghiresebb magyar regényird
klasszikus, Jokai Mor (1825-1904) Gazdag szegények cimii regényét (I1. kiadas 1995 m.). 1938-1939-
ben mas regényei jelentek meg litvanul: A kdszivii ember fiai (1938-1939, 1-3. két.; II. kiadas 1985,

211 Reikalauja pakeisti taikos sutartj, Trimitas, 1927, nr. 47, p. 1519; Vengrijos gedulo diena, Lietuvos aidas, 1930 06 05, nr.
126, p. 2.

212 ), Savickis, Rastai, t. 3: Kelioniy apybraizos, Vilnius, 1995, p. 275-298.

273 Eiléras¢iai: A litvan parthoz; Donalitius, a litvan koltd-pap és népe ir kt.; V. Agurkis: ,,Ir nusiZzifiréti, ir pajausti*.

214 \Jengrija, Lietuviskoji tarybiné enciklopedija, 1984, t. 12, p. 159.

275 Rom. Burokas, Recenzija, Kardas, 1939, nr. 22, p. 565
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lengyelbdl forditotta Albinas Andrulionis) és a Régi jo tablabirak (1939, 1-2. kot.) — Ona Jonkaityté
(1910-2012) Gjsagird és tanarné és Juozas Gratkauskas forditotta (1968)27°.

A Pal utcai fitk — Szobor Budapesten, amely egy epizddot abrazol a kdnyvbol.

Mas litvan nyelven megjelent forditasok: Molnar Ferenc (1878-1952) 4 Pal utcai fink (1930), az
egyik leghiresebb magyar kisregény, amelyet Pranas Magiotas forditott 1e2”” (Povilo gatvés vaikai; a ll.
kiadas 1973-ban jelent meg); Kalnoki (Kaufmann) Izidor (1863-1930) Kldrika doktor (1937) c. regénye
(Moteris ir garbé), forditotta Bronius Dundulis; Féldes Jolan (1902-1963) A4 haldszo macska utcaja, 1937
(Emigrantai) — forditotta Petras Cvirka; a mar emlitett Kérmendi Ferenc (1900-1972) Via Bodenbach
(1939) cimii mtive (Via Bodenbachas) — forditotta Kazys Papeckys (1914—1973). A koltd, miifordito, ird
K. Papeckys 1934-1938 kozott a Nagy Vytautas Egyetemen francia nyelvet €s irodalmat tanult, igy
valoszinii, hogy a miivet a francia kiadés alapjan forditotta?’®. Benediktas Rutkauskas-Rutkiinas (1907—
1975) német nyelvtanar, koltd, ir6?’® leforditotta az ismert magyar szerz8, Harsanyi Zsolt (1887-1943)
Es mégis mozog a fold (1938) cimii torténelmi regényét (O vis délto ji sukasi: romanas apie Galiléjaus
Galiléjy). A forditas Toth Jozsef Pal és Arthur Luther 1937-ben Lipcsében megjelent forditasa alapjan

késziilt (Und sie bewegt sich doch. Ein Roman um das Leben des Galileo Galilei). Folyodiratokban

276 |, a recenzit: A. Z., Kardas, 1939, nr. 22, p. 565. Apie vertéjus zr.: B. Mikulyte, Simtas Onos Gratkauskienés metuy,
Kaisiadoriy aidai, 2012 09 14;
http://www.kaisiadoriumuziejus.lt/enciklopedija/index.php?title=Gratkauskien%C4%97_0Ona; Ona Jonkaityte-
Gratkauskiené, Sauja gyvenimo, Vilnius, 2013.

217 Vertimo rankrastj (autografas, 1930, 1. 67) Zr.: Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka RS, f.13-52.

218 Rom. Burokas minétoje recenzijoje knyga jvertino taip: ,,Skaityti galima*.

279 http://paneveziokrastas.pavb.1t/2017/07/meno-kuopos-aukletiniui-benediktui-rutkauskui-rutkunui-110/.
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jelentek meg Jokai Mor, Herczeg Ferenc (1863-1954), Fodor L(4sz16?), a nagy magyar koltd, Ady Endre
(1877-1919) és Pet6fi Sandor (1823-1849) miieveinek forditasaiZ®,
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Jokai Mér, Senieji Tablabirai (4 régi jo tablabirak), Kaunas, 1939. Borito

Erdekesség. A Mayerling c. torténelmi regény

1938-ban Kaunasban megjelent litvanul a hires francia ird, Gjsagir6 és teniszez6, Claude
Anet (valodi neve Jean Schopfer, 1868—1931) torténelmi regénye Vetsera Maria: Rudolf osztrak—magyar
trénérokis és Vetsera Madria szerelmi tragédiaja cimmel 28!, Ennek a népszerti szerzének nem kevés
mivét leforditottak magyar nyelvre is. Ahogy latni lehet, a konyv eredeti cime Mayerling: tragikus
szeretok (Majerlingas: tragiskieji meiluziai) nagyon litvanositott lett... 1996-ban jelent meg a konyv
masodik litvan forditasa®®?

A regény torténelmi személyeket abrazol: az Osztrak—Magyar Monarchidban uralkodé
Habsburg-dinasztia koronahercege, Rudolf (Rudolf Franz Karl Joseph, 1858 — 1889), aki meghazasodott,
¢és volt egy lanya, valamint szeretdje, a 17 éves Vetsera Maria barénd (1871-1889) tragikusan, a Bécstdl
nem messze fekvd mayerlingi erdében taldlhatdo vadaszkastélyban kettdés ongyilkossaggal végzdodott
az irodalomban és a filmekben kialakitott romantikus és tragikus szerelmi torténet kultusza Litvaniaba is

eljutott?®3,

20Vengry literatiira (rySiai su liet. lit-ra), MaZoji lietuviskoji tarybiné enciklopedija, 1971, t. 3, p. 713. Sio poeto biografija
irgi yra iSleista lietuviskai: Diula Ijesas, Sandoras Petefis: biografija, i§ vengry kalbos verté Janina I3ganaityté, Vilnius, 1978.
8L C. Anet, Marija Veceraité: Austrijos Vengrijos sosto jpédinio Rudolfo it Marijos Veceraités meilés tragedija, i§ pranciizy
k. i§verté Kazys Papeckys, Kaunas—Marijampolé, 1938. - 238 p.

282 Klodas Ané, Majerlingas: tragiskieji meiluZiai. Romanas, i§ pranciizy kalbos verté Vita Malinauskiené, Vilnius, 1996.

283 https://royalhistoryblog.wordpress.com/2016/01/05/please-forgive-me-i-could-not-resist-love-the-mayerling-incident/
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Rudolf osztrak—magyar tronorokos (1858 — 1889) Vetsera Maria baroné (1871-1889)

A XX. szazad elsé fele magyar—litvan kapcsolatainak attekintését lezarva a litvan
torténelem egy tragikus lapjat lehet megemliteni, amely a holokauszttal kapcsolatos: Liszt Ferenc és

Kalman Imre miiveit eléadtak a vilniusi zsidé gettd zenészei?®,

11. A szovjet idészak

A szovjet iddszak megszakitotta az Osszes korabbi kapcsolatot Litvania és Magyarorszag kozott.
A litvan allamot elpusztitottak, nagy veszteségeket szenvedett a kultirdja. Magyarorszag a Szovjetuio
szatellitdllama lett, bar nagy autonémidval. Ez tiikr6z6dott a kultaraban is. Leszamitva egy-két magyar
konyv litvan nyelven valé megjelenését, a hetvenes évek elején kezdtek 0j alapokon intenzivebben
kialakulni a két orszag kozti kapcsolatok. Pl. 1972-ben dr. Antanas Kiveris fizikus, aki a budapesti
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetemen volt szakmai gyakorlaton, a kovetkezOkre emlékezett vissza:
,»Akkoriban ott nem kevés hallgatd és aspirdns tanult Litvaniabol, akik gyakran Osszegyiiltek az
(Sinkevi¢iené) laktak. Eljottiink ide mi is, szakmai gyakorlaton 1év6 tudésok Litvaniabol, Esztorszagbol
¢és Lengyelorszagbol. Beszélgettiink, énekeltiink, kulturalis programokat szerveztiink, amelyeket az
akkori szovjet nagykovetségen vagy a nagykovetség mellett miikodo kozépiskoldban muatattunk be. Az
egyik koncerten, ahogy akkoriban szokas volt, elénekeltem Sz. Tulikov orosz zeneszerzé Haza c. dalat.
Ezenkiviil Ramuneg, Liucija és a kiséretet ado ukran A. Sztoljarenko tanacsara elénekeltem néhany litvan
dalt: S. Simkus 4 Duna tilpartian (Anoj puséj Dunojélio) (hiszen akkoriban minden a Duna mellett
zajlott) és M. Petrauskas Ez éjjelen (Sia naktele, per naktele) cimii miivét, és egyet ukranul: a Venném a

bandurat (Paimciau as bandiirg). A nagykdvetség zstufolasig telt terme nem sajnalta a tapsot, viragokkal

284 M. Petuchauskas, Kultiiros Zemynas, tilpes teatre, Kultiiros barai, 2003, Nr. 1, p. 80-81.
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¢és ¢éljenzéssel koszontdttek minket a litvadn és észt didkok. A koncert utan, a kovetségi fogadason,
elnézésiinket kéve, hogy nem koszontott minket a koncerten, a nagykovetség kulturalis €s tudomanyos
tigyeket vivo titkara atnyujtott nekiink egy az akkori magyarorszagi szovjet nagykovet, V. J. Pavlov altal
alairt koszondlevelet. Mint ismeretes, a tragikusan végzodott borzalmas 1956-os magyarorszagi
események és kiillondsen az 1968-as pragai tavasz veresége utan 1972-ig nem sok id90 telt el, ezért mind
a magyar éreltemiség, mind a didksag korében nyomott hangulat érz6dott, bizalmatlansag a Szovjetnid
¢s az altala végrehajtott ,,népek baratsaganak® politikdja irant. Azonban minket, akik Litvaniabol
érkeztiink, a magyarok melegen és egyiittérzéssel fogadtak. Nyaron, 1972 janiusdban, amikor hajoval
utaztunk a Dunan, a veliink egyiitt utaz6 A. Matulionis amerikai litvan tudésnak voltak amerikai litvan
ujsagjai, amelyekben megvilagitottdk Romas Kalanta litvan maskéntgondolkodod tragikus sorsat, aki
azzal lett hires, hogy 1972. méjus 14-én Kaunasban a litvaniai szovjet uralom ellen tiltakozva felgytjtotta

magat. [gy magyarorsagi tartozkodasunk alatt errél valamivel részletesebben értesiiltiink 2,

11.1. Az 1956-0s magyarorszagi események és Litvania

Ha lehajlik a fej
Budapest szivében,

A vér szinével ég

Ott az égbolt széle

Nijolé Gaskaité, 1956 sz

Az 1956. oktober 23-november 10. kozotti budapesti (magyar) felkelés az egyik
legtragikusabb a kommunista iddszak eseményei koziil, amely kézvetetten 0sszekdtotte a két orszagot.
A Szovjetunio6 diktatoranak, Sztalinnak a haldla utan a rezsim viszonylagos liberalizacidja ment végbe,
megjelent a remény, hogy valtozasok johetnek, és szabadabb tarsadalom alakulhat ki a Szovjetuidban,
az ugynevezett szocialista blokk orszagaiban pedig még fliggetlenségi torekvések is megjelentek. A
fegyveres ellenallas mar a multé volt, azonban gondolkoztak békés valtozasokon. 1955-ben elkezdtek
visszatérni Szibériabol a szamiizottek. Reményekre adott okot Sztalin személyi kulturszénak elitélése
1956-ban a kommunista part XX. kongresszusan. Ez a legradikalisabban valosziniileg Magyarorszagon

mutatkozott meg. Sajnos a tdmeges demonstracidkat 1956. oktdber 25-én leverték a szovjet hadsereg

285 A, Kiveris, Prisimenant kolegg Vlada Voverj, jo 90-me&io proga (2), Mokslo Lietuva, 2012 05. El. isteklius:
http://mokslolietuva.lt/2012/05/prisimenant-kolega-vlada-voveri-jo-90-mecio-proga-2/
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behivasaval. Ezeknek az eseményneknek visszhangja volt a megszallt balti allamaokban: Litvanidban,
Lettorszagban és Esztorszagban?®®.

Az események alatt a hivatalos litvan sajto igyekezett kedvezd véleményt kialakitani a
felkelok elleni katonai cselekményekrol, a ,,magyar ellenforradalmarok lazadasanak® nevezve a
felkelést?®’ a felkeloket pedig az imperialistak 4ltal tamogatott ellenforradalméaroknak, sovinisztaknak
¢s rasszistdknak, blinozé ,elemeknek®, akiket a magyarok tobbsége nem tdmogat. Azonban a
valtozasokban reménykedd litvan emberek elégedetlenek voltak a szegényes informacidval, amit
szolgaltattak nekik. A tarsadalom egy része még a szolidaritasat is ki merte mutatni a magyar néppel, és
tiltakozott a leszamolas ellen a halottak napi megemlékezésen Litvania nagyvarosaiban, elsdsorban
Vilniusban és Kaunasban. A kutaték ezeket nemcsak a litvan szovjetellenes hangulatok kitorésének
tartjak, hanem a magyar nemzet iranti tamogatas kifejezésének is. Ezekben legaktivabban a Vilniusi
Egyetem hallgatoi vettek részt, akik szovjetlennes és Magyarorszagot tdimogatd roplapokat terjesztettek,
rendezvényeken vettek részt. A Rasos temetdben és a Hajnal-kapunal egyesek a magyar nemzetért
imadkoztak. A kaunasi didkok Kaunasban az 1918-19-ben elesett litvan katondk emlékmiivénél a
,Szabadsag!“ és ,,Eljen Magyarorszag!“ jelszavakat skandaltik. Vidéken, pl. Svilpiskiai faluban az
emberek tiltott radidallomasokat hallgattak. A tarsadalmi hangulatot figyelmesen kovették a KGB
igynokei?®. Ez az elnyomo intézmény azt allitotta, hogy & ,,a lakossag kedvezd véleményét a
magyarokrol mesterségesen alakitottak, rajuk erdszakoltak vagy becsaptak dket”. A KGB arra is felhivta
a figyelmet, hogy a magyarokat a tarsadalom bizonyos rétegei tdimogatjak — pl. a volt gazdak, partizanok
(erdei testvérek), az 6 tdmogatoik, a politikai foglyok —, akik azt mondtak, hogy ezek az események az
antikommunista mozgalom kezdete, €s kifejezték abbéli reményiiket, hogy hamarosan visszaallitjak a
fliggetlen Litvaniat, felszdmoljak a kolhozokat és visszaadjdk a foldeket. ,,Jakaitis* és ,,Vasiljevas®
tigynokok feljegyezték Sugzda alabbi szavait: ,, A szovjeteknél nincs semmiféle rend, ezért
Lengyelorszagban és Magyarorszagon hatalomatvétel tortént, ilyen események megismétlédhetnek mas
demokratikus orszagokban is, és a Szovjetunio, egyediil maradva, konnyen legydzhetd lesz a nyugati
allamok szamara“. Chmeliauskas autdbusz-vezetd mas sofdrok jelenlétében igy beszElt a magyarorszagi
eseményekrdl: az oroszok szdmara hamarosan eljon a vég, a csealekedeteikkel diszkreditaltak magukat.

Feltétleniil vilaghaboru lesz, és az oroszok elmenekiilnek Litvaniabol is. Romualdas JuSkevicius

286 R, Taagepera, Baltic quest for a Hungarian path, 1965, Journal of Baltic studies, 2013, t. 44, nr. 1, p. 19-47.
287 Vengrija. Vengrijos kontrrevoliucionieriy maistas, Lietuviskoji tarybiné enciklopedija, 1984, t. 12, p. 162.
288 K. Burinskaité, Vengrijos sukilimo ir Prahos pavasario atgarsiai Lietuvoje, Lituanistica, 2009, t. 55, nr. 1-2, p. 38-51.

131 |Page



diszpécser mérnok azt mondta, hogy Magyarorszagon, ahogy mas orszdgokban is, a népi demokrarciat,
az orosz hadsereg tamogatja, de most a helyzetnek valtoznia kell. Kazys Ragelis, az Inkaras gyar
dolgozoja, szlik korben 1956. november 5-én azt allitotta, hogy ha lesznek emberek, akik egyesiteni

tudnak maguk koriil minden litvant és megcsinalni azt, amit Magyarorszagon csinaltak, akkor 6 is utanuk

megy“ZBQ.

A magyarorszagi események hatdsara Litvanidban még szovjetellenes szervezetek is
alakultak: ,,1958-1961 ko6zott a vilniusi 16. sz. kdzépiskolaban miikodott a Szabad Litvania (Laisvoji
Lietuva) nevii szervezet. 1961-ben a KGB felfedte. A birdsagon Vladas Sakalys azt allitotta, hogy a
szervezet megalakuldsanak egyik oka a magyarorszagi események voltak. A Nemzeti Népfront, amelyet
szintén felderitett a KGB, szintén szimpatizalt a magyarokkal. 1956-ban Kaunasban felfedt¢k a
Vasfarkas (Gelezinis vilkas) nevii csoportot (vezetdje Algirdas Liorentas volt). Ebben az iddszakban
nemcsak szervezetek alakultak, hanem névtelen ropcédulakat is terjesztettek. A magyarorszagi
események idején Vidmantas Mikolitinas, Rimantas Sabataitis éas Valentinas Vaitekaitis a Vilniusi
Egyetem kozponti épiiletére felragasztott egy «Eljen a magyar forradalomy felirati lapot. A kihallgatas
soran bevallottak, hogy igy akartdk kifejezni szolidaritdsokat a magyar néppel. Eltavolitottak dket az

egyetemro] 2%,

(https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Soviet_tank_in_Budapest_1956.jpg)

289 Jo., p. 44.
290 Jo., p. 47.
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A tomeges terror ideje elmult, ezért a magyarorszagi események utdn Litvanidban az
érintett személyeket ugy biintették meg, hogy 0sszesen mintegy néhany tucat embert eltdvolitottak a
diakok koziil, elvittek taborokba, besoroztak a szovjet hadseregbe vagy elbocsatottak a munkahelytiikrol.
A legjobban a legaktivabbak sinylették meg: a tudomanyos ¢€let szerepldi, féleg a Vilniusi Egyetemrdl.
fgy jellemezte az ismert megtorld intézkedéseket a magyarorszagi események Osszefiiggésében egy
kutato: ,,1958-1961 kozott nagy tisztogatas zajlott a Vilniusi Egyetem Litvan Irodalmi Tanszékén. A
tanszék megbiintetésének liriigye a hallgatok reakcioja volt a magyarorszagi eseményekre: kiadtak egy a
didkok miiveibOl szerkesztett almanachot. A tanszéket nacionalizmussal, a hallgatok antimarxista
nevelésével vadoltak meg, elbocsatottak Meilé LukSiené tanszékvezetot, Irena Kostkevicitite, Aurelija
Rabaciauskaité, Vanda Zaborskaité oktatokat és a Vilniusi Egyetem rektorat, Jonas [Juozas — a ford.]
Bulavast“2!,

A magyarorszagi események litvaniai visszhangjanak szentelték a Litvin Kommunista Part
Kozponti Bidzottsaga irodajanak Az 1956. november 2-i kaunasi és vilniusi ellenséges kirohandasok
tigyében cimi hatarozatat, amelyben azt allitjak, hogy ,,erds0dott a hatalommal szembeni ellenallas a
lengyelorszagi ¢és magyarorszagi események utan, a koztarsasdgban aktivizalodtak a burzsod
nacionalistdk, az utobbi idében megszaporodtak a szovjetellenes és oroszellenes cselekmények 22, A
magyarorszagi események és a rajuk adott reakcié utan Litvanidban a KGB még jobban megszigoritotta
a maskéntgondolkodok elleni tevékenységét, abbol a célbol, hogy harcoljon az aktivizalodott
szovjetellenes tevékenység ellen, megnovelte erre szant forrasait, megerdsitette az ligynoki és operativ
tevékenységet. Erdemes megjegyezni, hogy az akkori magyar koalicios kormany vezetéjének, Nagy Imre
miniszterelndknek (1956 oktobere utan toltdtte be ezt a posztot) — aki a szovjet agresszid kitdrésekor a
jugoszlav nagykovetségen rejtézott el, de onnan kicsaltdk, bebortondzték és végiil kegyetleniil
meggyilkoltak (felakasztottak), 1989-ben pedig rehabilitdltdk és nemzeti hdssé nyilvanitottak — az

életrajzat 1990-ben litvan nyelven is kiadtak?®,

291 K. Burinskaité, Vengrijos sukilimo ir Prahos pavasario atgarsiai Lietuvoje, Lituanistica, 2009, t. 55, nr. 1-2, p. 48-49.
292 K. Burinskaité, Min. veik., p. 38-51.
298 T, Mérajus, Imrés Nadzio gyvenimas ir mirtis, i$ vengry kalbos verté Janina I§ganaityté, Vilnius, 1990.—p. 234.
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Emléktabla a Hajnal-kapunal, amely a vilniusi egységgylilésnek és a magyar forradalom 50. évfordulojanak allit emléket,

Vilnius, 2006

Az 1956-0s magyarorszagi forradalom, a szolidaritasi és szabadsagot koveteld tiintetések
Vilniusban és Kaunasban mélyen beleivddtak a litvan nemzeti tudatba, emlékezetbe és kultiraba. 2006-
ban Vilniusban a Hajnal-kapunal, a Bazilita (Bazilijony) és Hajnal-kapu (Ausros varty) utcak
keresztezddésében 1évo épiiletnél, ahol 1956-ben halottak napja elOestéjén elfojtottdk a békés
demonstraciot, amelyben az emberek timogatasukat fejezték ki a magyar forradalom irant, emléktablat
lepleztek le, amely a magyar és a litvan nemzet torténelmi kozosségének egyik legfényesebb lapjara
emlékeztet. Ez all rajta magyar és litvan nyelven: ,,1956 MINDENSZENTEK EMLEKEZETES
NAPJAN, DACOLVA A SZOVJET ELNYOMASSAL, VILNIUSBAN NY{LTAN TAMOGATTAK
A MAGYARORSZAGON KITORT FORRADALMAT. DICSOSEG AZOKNAK, AKIK
KINYILVANITOTTAK SZOLIDARITASUKAT - {GY SEGITVE ELO A LITVAN ES A MAGYAR
FUGGETLENSEGET. AZ EMLEKTABLAT FELAVATTA 2006-BAN SOLYOM LASZLO, A
MAGYAR KOZTARSASAG ELNOKE ES VALDAS ADAMKUS, A LITVAN KOZTARSASAG
ELNOKE, A VILNIUSI SZIMPATIATUNTETES ES AZ 1956-0S MAGYAR FORRADALOM 50.
EVFORDULOJA ALKALMABOL”.?*, Az 1956-os magyarorszagi események évforduldjardl

Litvaniaban minden évben megemlékeznek.

2% V/engrijos revoliucijos 50-yjy metiniy minéjimas, http:/genocid.lt/centras/It/546/a/; Lietuvos ir Vengrijos prezidentai
pagerbé uz laisve kovojusiy zmoniy atminima, 2006 09 07, https:/lietuvosdiena.lrytas.It/-11576418521155791336-lietuvos-
ir-vengrijos-prezidentai-pagerb%C4%97-u%C5%BE-laisv%C4%99-kovojusi%C5%B3-%C5%BEmoni%C5%B3-
atminim%C4%85.htm; , KilniaSirdés drgsos ir sunkiai paaiskinamos vidinés Zmogaus tvirtybés paminklas®,
https://slaptai.lt/gkilniasirdes-drasos-ir-sunkiai-paaiskinamos-vidines-zmogaus-tvirtybes-paminklasg/#more-8686.
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11.2. A kétoldali kapcsolatok a hatvanas-nyolcvanas években

Litvania a szovjet id6szakban igy apolta kapcsolatait Magyarorszaggal, mint a szocialista
blokk egyik orszagaval, mint a tobbi ,,népi demokracidval®, tobbnyire Moszkva irdnyitasa alatt és az ott
létrehozott és fejlesztett egylittmiikodési programok végrehajtasaval. A hatvanas-hetvenes években
kezdték fejleszteni a kapcsolatokat, és természetesen nem voltak olyan szorosak, mint a szomszédos
orszagokal €s a tobbi szovjetkoztarsasaggal. Nem kis akadaly volt a nyelvi kiilonbség: sem a magyar,
sem a litvan nyelv nem tartozott a blokkban szélesebb kdrben beszélt nyelvek kozé, és nem rokon
nyelvek, nehezen megtanulhatok. A kommunikaciohoz elsésorban az orosz nyelvet hasznaltak, részben
mas nyelveket: az angolt stb. A legtobb lehetdsége Magyarorszagra ellatogatni kiilonb6z6é gazdasagi,
kulturalis és turisztikai egyiittmiikodési programokon keresztiil az elit kiilonb6z6 — politikai, gazdasagi,
kulturalis — csoportjai képviseldinek volt. P1.1950 végén Antanas Venclova, a hatalomhoz kozel allo
kolté részt vett az . magyar—szovjet baratsagi kongresszuson Budapesten. Magyarorszag szovjet-
Litvanidban nagyon vonzo6 volt mint nyugatiasabb, gazdasagilag fejlettebb és politikailag szabadabb
orszag. Pl. 1983-ban Litvaniaban 568 személy jart Magyarorszagrol, 1984-ben 2081 magyar turista;
Magyarorszagon 1983-ban 1757 ember jart Litvaniabol, 1984-ben 3108 litvan személy?®®.

A kapcsoalatokat figyelmesen kovették és megprobaltak kontrollalni és kihasznalni a
szovjet elnyom¢ szervek. Volt, hogy a szerveknek szolgélatokat tevd és megbizhatd személyek nagyobb
¢s tobb lehetdséget kaptak a Magyarorszagra utazasra. Példaul Mykolas Karciauskas (1939-2018) koltd
és miifordito, aki a hatalmi struktira részese volt, 1965-1969 kozott a Litvan SzSzK Allambiztonasgi
Bizottsagéban dolgozott a hivatasos alloméany tagjaként, majd miutan otthagyta az Allambiztonsagot,
informaciot szolgaltatott egyes személyekrdl. Az atvilagitasi bizottsag 2006-ban megallapitotta, hogy
egyiittmiikodott a KGB-vel. M. Karciauskas nem tett panaszt a birdsagon a dontés ellen, ezért a nevét
kozzétették az Allami Kozlonyben. Sokszor jart Magyarorszagon és belészeretett, irt egy az orszagnak
szentelt verseskotetet, publikalt egy utleirast, leforditotta litvdn nyelvre Tandori Dezsé egyik

t2%, Utleirdsa sok leirast tartalmaz Magyarorszag kulturalis életérdl, irodalmardl és

verseskoteté
képzémiivészetérdl, sok publicisztikai, ateista, szovjetbarat és internacionalista hangsulyt lehet talélni,

amelyek a kozos forradalmi multat és az 0j élet sikereit dbrazoljak. A konyv egyes epizodjaiban

2% Vengrija. Rysiai su Lietuva, Taryby Lietuvos enciklopedija, 1988, t. 4, p. 423.

2% M. Kar¢iauskas, Prie Dunojaus vengry Zemé: eiléras¢iai vaikams, Vilnius: Vaga, 1975; to paties, Dunojaus dienorastis:
kelioniy apybraizos, Vilnius, 1983; Dez¢, Tandoris, Lokiy kiek nori: eilérasciai. Verté Mykolas Karc¢iauskas, Vilnius: Vaga,
1982. Apie poetg ir vertéjg D. Tandor]j jis rasé ir savo Kelioniy apybraizoje; knygoje yra ir poeto nuotrauka su jo dresuojamu
zvirbliu: M. Karciauskas, Dunojaus dienorastis, p. 8-12.
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Karéiauskas nyiltan magyarbarit megjegyzéseket enged meg maginak?®®’. A kolté akkoriban és késébb
is kozeli baratsagot apolt Bojtar Endre hires baltistaval®®®, aki kozeli baratjanak nevezte 6t, bar kiemelte

tt299

a kiilonbségeket 6 és masik baratja, Tomas Venclova kozott=®. Utdbbi egy interjuban felidézte, hogy

,»Bojtar Endre magyar irodalomtudods, aki tud litvanul, meghivott engem Budapestre, hogy egyiitt
dolgozzunk magyar nyelvii versekdtetem szerkesztésén, de nem adott ki engem*“3%,

Kapcsolattartds folyt a vallalatok és varosok, miivészeti és sportkollektivak és ifjisagi
szervezetek kozott az ,,internacionalista nevelés® keretében, kiallitasokat, kiilonb6z6 rendezvényeket
szerveztek. Szintén utaztak egymads orszagaba tanulményi és tudomanyos célokkal, tapasztalatszerzés
céljabol épitészeti miiemlékek restaurdlasanal stb. A kiilonbozo lehetdségeket jol ki tudtdk hasznélni az
értelmiségiek, irok ¢és miforditok, a nyelv- és irodalomtudosok, féleg a baltistak. 1969-ben
Magyarorszagon koncertezett a Vilniusi kvartett, 1981-ben a Ciurlionis-kvartett®®!, 1968-ban a Liszt

Ferenc Zeneakadémian volt szakmai gyakorlation R. Kagponis®®?

¢s masok. A személyes kapcsolatok
miatt kezdddott el az tgynevezett ,,szerelmi emigracié”, amikor a tanulmanyok, tudomanyos vagy
termelési tevékenység soran megismerkedett emberek elkoltoztek az egyik vagy masik orszagba. Ugy

tiinik, tobb litvan keriilt vegyes csaladba a vonzobb Magyarorszagon, mint magyar Litvaniaban3%®,

297 M. Kar&iauskas, Dunojaus dienorastis, p. 18-19.

2% A litvdnok gy ismerik a lakdsat, mint 6 a mieinket Vilniusban. Budapesti otthona egy sajatos litvan misszié. Litvanul
beszél, lassan, er6s magyar akcentussal, sok litvan konyv, a falakon G. Didelyté, A. Pakelitinas, V. Kisarauskas grafikai®, M.
Karc¢iauskas Dunojaus dienorastis, p. 7, tovabba 1. 8-13.

299 Valdban sok litvant ismerek, a mi otthonunkban a legkiilonfélébbek fordultak meg. Nekem 6k mind litvanok — bér
kiilonb6z6k a nézeteik és a tehetségiik, amikor vendégeskedtek, egyformak voltak. Nem csak akkor, amikor velem
beszélgettek, hanem egymassal is. Nem egyszer vendégeskedett nalunk az egyik legjobb baratom, Tomas Venclova. Tudta,
hogy egy héttel korabban itt volt latogataban Mykolas Karciauskas, szintén az egyik legjobb baratom, de ez nem zavarta a
harmoéniat. Nekem mind egyforman kedvesek. Kétszer vendégeskedett nalam Vytautas Kubilius, nagyon j6 ember. A Donata
Mitaite altal szerkesztett, V. Kubiliusrol sz6l6 konyvben benne vannak az én visszaemlékezéseim is. Az ideérkez6 koltok
nem a varosban sétaltak, hanem iiltek és olvastdk az Akiraciai-t és mas tiltott irodalmat®, Apie literatiry lyginimg ir
gyvybingaja zuvele. Pokalbis su vengry filologu, baltistu E. Bojtaru, http://www.bernardinai.lt/straipsnis/2013-12-09-apie-
literaturu-lyginima-ir-gyvybingaja-zuvele-pokalbis-su-vengru-filologu-baltistu-e-bojtaru/111296;

800 Tomas Venclova puikiame interviu atsiminé makabriska sovieting Lietuva,
https://kultura.lrytas.It/literatura/2017/09/11/news/tomas-venclova-puikiame-interviu-atsimine-makabriska-sovietine-
lietuva-2516157/?utm_source=IrExtraLinks&utm_campaign=Copy&utm_medium=Copy

302 g

303 G. Ambrazas, I§didZiai save vadina meilés tremtine.
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brecen cnnerlpeda, a 1k0s prospktas, a Debrecen €s a Naikupé utcak keresztezddésében,
el. iteklius: http://klaipeda.diena.lt/naujienos/klaipeda/miesto-pulsas/atnaujino-miesto-partnerio-debreceno-zenkla-705197
A Magyarorszag és Litvania kozotti egyiittmiikodés a Szovjetunid egyiittmiikodésének
szerves része volt. 1972-ben 1étrehoztdk a szovjet—magyar barati tarsasag litvan részlegét, amelynek
1985-ben 11 alegysége volt. A Vilniusi Egyetemen hallgatéi tudomanyos szakkort alapitottak ,,Elet: a
Litvan SzSzK és a Magyar Népkoztarsasag baratsaga® néven, amely kozos magyar—litvan hallgatoi
konferenciakat szervezett. 1974-ben baratsagi és egylittmikodési szerzédést irtak ala Litvania és Hajda-
Bihar megye kozott, amely Kelet-Magyarorszagon, a roman hatar mellett fekszik, Debrecen kdzponttal.
Ennek a régionak a teremld vallalataival tobb, mint tiz litvan vallalat tartott fenn kapcsolatot, féleg

k304, Klaipédaban van Debrecen lakotelep és

Klaipédabol. 1989 6ta Debrecen és Klaipéda testvérvaroso
Debrecen utca, Debrecenben pedig van Klaipéda utca.

A Litvan SzSzK és Magyarorszag kozott a Szovjetunio gazdasagi, kereskedelmi és
kiilpoitikai programjainak végrehajtasa soran zajlott némi arufogalom. Litvaniaba behoztak a hires
Ikarusz autobuszokat és mas iparcikkeket, gyiimolcs- és zoldségkonzerveket. A Litvanidban miikodo
termeld vallalatoktél Magyarorszagra gépgyartasi és fémfeldolgozasi, vegyipari és faipari termékeket,

mimézet és mas termékeket szallitottak3%.

304 Vengrija. Rysiai su Lietuva, Taryby Lietuvos enciklopedija, 1988, t. 4, p. 423.
305 Uo., p. 423.
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A magyar Ikarusz autdbuszokat Litvanidban 2017-ig hasznaltak

A kommunista blokk Szovjetunié altal végrehajtott, centralizalt egyiittmiikodési
programjainak végrehajtasa sordn magyar és litvan nyelvre forditottak kiilonb6z6 irodalmi miveket.
Magyar nyelvrdl litvanra forditottak Aczél Tamads, Fekete Gyula, Gabor Andor, Gardonyi Géza,
Harsanyi Zsolt, Hidas Antal (1899-1980), Illés Béla (1895-1974), Jokai Mor, Kassai Ferenc, Kdszegi
Imre Kosztolanyi Dezs6, Mandy Ivan, Mikszath Kalman, Mocsar Gabor, Molnar Géza, Moricz
Zsigmond, Mora Ferenc, Németh Laszl6, Szabé Magda, Sandor Kalman prézai miveit. Szintén
forditottak verseket: Ady Endre, Jozsef Attila, Nagy Laszlo, Petéfi Sandor, Radnoti Miklos, Wedres
Sandor miiveit, valamint kiadtak egy elbeszélés-antologiat.

Magyar nyelvre forditottak Kristijonas Donelaitis, Vincas Mykolaitis-Putinas, Juozas
Grusas, Jonas Avyzius, Alfonsas Bieliauskas, Petras Cvirka, Jonas Dovydaitis, Justinas Marcinkevicius,
Eduardas Miezelaitis, Vytautas Petkevicius, Kazys Saja, Mykolas Sluckis miiveit, elbeszéléseket, verses-

és dramakoteteket3%,

Erdekesség. A Tenkes kapitinya, a szovjet iddszak jelensége Litvanidban

A film forgatokonyvét Orsi Ferenc (1927-1994) magyar proza- és dramairé irta 1963-ban,
1967-ben A Tenkes kapitanya cimmel torténelmi kalandregényt is megjelentetett. A konyvet litvan
nyelven haromszor is kiadtadk: 1975-ben jelent meg el6szor a magyar nyelvbdl késziilt forditas a hires

Batrak jtai (Drgsiyjy keliai) sorozatban®"’, majd 1994-ban és 2007-ben. A miivet a vildg sok mas

306 Vengry literatlira (rySiai su liet. lit-ra), p. 713; Vengrija. Literatiira, Lietuviskoji tarybiné enciklopedija, 1984, t. 12, p. 159.
307 J. I3ganaityté: Vengrija — motinélé, https://www.lzinios.lt/lzinios/Kultura-ir-pramogos/verteja-j-isganaityte-vengrija-
motinele/182949.
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nyelvére is leforditottak®%®, Janina ISganaityté fordito igy emlékszik vissza: ,,Végiil eljott a nap, amikor
V. Martisius behivta magahoz J. ISganaitytét a Vaga kiadoba, és felkindlta A Tenkes kapitanyat, egy
tizenot ives regényt. ,,Megsajnalt”, félve attol, hogy teljesen elcsiiggedek. Az a konyv tul nehéz volt elsé
konyvnek — meséli a forditd. — Végtelen sok kérdés meriilt fel a torténelmi realidkkal kapcsolatban. A
var leirdsai pedig nekem teljesen kinaiul voltak. Hogy lehet ezt a sok mindent kideriteni? Kit6l lehet
megkérdezni? Valahogy sikeriilt kiverekednem magamnak egy turistautat Magyarorszagra. Az
utvonalban szerepelt a siklosi var is, és mas helyek, ahol a regény cselekménye folyt. Rengeteg
képeslapot vasaroltam a var képeivel, én magam is elfényképeztem egy egész tekercs filmet... A Tenkes
Kapitanya harom kiadast is megért. Ez a konyv olyan népszerli volt, hogy tomegesen loptdk a

konyvtarakbol«30°,

F. Jorsis

KAPITONAS
TENKESAS

Eorsi Ferenc, A Tenkes kapitinya (Kapitonas TenkeSas), Vilnius, 1975. Borito.

Azonban Litvanidban, és az egész Szovjetunidban, valamint a szovjet blokk kelet- és 16zép-
eurdpai orszagaiban (Lengyelorszag, NDK, Bulgaria) a legnagyobb hirnevet az azonos cimii, 1963-ban
készitett és 1964-ben bemutatott fekete-fehér film szerezte. A hatvanas-hetvenes években egy egész
nemzedék nott fel ezen a filmen. Ez a tévésorozat dsszesen 13 részbdl all. A magyarok harcat abrazolja
az osztrak Habsburg Birodalommal a XVIII. szdzad elején egy dél-magyarorszagi helységben a II.
Rékoczi Ferenc (1676-1735) altal vezetett kuruc felkelok veresége utan, amely az els6 részben keriil
bemutatasra. Azonban kalandokra, humorra, s6t, erotikara épiil. A sorozat f6hdse a magyar Eke Maté,

alnevén a Tenkes kapitanya (Zenthe Ferenc szinész, 1920-2006), ellenfele pedig bar6 Eckbert von

308 Kapitonas TenkesSas, http://www.bernardinai.lt/straipsnis/2007-02-20-kapitonas-tenkesas/13510.
309 J. I$ganaityté: Vengrija — motinélé.
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Eberstein osztrak ezredes. Az elébbi, egy bator és ravasz magyar, mindenféle modokon keresztiilhtizza
a megszallok szamitasait, akik ki akarjak fosztani a magyar parasztokat. Ez egy sajatos kis kalandos-
humoros, helyzetkomikumon alapuld torténet. A sorozatot Siklos kornyékén forgattak, a fennmaradt régi
siklosi varban és a kozelében. A filmben a varba Eberstein ezredes vette be magat, akit Bécsbdl kiildtek
azzal a feladattal, hogy semmisitse meg. A magyarokat szimpatikus, egyszerii emberekként dbrazoljak,
az osztrakok pedig durvak, nevetségesek és iigyefogyottak. A Tenkes kapitanya a megprobaltatdsok
ellenére természetesen mindig gy6z. Es beleszeret a szépséges Veronikaba, ellensége, az ezredes
feleségének szolgalojaba... A Tenkes kapitanyanak végiil sikeriil bevennie a varat, és foglyul ejtenie az
0 legy6zésére kiildott osztrak tabornokot. Ellenfele, a bard szerencsétleniil szornyet hal, amikor
megprobalja felrobbantani a felkeldket310,

A filmet nem lehet csak a szovjet iddszak kulturalis jelenségének tekinteni, bar a
legnagyobb szerepet éppen akkor jatszotta, sajatos kultuszfilm volt. Ennek legfontosabb oka, hogy a
nemzeti felszabadité mozgalmat mutatja be, a nép harcat a megszallokkal, tehat 1ényegében megfelelt a
mult és miivészet szovjet diskurzusanak. Ezenkiviil egyike volt azon kevés, a televizidban rendszeresen
lathatd (az iskolai sziinidd alatt sugaroztdk) torténelmi sorozatoknak, amelyet az ifjusdgnak szantak.
Hasonl6 nyugati filmeket nem mutattak be. Maradandosagat mutatja az is, hogy pl. a litvdniai magyar
nagykdvetség kezdeményezésére az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc évforduldja (marcius 15.)
alkalmabol 2005. marcius 16-an az akkori Lietuva moziban bemutattak A Tenkes kapitdnya rovidebb,

kétrészes mozivaltozatat, amely 1965-ben késziilt>!?,
12. Litvania és Magyarorszag kapcsolatai a fiiggetlenség idészakaban (1990-1991-tél)

A Litvaniai Magyarok Béthory Istvan Kulturdlis Szovetségének megalapitdsa sajatosan
jelképezi Litvania és Magyarorszag fejlodésének és kolesonds_politikai, kulturdlis és gazdasagi
kapcsolatainak 1) szakaszat, miutan a két orszag ismét fliggetlenné valt. 1991. augusztus 24-én
Magyarorszag jogilag elismerte Litvaniat, 1991. szeptember 2-an pedig helyreallitottdk a diplomadciai
kapcsolatokat. Magyarorszag timogatta Litvaniat a szabadsag Utjan. Dr. Vytautas Grinius, ,,a szerelem
szamiizottje* (1973-1993 kozott €lt Magyarorszdgon), a Litvan—Magyar Kulturalis Barati Tarsasag

elndke, a magyar nagykovet tiszteletbeli tandcsadoja visszaemlékszik ré, hogy ,,az Gjonnan alakult Fidesz

310 A Tenkes kapitanya, https://hu.wikipedia.org/wiki/A_Tenkes_kapit%C3%A Inya.
311 Kapitonas Tenkesas, http://www.cinema.lt/movie/3234/#.WIn5i3mYOUK.
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Budapesten szolidaritasi tiintetést szervezett Litvania és a masik két orszadg részére. Miutdan Moszkva
gazdasagi blokadot hirdetett, humanitarius segélyt gyijtottek és kiildtek, a kormany pedig ingyenes
gyogykezelést biztositott a sulyosan sebesiilt szabadsagharcosoknak, akik a januar 13-1 véres vilniusi
események soran sériiltek meg, igy mentve meg Oket a tartds rokkantsagtol“1?. Tovabb élénkiilt a két

orszag gazdasagi egyiittmiikodése®.

Mindkét orszag az Eurdpai Unid ¢és a NATO tagja lett. 2012-ben Iétrehoztdk a
litvin—magyar ifjisagi forumot. 2015-ben létrehoztak a Bathory Istvan Litvan—Magyar Ifjusagi
Egyiittmiikodési Alapot, amelynek célja a két orszdg fiataljai egyiittmiikodésének fejlesztése.
Litvanidban a magyar kormdny tdmogatasaval feltjitottak a Vilniusi Egyetem 4altal rendelkezésre
bocsatott €s 2001. oktdber 24-én iinnepélyesen megnyitott Bdthory Istvan termet és a Magyar
Tanulmanyok Kozpontjat. Itt mikodik a Bathory Istvan éllandé emlékkiallitas, magyar irodalmi
konyvtarat gylijtenek. Szintén a Vilniusi Egyetemen a 2015/2016-0s tanévtdl zajlik a magyar nyelv
oktatdsa. A mar emlitett, dr. Rubazeviciené Homoki Margit Maria altal 1991-ben alapitott Litvaniai
Magyarok Bathory Istvan Kulturalis Szovetsége, amely a Litvanidban é16 magyarokat €s a magyar nyelv,
kultara, torténelem irdnt érdeklddd embereket egyesiti, kiillonleges szerepet tolt be a magyar—litvan
torténelmi és kulturalis kapcsoaltok megismertetése terén!4. 1994 6ta a tarsasag rendszeresen szervez
nemzetkdzi tudomanyos konferencidkat, az ott elhangzd eldadasok alapjan pedig tudomanyos
tanulmanykdteteket adott ki. Ez 6sszehozza a legjelentdsebb litvan és magyar kutatokat.

Mindségileg 0 Osztonzést kaptak a litvanisztikai tanulmanyok Magyarorszagon. 1991.
oktoberében a budapesti E6tvos Lorand Tudoményegyetemen az Orosz Filoldgiai Tanszék vezetdje,
Zoltan Andris professzor kezdeményezésére elkezddddtt a litvan nyelv oktatasa®'®. A Szlav és Balti
Filologiai Tanszék dr. Laczhazi Aranka altal vezetett Litvanisztikai Kozpontjdban allando jelleggel
folyik a litvan nyelv oktatésa, és a tudomanyos kutatasok, tudomanyos, és miivészi szévegeket forditanak

litvan nyelvr6l magyarra, tudomanyos konferenciak =zajlanak, fontos oktatdsi és tudomanyos

312 Lietuva ir Vengrija - mano dvi Tévynés!“, http://www.aidas.1t/lt/tautos-mokykla/article/8448-07-09-lietuva-ir-vengrija-
mano-dvi-tevynes.

313 Plagiau: https://countryeconomy.com/countries/compare/hungary/lithuania.

314 https://tmde.Irv.It/It/tautines-bendrijos/tautiniu-mazumu-organizacijos/vengrai.

315 Baltistika Vengrijoje: kontaktai su vengrais atsinaujina: Etveso Lorando universiteto Lituanistikos programos kuratore dr.
Arankg Lachazi kalbina hum. m. dr. Laura Laurusaité, Lituanistica, 2013, t. 59, nr. 3 p. 213-217; Lithuanian language -
Lithuanian studies at ELTE, http://szlavintezet.elte.hu/nyelvek/litvan/litvan_hist_en.shtml.
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kiadvanyokat publikalnak. 2012-ben az egyetemen 6nallé litvanisztikai szak indult®!®. Jelenleg ez az

egyetlen litvanisztikai kutatokézpont Magyarorszagon.

13. Akik kozel hoztak egymashoz Litvaniat és Magyarorszagot: forditok és kutatok

A XX. szdzad maésodik felében és a XXI. szdzad elején a két orszag kulturalis
kapcsolatainak fejlesztésében, a kultarak egymashoz kozel hozéasaban oOriasi szerepe volt a
nyelvészeknek és irodalomtuddsoknak, valamint a forditoknak. Az alabbiakban bemutatunk néhanyat
kozilik. Kozlink egy listat is az 1951 és 2017 kozott megjelent legfontosabb magyar szépirodalmi
miivek forditasair6l. A lista meglehetdsen hosszu lett. Nem véletlen, hogy 1997-ban Litvanidban
specialis kiallitast rendeztek A magyar irodalom litvanul cimmel®Y’. A litvan irodalom magyar forditasait
itt nem targyaljuk. A litvan koltészetbdl és prozabol sszehasonlithatatlanul kevesebbet forditottak le, de
ez a szam folyamatosan nd. A litvan koltészet forditdsdnak problematikajardl részletesen kifejtette
véleményét Bojtar Endre®'8,

A legjelentdsebb kutatok és forditok koziil megemlitenddk:

Vitas Agurkis (g. 1944-2018) fordito. 1966-ban litvan szakon végzett a Vilniusi

Egyetemen, magyar prozai miiveket, dramékat, meséket forditott>1°,

316 |_jthuanian language - Lithuanian studies at ELTE, http://szlavintezet.elte.hu/nyelvek/litvan/litvan_hist_en.shtml.

817 R. Pakalkiené, Knygos - tai valstybiy pasiuntinés: [apie paroda "Vengry literattira lietuviskai" Nacionalingje M. Mazvydo
bibliotekoje], Vakarinés naujienos, 1997, kovo 6, p. 1.

318 L. tovabba.: M. Kar¢iauskas, Dunojaus dienorastis, p. 12-15.

319 Plac¢iau: D. Lingiuviené, Agurkis, Vitas, Lietuviy literatiiros enciklopedija, Vilnius, 2001; A. Musteikis, V. Agurkis, ,,Ir
nusizitreéti, ir pajausti®, Lietuvos Zinios, 2014 10 22; Agurkis, Vitas, https://www.llvs.It/narys/101.
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Janina ISganaityté (sz. 1938) fordit6. 1962-ben végezte el a Vilniusi
Egyetemet (orosz szakon). Onalléan tanult meg magyarul, a Debreceni Egyetemen vett részt képzésen.
Magyar regényeket, kisregényeket forditott. A magyar irodalom terén szerzett érdemeiért 1979-ben
megkapta a magyar szerz6i jogi tligynokség (Artisjus) és a Magyar Népkoztarsasag moszkvai
nagykovetségének dijat, 1990-ben a Magyar Tudomanyos Akadémia Fiist Milan dijat, 1992-ben a Pro
Cultura Hungarica magyar allami kitiintettést. Az elsé magyar eredetibdl forditott konyv forditoja (Orsi

Ferenc. Kapitonas Tenkesas, Vilnius, 1975)3%,

‘& Prof. Bojtar Endre (1940-2018). Ismert magyar irodalomtorténész és nyelvész,
a kozép- és kelet-eurdpai kulturdk és irodalmak szakértdje, a litvan irodalom forditéja. Osszeallitoétta
az elsé litvan nyelvkonyvet magyaroknak, (1985). Legfontosabb miivei: Foreword to the Past: A
Cultural History of Baltic People, 1999 (magyarul: Bevezetés a baltisztikaba, Budapest, Osiris, 1997);

E. Bojtar, Lietuviy-vengry kalby Zodynas, Vilnius, 200732,

320 Bgvebben: A. Musteikis, Vertéja J. ISganaityté: Vengrija — motinéle, Lietuvos zinios, 2014 07 03;
https://lwww.llvs.It/narys/159; http://www.rasytojai.lt/It/veikla/57-rasytojai/esami-nariai/i/155-isganaityte-janina.

321 Bévebben: Laisvés tustuma: [pokalbis su vengry literatiirologu, vertéju, Zurnalo “2000” redaktoriumi E. Bojtaru], kalbasi
Vilma Kaladyté, Dienovidis, 1999, rugs. 24 - spal. 7, nr. 34, p. 9; Pagal jj pasaulyje vertinama lietuviy kultiira: [pokalbis su
vengry baltistu, lietuviy literatiiros vertéju ir propaguotoju E. Bojtaru apie T. Venclova], kalbasi Donata Mitaité, Kultiros
barai, 2000, nr. 8/9, p. 23-24; B. Stundzia, Savitas zodis apie balty praeitj: [apie vengry baltisto E. Bojtaro veikalo ,,Baltistikos
jvadas: senovés balty kultara“ isleidima angly kalba], Kultiros barai, 2001, nr. 1, p. 92-95; Postkolonijiniy literattiry vertimas,
http://www.bernardinai.lt/straipsnis/2008-07-30-postkolonijiniu-literaturu-vertimas/3690; Apie literatiry lyginimg ir
gyvybingaja zuvele. Pokalbis su vengry filologu, baltistu E. Bojtaru, http://www.bernardinai.lt/straipsnis/2013-12-09-apie-
literaturu-lyginima-ir-gyvybingaja-zuvele-pokalbis-su-vengru-filologu-baltistu-e-bojtaru/111296; R. Petkevigius, Baltistikos
gintarinis kelias Vengrijoje. Profesoriy Endr¢ Bojtarg kalbina Ricardas Petkevicius. [A baltisztika borostyanutja
Magyarorszagon. Ricardas PetkeviCius beszélgetése Bojtar Endre professzorral], Literatiira ir menas, 2010 09 03, nr. 3296,
R. Petkevicius, Pristatyta prof. Endrés Bojtaro naujausia knyga ,,Kelrodziai, klystkeliai (Straipsniai apie Vidurio ir Ryty
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Dr. Laczhazi, Aranka (sz. 1970, Budapest). Nyelvész, mifordito. 1996-ban
végezte el a budapesti E6tvos Lorand Tudoményegyetemet. 1992—-1993 kozott a Vilniusi Egyetemen,
szokincsérdl. A budapesti E6tvos Lorand Tudomdnyegyetem Szlav és Balti Filologiai Intézete
Litvanisztikai kozpontjanak vezetdje. Magyarra forditotta Icchokas Meras Sdra c. miivét (Galicza
Gyorggyel, Budapest, 1996), Eugenijus. AliSanka Nemdohdnyzé Eurdpdjat (Neritkanciyjy Europa; E.
Alisanka, Nemdohdnyzo Eurdpa: Tra ansia e finitudine. La nuova Europa dei poeti. Szorongas és
végesség kozott. Koltok Gj Eurdpaja, Budapest, 2005), Kornelijus Platelis Konyhai liftjét, (Virtuvinis
liftas; K. Platelis, Konyhai lift: Tra ansia e finitudine. La nuova Europa dei poeti. Szorongas és végesség
kozott. Koltok Gj Europaja, Budapest, 2005), Rimvydas Stankevi¢iaus A mesterlovészét, (Snaiperis; R.
Stankevicius, A mesterlévész: Tra ansia e finitudine. La nuova Europa dei poeti. Szorongas és végesség

kozott. Kolték 1j Eurdpaja, Budapest, 2005). Sigitas Parulskis Mormogo falat (Murmanti siena; S.

v —

Halak és sarkanyok, (Zuvys ir drakonai; Budapest: Typotex, 2018)322,

Europos  kultliras)”, 2015, https://hu.mfa.lt/hu/It/naujienos/lietuvos-ambasadoje-budapeste-paminetas-garsaus-vengru-
mokslininko-jubiliejus.

32 Bovebben: http://szlavintezet.elte.hu/nyelvek/litvan/litvan_lit_hu.shtml; http:/lithuanianculture.lt/atlikejai/aranka-
laczhazi-2/?lang=en; Baltistika Vengrijoje: kontaktai su vengrais atsinaujina: Etve$o Lorando universiteto Lituanistikos
programos kuratore dr. Arankg Lachazi kalbina hum. m. dr. Laura Laurusaité, Lituanistica, 2013, t. 59, nr. 3 p. 213-217.
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Rubazeviciené  Homoki  Margit Maria.
Magyarorszagon sziiletett, a pszichologia doktora, docens, a Vilniusi Egyetemen tanitott, a Litvaniai
Magyarok Bathory Istvan Kulturalis Egyesiiletének vezetdje, a magyar—litvan torténelmi és kulturalis
kapcsolatokkal foglalkoz6 nemzetkdzi konferencidk szervezdje ¢és koordinaldja, tudomdnyos
konferenciakétetek — szerkesztdje, forditdo. Legfontosabb miive: Magyar—litvan/litvan—magyar

kisszotarl Trumpas lietuviy-vengry/vengry-lietuviy kalby Zodynas, Vilnius, 199732,

13.1. A magyar irodalom fontosabb forditasai litvan nyelvre (XX. sz. masodik fele—XXI. szazad
eleje)

Pet6fi, Sandor (1823-1849), Eilérasciai, verté V. Blozé, J. Macevicius, E. Matuzevicius, E. MieZelaitis,
T. Tilvytis, J. Zemaitis, Alb. Zukauskas, Vilnius: Valstybiné grozinés literatiiros leidykla, 1951.

Aczél, Tamas (g. 1921), Laisves prieglobstyje: romanas, verte E. Urbonaité, Vilnius: Valstybiné grozinés
literattiros leidykla, 1953.

Moricz, Zsigmond (1879-1942), Giminaiciai: romanas, verté D. Sauka, Vilnius: Valstybiné grozinés
literattiros leidykla, 1956.

Gardonyi, Géza (1863-1922), Egero Zvaigzdés: romanas, verté D. Pinigis ir B. PuodZziukaitis, Vilnius:
Valstybiné grozinés literatiiros leidykla, 1957.

IlIés, Béla (1895-1974), Karpaty rapsodija: romanas, verté K. Jankauskas, Vilnius: Valstybiné grozinés
literattiros leidykla, 1958.

Jokai, Mor (1825-1904), Juodieji deimantai: romanas, verté V. Petrauskas, Vilnius: Valstybiné grozinés
literatiiros leidykla, 1958. Romanas buvo i$leistas ir brailio rastu: Jokai, Mor (1825-1904), Juodieji
deimantai, [Brailio rastas], Vilnius: LAD leidykla, 1985.

Jokai, Mor (1825-1904), Geltonoji rozé: [apysaka)], verté J. Adomaitis, Vilnius: Valstybiné grozinés
literaturos leidykla, 1960.

323 Bévebben 1..: Vengrai Lietuvoje: [Pokalbis su Stepono Batoro Lietuvos vengry kultiiros draugijos pirm., psichologijos m.
dr. M.Rubazevi¢iene / Uzra$¢] Andrius Rastauskas, Pozicija, 1994 10 10-16, nr 41, p. 10; G. Ambrazas, 18didZiai save vadina
meilés tremtine, https://www.lzinios.It/lzinios/zmones/isdidziai-save-vadina-meiles-tremtine/230788
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Jokai, Mor (1825-1904), Akmeniné Sirdis: romanas, verté A. Zirgulys, Vilnius: Valstybiné groZinés
literaturos leidykla, 1961. I leidimas 1986; Romano garso jrasas: Vilnius: LAD garso jrasy namai, 1986.
Mikszath, Kalman (1847-1910), Sv. Petro skétis: romanas, vert¢ S. Bulkiené, Vilnius: Valstybiné
grozinés literaturos leidykla, 1961.

Mikszath, Kalman (1847-1910), Keista santuoka: [romanas], verté B. Saulis, Vilnius: Valstybiné
grozinés literattiros leidykla, 1962. II leidimas Vilnius: Vaga, 1981; Romano garso jrasas: Vilnius:
Lietuvos aklyjy biblioteka, 2011.

Szab6, Magda (1917-2007), Pasakykite Zofikai: [romanas], verté J. VaiSnoras, Vilnius: Valstybiné
grozings literatiiros leidykla, 1962. Romano garso jrasas: Vilnius: Lietuvos aklyjy biblioteka, 2012.
Moricz, Zsigmond (1879-1942), Pony isdaigos: romanas, verté K. Jankauskas, Vilnius: Valstybiné
grozings literatiiros leidykla, 1963.

Sandor, Kalman (1903-1962), Liesiausios karvés metai: [romanas], verté J. Jasinevi¢ius, Vilnius:
Valstybiné grozinés literatiiros leidykla, 1964. Romano garso jrasas: Vilnius: Lietuvos aklyjy biblioteka,
2010.

Molnar, Géza (1923-2011), Marta: romanas, verté J. Vai$noras, Vilnius: Vaga, 1965.

Szab6, Magda (1917-2007), Kaukiy balius: [romanas], verté L. Sauka, Vilnius: Vaga, 1965.

Jokai, Mor (1825-1904), Aukso Zmogus: romanas. Verté V. Petrauskas, Vilnius: Vaga, 1966.
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